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BABSZINHAZA

ES HAGYOMANY

JASCHIK ALMOS ES A FAJANKO MUVESZEK

KiSERLETEK A MOVESZ!I BABJATSZAS HIVATALOS
KERETEINEK MEGTEREMTESEERT AZ 1930-AS EVEKBEN

1936-ban U szinhdz megnyitédsénak tervérgl adtak
hirt a lapok. A Fajanké M(ivészek Bébszinhdzanak
egyik szellemi atyja Jaschik Almos volt. 2020.
janudr 5-én a miivész szlletésének 135, szeptember
12-én halalanak 70. évforduldjara emlékeztink.
A rendkivil gazdag életm(i darabjai szémos kozin-
tézményben és magangy(jteményben szérodtak
szét. A gytijtemény profilidba ills, ma ismert, bab-
szinhazhoz kot6dé alkotésait a Petdfi Irodalmi Ma-
zeum-Orszagos Szinhdztorténeti Mizeum és Intézet
Bébtara 6rzi. Az frés célja Jaschik alkotéi palyajanak
és maganiskoldja torténetének vazlatos ismertetése
mellett ezek és az éltala is tdmogatott m(vészi
babjatékos torekvések, szervezetek bemutatésa.
Egyben kisérlet arra is, hogy a kezdeményezésekben
babmivészeti szempontbdl kevésbé ismert részt-
vevGket és a korszak szovevényes kapcsolati
halojat nagy vonalakban bemutassa.

Jaschik Almos Bartfan sziiletett, iskolait azonban
Budapesten végezte. El6adémivészetek iranti ér
deklodésérsl mar gimndaziumi évei alatt értestltink.
1903-ban a V. kertleti Barcsay-utcai fégimnézium
Urdnidban tartott Csokonai estjén ifitisagi karmes-
terként emlftik, s6t teljesitményéért babérkoszortit

W N

kapott.! Ugyanabban az évben megjelent Az iskolai
zenekulttra cim( frésa a Zenelap cimi folyéiratban,
amelyben a zeneoktatds tantdrggyd emeléséért
emelt szot? A lapban késébb is publikalt, 1906-
ban a Mintarajziskola hallgatéjaként Rippl-Rénai
J6zsef, vanyi Grinwald Béla és Vaszary Janos kiél-
lit&sardl irt rajongd kritikdkat. 1904-ben mér a prézai
szinh&z kozelében latjuk: gimndziumi osztalytérsaival,
Benedek Marcellal és Héman Bdlinttal, valamint
Lukacs Gyorggyel és Banoczi Laszldval részt vett
az 1908-ig m(ikodo Thélia Tarsasdg szervezésében,
els¢ diszleteit is szémukra tervezte. ,Dr. Hevesi
Sandor, a Nemzeti Szinhdz rendezdje, mint a tarsasag
eléaddsainak felkért rendezdje, réviden vézolta
a tarsasag céljat: irodalmi érték(i szinmiiveknek
modern interpretdldsa miikedveld erékkel s esetleg
fiatal szinészekkel, kik a szinpad sablonjait, modo-
rossdgdt még nem sajatitottak el™ A Tarsasag
tobbek kozott Ibsen, Hauptmann, Schnitzler, Strind-
berg miiveket mutatott be, tébbet el6szor Magyar-
orszagon. Az egyestilet szdmos tagjanak névsordban
ott taldljuk Markus Laszl6 rendezét, Baldzs Bélat
és Kodély Zoltént is. Jaschik zene irénti vonzédasa
a prézai szinhazszervezés mellett is megmaradt,

Sz.n.: Csokonai est az Urdnidban. Hazank, 1903. januér 31, 8. p.
Zenelap, XVII. évf. 26-27 szém, 1903. november 15, 1-3. pp.
Benedek Marcell (1885-1969) Benedek Elek fig, 6, irodalomtorténész, mdforditd, dramaturg, rendezé. Homan Balint

(1885-1951) torténész, politikus, parlamenti képviseld, 1932-38 és 1939-42 kozott vallds- és kozoktatasiigyi miniszter,
részt vett a zsido-torvények el6készitésében, a vilaghabord utédn haborus biinssként elitélték. Lukacs Gyorgy (1885-1971)
filozéfus, irodalmar, marxista gondolkodé, politikus, a Tanacskoztarsasag kozoktatési népbiztosa, a Il Nagy Imre-korméany
népmavelési minisztere. Banoczi Laszlo (1884-1945) szinész rendez6, szinhazi szakir6, mdforditd, a Thélia Tarsaség
mvészeti vezetbje, 1940-44 kozott az Orszagos Magyar |zraelita Kulturdlis Egyestilet vezet6je, ami szinpadokrdl letiltott,

zsidoszédrmazast mivészeknek biztosttott megélhetést.

o~

Sz.n.: Thélia-Tarsasdg. Budapesti Hirlap, 1904. marcius 29, 9. p.
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1905-ben A magyar népdal zenei ritmusa és he-
lyesirdsa cimmel irt értekezést Batd LaszIé nevd is-
kolatarsaval a budapesti pedagdgiai hallgatok
lapjaba, az Ifiisdgba. 1906-ban zeneszerzéként
talélkozunk nevével: Lengyel Laura a Béla kisasszony
cim( népmesét dolgozta &t szindarabbd, a miihoz
Benedek Marcell ltal fit verseket Jaschik zenésftette
meg. A daljaték jogat a Kirdly Szinhdz kototte e,
de a bemutatérél nem talaltunk adatokat.®

Jaschik Almos az érettségi utan 190316l az Orszagos
Magyar Kirdlyi Mintarajziskola és Rajztanarképezde
hallgatéjaként folytatta tanulményait. Mesterei kozott
Székely Bertalan mellett Nadler Rébert, Hegedds
L&szI6 és Zemplényi Tivadar® nevével talalkozunk.
1907-ben szerezte meg rajztanari diplomajat és
a Székesfévarosi Iparajziskola tanarsegédként al-
kalmazta. 1909-ben a konyvkotészeti mihely ve-
zetésével biztdk meg. It szerzett tapasztalatait
az 1922-ben megjelent A kényvkoté mesterség
cim@ munkajaban foglalta dssze.

Jaschik az 1909-ben alapitott Mlivészhéz egyestlet
tagja lett, 1910-ben kidllitott az altaluk szervezett
Ellenszalonon”, amelyen a Mécsamok &ltal vissza-
utasftott alkotdsokat mutattak be. Ennek kapcsan
irta r6la Ger6 Odon, A Hét kritikusa: ,Jaschik Almos
temperdiban a dekordczi6 mamora finom kis
jatékot jatszik. Monumentalitdsra hivatott ritmus és
forma szinte iparmivészeti jatszisdgba szorul
benntik Ez a fiatal mivész meg fog szblalni még
nagystiltien is, erés rajza még a nagyméretliség
gyonyortiségét is keresni fogja. De meg kell tanulnia
azt is, hogy a veriték nem valé sem a palettdra,
sem az ecsetre”” Az emlitett ritmust és forméat év-
tizedekkel késébb is felfedezhetjik mlvészetében,
példaul jelmeztervei aprélékos diszitésében. 1911-ben
a Mlvészhaz megbizasabdl Jaschik tervezte a Mo-
dem Magyar Képtar cimd album cimlapjat, amelyben
tobbek kozott Ferenczy Kéroly, Kernstok Karoly,
Rippl-Rénai J6zsef, Szinyei Merse Pal, vényi Griinwald

Béla, Egry J6zsef, Korosf6i-Kriesch Aladar mivei je-
lentek meg.

A mivész az 1910-es évekre a magyar konyvmi-
vészet, grafika, majd a szcenika egyik meghatarozé
alakja lett. Esetében nem csupan diszlet- és jel-
meztervezésiél beszélhettink, mert kitartéan kereste
a szinpadi latvany megujitdsanak technikai lehe-
t6ségeit, amit szdmos eldadas &ltala festett vetitett
héatterei igazolnak. Késébb - az 1940-es évek
elején — aktivan tett a magyar rajzfilm megszuleté-
séért a Kiskakas gyémant félkrajcarja torténetének
feldolgozasdval. Szakkonyvek és elméleti cikkek
fréjaként szintén maradandét alkotott, amelyekben
rendszeresen reflektdlt kortars szakmai kérdésekre.
Grafikusként 1908-ban jelentkezett elGszor, talan
nem véletlentl Benedek Elek Huszar Anna cim(i
regényének illusztracidival. Az ezt kovetden szlletett
rendkivil gazdag és sokszinG grafikusi életmi bi-
zonyftjia Jaschik hatalmas miveltségét és széles
latokorét. Régi és kortars, mese és koltemény,
regény és drdma egyardnt megmozgatta alkotoi
Adytél Babitson és Herczeg Ferencen &t Tormay
Cecilig illusztraciok szazait készitette koteteikhez.
A megrajzolt mivek kozott ott a Biblia épplgy,
mint régi magyar mondak vagy népmesék.

A mivész-pedagbgus a Tanadcskoztarsasdg alatt
az Iparrajziskola ,direktériumanak tagja” lett, emiatt
késobb elveszitette &llasat. Tanftvanyai kezdemé-
nyezésére azonban 1920-ban megnyitotta ma-
ganiskoldjat, ahonnan harom évtized alatt grafikusok,
képz6- és iparmivészek tucatjait indftotta el pé-
lyajukon. Jaschik miivészpedagdgidjanak egyik leg-
fontosabb alapelve volt, hogy tanitvanyait a ,Grand
Art"-tal szemben az alkalmazott grafika irdnyaba
terelte. Nagy hangsllyt helyezett a reklam-, cso-
magolas- és kirakattervezésére, hallgatéi iparmi-
vészeti és szcenikai tanulményokat is folytattak.
Maganiskoldjanak sajatos arculatot adé, az intézmény

5 Lengyel Laura (1874-1954) ir6, kiitikus, Ujsagito. Sz.n.: A Kirdlyszinhaz... Zenelap, XX. évf. 14. szam, 1906. jalius 1, 5. p.
6 Néadler Robert (1858-1938) iparm(ivész, festd, szakir6. Az épitészettdl a festészet, majd az iparmiivészet felé fordult,
1915-17 kozott a Orszagos Magyar Kirdlyi Iparmiivészeti Tanoda igazgatdja. Mozgalmat inditott a széleskordi, ltalanos
rajztanitasért. Iparmdvészeti munkaiban elsék kozott hasznalt népmivészeti elemeket. Hegedds Laszl6 (1870-1911) és

Zemplényi Tivadar (1864-1917) festok.

7 Ger6 Odon: Az ellenszalon. A Hét, XXI. évf. 47 szém, 1910. december 4., 791. p.



pedagbgia tevékenységét meghatérozé szakmai
kapcsolatok egyike — mely szdmos lehetséget
biztosftott a tervezének és tanitvanyainak, illetve
amelybdl komoly, benséséges barétsag sziletett —
1925-ben kezdédott. A ,mester” abban az évben
hivta meg tanitvanyai kidllitdsdra Németh Antal,
a Magyarsag kritikusat, aki néhany éwvel korabban
még Blattner Géza bdabszinhazaban ismerkedett
a kulisszatitkokkal® A miivészeti Gijsagioként dolgozd
és szinhazelméleti tanulmanyok szerzéjeként ismert
fiatalember Jaschik iskoldjanak tanara lett, majd
1929-30-ban a Szegedi Vérosi Szinhaz rendez&jeként,
1935-t61 1944-ig a Nemzeti Szinhaz igazgatdjaként
kapott lehet6séget Gjszer(i, modern szinhazi felfo-
gasanak gyakorlati megvaldsitasara. Jaschik — aki
a Thélia Tarsasdg diszletei utédn az 1920-as évek
elején Szentpdl Olga® tancstudidjanak tervezett
jelmezeket - szdmos Németh altal rendezett
klasszikus produkcié l&tvanyvildgét dlmodta meg.
Egyutt dolgoztak tobbek kdzott a Csongor és Tuinde
tobb el6adasan (1929, 1937 1941, 1942), Az ember
tragédiajan (1932), a Janos vitézen (1936) Aristophanés
Madarakjan (1938) és a Peer Gynton (1941). Emellett
kulonleges, egzotikusnak szamité el6adasok -
Kallay Miklés a Roninok kincse (1936) cim(i japan
témaju drdméja, Gyémdntpatak kinai torténete
(1936), a Babay Jézsef é&ltal it magyar népi
mesejaték, A csodatikor (1937) - vizudlis kereteit
is 6 teremtette meg.? Jaschik részletez és mesé-
|6kedve, késd szecesszidbol meritd Art Deco stilusa
taldn nem minden ponton illeszkedett Németh
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Antal Gjszer(i, modem elképzeléseihez, kapcsolatuk
mégis eredményes és gyimolcsozé volt.

Németh kapcsolatai tobb hazai és nemzetkozi be-
mutatkozast is biztosftottak Jaschiknak és hallgatéinak.
1929-ben Szegeden rendeztek szinhdzm(vészeti
kiallitast az iskolavezetd és tanitvanyai jelmez- és
diszletterveibdl, valamint az Gjdonsagnak szamitd
makettekbdl, majd 1932-ben az Emst Mizeumban
a Goethe emlékévhez kapcsolédd anyagukbdl.
Utébbi kidllitast Ein ungarischer Goethe-Cyklus
cfmen Munchenben, Berlinben és Koélnben is be-
mutattédk. 1933-ban a tanftvdnyok modern olasz
drdmékat dolgoztak fel, mlveik az Andréssy it
Kamara Szinhdzban - a Budapest Babszinh&z mai
épuletében - kertltek kidllitasra.'t Emellett a két
mivész levelezésébdl az iskola Hauptmann-, Mae-
terlinck, Mozart-és Offenbach-kurzusairél is érte-
sulank.

Németh Antal plyakezdése hozzdjérulhatott ahhoz,
hogy Jaschik latékorébe kertlt a babmivészet, és
hogy iskoldjaban elséként vezette be a makettépftést.
1927-es hallgatéi kidllitasa kapcsan fgy fogalmazott:
A makettépités tanulmdnyi értelme elsGsorban
az volt, hogy a térfantazia kiélését néhdny modern
térprobléma megoldasanak keresése kozben le-
hetévé tegyem, mdsodsorban, hogy meginditsak
egy tanulmdanyi munkaprogramot, mely a jovében
mavészi babjaték formdjaban véljék megvalosit-
hatéva."*? Azt, hogy Jaschik tisztaban volt bardtja
babszinhazhoz valé vonzédésaval, jelzi egy 1929-es
levélrészlet is: ,Németorszagban igen sokat kaptunk.

8 Meghivé-levelezdlap Németh Antal hagyatékabol, 1925. oktéber 3, Orszégos Széchényi Konyvtér, Kézirattér 63.
Fond/1525. sz. Németh Antal, Nemzeti szinhézi kinevezésekor igy emlékezett a kezdetekre: ,Elsé gimnazista koromban
azzal szérakoztattam, hogy leped6 mogott babjatékot rendeztem. Egy szal gyertya szolgéltatta a vilagitési effektusokat.
Még ma is csodalkozom, hogy ki nem gyulladt a hdz. A bébjatékok tisztelete azéta is él bennem. Az a végyam, hogy
valaha Kindba és Javéba jussak, az igazi babjaték hazajéba.” Stella Adorjén: Az (j igazgatdé magénélete. Szinhazi Elet,

1935. 24. sz, 16. p.

9 Szentpal Olga (1895-1968) tancosns, tancpedagogus, a Dalcroze Eurythmics — amelynek [ényege a tanulés és a zene
megtapasztaldsa a mozgdson keresztll - népszerdsitdje. 1919-t6l sajat studiot mikodtetett, haléldig szamos
intézményben tanftott. Férje, a mivészettorénész, kritikus Rabinovszky Mariusz (1895-1953) szamos frédsban és
lapban - tobbek kozott a Nyugatban — népszer(sitette Jaschik iskoldjét és torekvéseit.

10 Az adatokat lasd: Istvan Maria: Latvanytervezés Németh Antal szinpadan (1929-1944). Mivészettériéneti fiizetek 24.

Akadémia Kiado, Budapest, 1996.

11 Szn.: Ket szinpadmaveszeti kidllités. Napkelet, 1933. 229-230. pp.
12 Jaschik Almos: Kereskedelmi mivészet. Magyar Iparmtivészet, 1927, 130. p.



8 | BAB ES HAGYOMANY

| Jaschik Aimos: Cimlap Mécs LaszI6 Bolond Istok
| babszinhdza cim( kolteményéhez, 1931

Jaschik Almos: A nagy babjatékos — illusztracio, 1930-as évek



Alig 6smert helyeken csavarogtunk, vdrosokban és
gyljteményekben, amelyek igazdn szépek, élmé-
nyesek voltak. A frankfurti néprajzi mizeumban
egy déleldtt hosszat csuklattalak. Ennek az egyébként
awultan rendezett és tdlzsufolt gyljteménynek van
egy vagy szadz darab szebbnél szebb indiai, kinaij,
burmai és javai szinészmaszkja és egy teljes
(64 darabbdl &ll6) javai babjatéka."

Jaschik mésik, a badbmivészet szempontjabdl is
fontos munkatérsa Benedek Kata (1903-1988) lett.
A késobbi grafikus, jelmez- és diszlettervezd
1921-ben jelentkezett a m(ivész iskolajaba, hdrom
éven &t tanitvanya, majd tizennyolc évig tanartarsa
és asszisztense volt. ,Mikor haromévi fej- és akt-
rajzolas utan, 18 éves koromban iskoldjéba jelent-
keztem, hénapokig tartott, mig végre félvett, annyira
félt, hogy a festészet, s nem a forma, a rajz
érdekel."™ - emlékezett vissza Benedek Kata a ta-
lalkozasra, igazolva Jaschik pedagdgiajanak lényegét.
Benedek mesterével valé szoros kapcsolatét jelzi
tobb, Németh Antal hagyatékdban fennmaradt
levél és képeslap, amelyekben a mlvésznsvendék
tandra cimére kéri a valaszt, vagy amelyeket Jaschik
és Benedek Kata egyutt frt ald, példaul egy
tdvozlslap Velencébdl, 1930-bol.P

A Jaschik iskola 1923-tél biztosan rendezett m(ite-
rem-kiéllitdsokat, majd 1927-t6l rendszeresen részt
vett az Iparm(ivészeti Tarsulat kidllitasain, alkotésaikat
egy-egy téma koré csoportositva. 1927-ben az ,aru-
mivészeti kidllitdssal” jelentkeztek, amelyen cso-
magolasterveket, kereskedelmi plakéatokat, konyvgra-
fikdkat mutattak be. 1928-ban Ujszer(i, magyaros
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kardcsonyfadiszeket &llitottak ki a kardcsonyi kialli-
tdson. 1929-ben maszkok és jelmezek kertiltek
a latogaték elé a farsangi térlaton. 1930-ban
a téma a gyermek volt, gyermekruhak, -butorok,
jatékok és taneszkozok alkottdk a kiallitds anyagat.
Ezeken a térlatokon id6rél idére babszinhazak is
felbukkantak. 1927-ben ,Maday Gréta otletes és
megoldasaban nagyszer(i babszinhdza"® volt
lathat, az 1930-as gyerekmiivészeti kiéllitasra
Braun Lenke és Zsengeri Rozsi készitett ,paprika-
jancsi szinhazat”, utébbit az Esti Kurir mestermiinek
nevezte.

Az 1930-as években is id6rél id6re felldngolt a bab-
szinh&z koruli lelkesedés. A hivatalos szervezet lét-
rehozését Blattner Géza tdmogatta, aki az UNIMA
harmadik kongresszusa utédn annak magyarorszagi
képviselGje lett és szervezni kezdte a magyar
fiokjat.®® Ennek érdekében 1931 szeptemberében
,megbeszélésre hivta 6ssze a magyar babjatékok
irodalomtorténeti, zene- és szinjatszastorténeti
multjia, valamint pedagdgiai és mivészeti jelene
irdnt érdekl6d6 tuddsokat, fréikat és miivészeket””
Belitska-Scholtz Hedvig szerint a magyar mUivészi
babjatszés hivatalos kereteinek megteremtésére
tett els6 kisérlet az 1931-ben a Magyar Muhely
Szovetség keretein beltl a ,Magyar M(ivészi Babja-
tékok Propagandéja” cimen inditott kezdeményezés
volt, amely kiéllitdsokat, bemutatékat kivant szervezni
a mdfaj népszer(isitése érdekében. A kezdemé-
nyezésben részt vett tobbek kozott Szokolay Béla,
A Toéth Sandor, Buky Béla, Biai Foglein Istvan,
Freytag Zoltan, Andrascsik Klarissz, Zsengeri R6zsi,

13 Jaschik Almos levele Németh Antalhoz, 1929. szeptember 29, Budapest. In: Jaschik Almos tervezdiskoldja. Népmiivelési

Intézet, 1980, 159. p.

14 Benedek Katalin: Jaschik, a pedagdgus. In: A Jaschik-iskoldrél. Tanulményok és visszaemlékezések. Az Orszagépit6

2001/1 melléklete, 27 p.

15 Jaschik Almos képeslapja Németh Antalhoz, 1930. augusztus. Orszégos Széchényi Konyvtér, Kézirattar 63. Fond/1525. sz.

16 Jaschik Almos novendékei. Magyar Hirlap, 1927, aprilis 26, 9. p. M&day Gréta/Gréte, grafikus. Pélyajarél keveset tudunk,
a masodik vildghdbord utédn a Pannénia Filmstidiéban dolgozott, sz&mos rajzfilmben - tébbek kozétt a Két bors
okrocske esetén — miikadott kozre rajzoldként, tervezoként.

17 Braun Lenke pélyéja teliesen ismeretlen. Zsengeri Rdzsi grafikus. A méasodik vildghébortig az iparmivészet kulonbszo
dgaival foglalkozott, Gtvostargyairél, kalapjairél van informécié. 1956-ban a Képzémiivészeti Alap Mivészi Kivitelezd

Véllalatdnak Babuzemében tervezoként dolgozott.

18 Larinc LaszI6: Blattner. Egy babjatékos életdtja. Babtar 2, PIM-0SZMI, 2017 115. p.
19 Mozgalom indult meg a magyar babszinhaz feltémasztasaért. Az Ujsdg 1931. szeptember 3, 12. p.



10 | BAB ES HAGYOMANY

MMEI binjaeknk propagands kisllitass

A widilndsl §enderkeh
BLATTHEN GEIA

BIDKEOLAY BELA
YALRADY JOZBEF

Blpidprdg! magry wighd ek

A Mdvészi babjatékok propaganda kidllitds és bemutaték szérdlapja, 1933

Az Gasl Lakberendesésl visir kereichen

Babjateh propaganda Ridllitds és bemutatdk

1933 seept. 2—17-ig Renderdh: Blattner Gézn (Pirks)
lmmn-'m.uh ?hnipj::
d. e i drakor Sealiseerii veretes,

Naponta elfaddsak.
ﬂuﬂﬂ ddluldn
de
Marisnetie K& as]
anyugil bs bemutntjuk
Sxlvesen litjuk ezen kiallitison, melynek cilin m babjaték kulive:
magvarorssigl megleremidse, n bablatek bardiainak 15mbrilése.
Mindenki munksjira sriikségink van!
w'w L

e i
Triplamuandm: TT-RT3

. -—-H-HHHH Frwda boasd Bashams ik
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Zsille Kalman - Bevialqua-Borsodi Béla:
Burattino tipusti magyar Vitéz LaszIl6", 1927

Németh Antal és Jaschik Almos is0 A korabeli
sajtéban azonban csak a Bevilagua-Borsodi Béla?
altal a Magyar Babszinhaz-baratok Céhének nevezett
szervezet alakulé tlésének van nyoma ebbdl az év-
bél, amely kapcsolddott Blattner meghivasahoz.??
E tarsasag célja megegyezett a fent lefrtakkal.

1931-ben jelent meg Jaschik els6, babmivészeti
alkotésnak tekinthetd grafika-sorozata. A rajzok
Mécs LaszI67* Bolond Isték babszinhaza cim(i mi-
véhez késziltek, a Napkelet kiadasaban lattak
napvildgot. A m(, ,ha gyerekkonyvnek készdlt is,
valéjaban halaltdnccal végz6do, keser(, szarkasztikus
mese” " A néhany oldalas, rovid verseket tartalmazo
kotetben a babjatékos sziv alak(i babszinhazaval
végigjarja Magyarfalvat, Szegényfalvat, Vénlanyfalvat,
Ordogfalvat, mig Temetéfalvan be nem fejezi van-
dorlaséat. Ekozben - sajatos szemszoghdl — néhany

sorban megidézi példaul Botond, Toldi Miklés,
Kinizsi Pal, D6zsa Gyorgy, Ludas Matyi, Hamupiptke,
Piroska és farkasfejl, disznészivi milliomos”
valamint Szent Erzsébet és Szent Ferenc alakjat is.
A cimlapon szaz szalon rangatott, elbukott marionett-

figurdk, csupdn egy népi ruhas férfi- és ndéalak
maradt talpon (talan a nézok), mikdzben a kompozicio
jobb oldaldn a két szent alakja emelkedik az ég

20 Belitska-Scholtz Hedvig: Véséri és miivészi babjaték Magyarorszagon 1945-ig. Tihany, 1974, 113. p. Szokolay Béla
(1891-1959) fests, babtervez6, babjatékos. Az elsé vilaghabora alatt megismerkedett a babjatszassal. Igazan aktivan
azonban az 1920-as évek végétdl foglalkozott e miivészeti dggal, a '30-as évek babos kezdeményezéseinek egyik
mozgatérugéja volt. A méasodik vildghaborl alatt elpusztultak sajét tervezési és kivitelezés(i babjai. A vildgégés utdn
létrehozta a rovid életd Pet6fi Szinpadot, majd az amat6r babképzéssel foglalkozott. Biai-Foglein Istvan (1905-1979)
festd, grafikus. Az 1920-as évek elejétdl foglalkozott babmiivészettel, 1934-ben absztrakt bab-balettet tervezett.
A mésodik vilaghaborti utdn megnyitotta M(ivészi Babszinhazat, amely egy betorés kovetkeztében stlyos karokat
szenvedett. Rovid életd vallalkozasanak az éllamositas vetett véget. Freytag Zoltdn (1901-1983) festémivész.
Tanulményait kulfoldon végezte, 1930-t6l vett részt a magyar mvészeti életben, foglalkozott béabtervezéssel is.
Andréscsik Klarissz(a) a budapesti cim- és lakésjegyzék szerint 1928-ban az Iparmivészeti Tarsulat ,segédtisztie” volt,
1936-ban a Mivészi Babjatékok Barétainak Egyestilete vezet6ségében is helyet kapott, az az évi karécsonyi kiéllitdson
bemutatott alkotédsokon neve Szokolay Bélaéval egytitt szerepelt a korabeli filmhiradé tantséga szerint.

21 Bevilaqua-Borsodi Béla (1885-1969) ir6, varos- és mivészettorténész, muzeologus. 1910-11-ben mér részt vett
az Orbok Lorand-féle Vitéz LaszI6 Babszinhdz megszervezésében, majd az 1930-as évek babos kezdeményezéseiben.
Kutatta a magyar babjétszés torténeti emlékeit, szédmos szécikket it @ Németh Antal &ltal szerkesztett Szinészeti
Lexikonba (1930). Neki készonhetGen keriiltek a Hincz csalad Don Juan és Faust szovegkdnyvei a Nemzeti Mizeumba
(majd onnan az Orszagos Széchényi Konyvtarba).

22 Magyar Babszinhédz-baratok Céhe. Nemzeti Ujség 1931. szeptember 4, 11. p.

23 Mécs LaszI6 (1895-1978) premontrei szerzetes a két vilaghabord kozott a katolikus koltészet rajongott alakja volt, ,papkolts,
az elszakitott Felvidék legeredetibb hangt s legnagyobb hatésu liikusa” (Napkelet, 1926). 1939-ben Corvin koszordt kapott.
1953-ban koncepciés perben elitélték, 1956-ban rehabilitélték és lelkipasztorként folytatta életét. lllyés Gyula éleshangt
kritikéval illette a Nyugatban 1933-ban, amibdl zajos vita alakult ki Reményik Sandor és Babits Mihdly részvételével.

24 Bakos Katalin: Jaschik Almos a grafikus. In: Jaschik Almos a maivész és pedagdgus, Noran Kiado, 2002. 113. p.
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felé marionett-zsinérjaikon. A kotet legmegrazébb
és leghatdsosabb rajzai Temet6falva kilonbozd
kor(i és rang(i marionett-csontvazfigurai. A kiadvany
a grafikdknak és a folydirast kozépkori minusculakkal
imitalé szovegnek koszonhetéen sokkal inkabb
kanyvmvészeti, mint irodalmi érték. Az alkotdsok
Jaschik szamdra elétanulmanyok is lehettek késébbi
babterveihez. A m(ivész a kotet illusztraciéit a meg-
jelenéstk évében az ,Ujsagrajzolok kiallitasan” is
bemutatta a Nemzeti Szalonban.?> A Bolond Istok
babszinhédza képeit a vers tragikuma ellenére is at-
meg atszovi a humor. A Babtar képzémiivészeti
gy(ijteménye azonban 6riz egy stilusdban azokhoz
nagyon hasonlé, mégis jéval komorabb hangulatt
orafikat. A pauszra tussal festett alkotdson egy ha-
talmas, nagyszakalll, hosszl, lobogd haju, id6s,
olérids alak ujjaira kotott madzagokon marionettként
rangat egy apré férfi- és néalakot. A térdel6 férfi
szenvedélyesen nydl a visszahtizodé né utan. Ar-
nyékuk a babjatékos kontdsére vettl. A vazlatos
rajzon csupdn az arcok és a féalak kezei kidolgo-
zottak: az embereket babként rdngaté Mindenhaté
mozgalmas, energikus abrdzoldsa, ami kifejezi
a foldi élet sorsszer(iségét, eleve-elrendeltetettségét
és reménykedé-reménytelenségét is. A rajzhoz egy
szines vézlat is készdlt, ami sorozatot alkot két
tovabbi akvarellel. Marionett és paravanos babjaték
zajlik ezeken, a mozgatd mindegyiken emberfelett,
a paravan mogul mintha a haldl pillantana ki.
Az alkotasok cime és hogy milyen mihéz készul-
hettek, sajnos nem ismert.?* Mécs Laszlé Bolond

Istok bdbszinhdza szinpadon is bemutatkozott,
1933-ban a kecskeméti piarista cserkészcsapat
tagjai adték el6 a dramatizalt kolteményt.?”

1933 janiusaban Szokolay Béla és Véarady J6zsef’
szevezésének koszonhetden megalakult a Magyar
Babjaték Bartainak Kore az Orszégos Iparegyestilet
keretein beltil. Az Ujsag beszamoléja szerint 100-
150 6 vett részt az elGadassal is egybekotott
tlésen, amelyen a kulonbozd babtechnikékat is-
mertették. ,Az érdekl6d6 irék, iparmiivészek és ze-
neszerzék valéban csakis akkor gazdagithatjék ezt
a mlifajt, ha el6z6en megbaratkoztak az anyag-
szer(iség kovetelményeivel” - fogalmazta meg
Szokolay az el6adéas céljat. ,A technikai bemutatét
Biiki Béla kedves magyarstil(i jatékai illusztraltak”.?
Ezt kovet6en a Magyar Mihely Szovetség keretein
belul hirdettek pélyazatot Vitéz L&szl6 babfej-
tervekre 0 Talan ekkor szulettek Jaschik Almos
a népi hds alakjét Gjragondolé alkotasai is. A torténet
- amelynek megtervezett szerepldi a vidam, kackias
bajsz(i Vitéz L4szI6, az apa, az anya, a kirdly és
a boszorkédny - nem ismert?. Szeptemberben
az 6szi Lakberendezési Vasaron megnyilt az elsd
babjaték propaganda kidllitas. A rendezok Blattner
Géza, Varady J6zsef és Szokolay Béla voltak, a tar-
laton naponta két el6adast tartottak.>? Ezeken
Buky Béla és id. Kemény Henrik biztosan fellépett.®
Bemutatkozott cserkészbabjaival — Usd Ubullal
és Verj Elekkel — A. Téth Sandor is** A kidllitason
lathaté volt Blattner parizsi babjainak egy
része, az eseményhez késztilt képeslapon példaul

25 Dékany Andras: Ujsagrajzolok a Nemzeti Szalonban. Magyarsag, 1931. december 20, 18. p.

26 PIM-OSZMI Bébtar Képzémivészeti gytijtemény ltsz: 94.120.2, 94.122.1-3.

27 Méjus 6.-an és 7-én rendezi a piarista cserkészcsapat szinhédzi el6adasat. Kecskeméti Kozlony, 1933. majus 25, 3. p.

28 Vérady Jézsef neve tobb alkalommal is felbukkant meivészi béabjaték kezdeményezéseknél, pélydja mégis alig ismert.
Az 1910-es évek végén a Magyar Gyermektanulmanyi Tarsaség tagja, majd igazgatéja, Szokolay Béla tarsa babos szer-

vezetekben 1933-ban és 1936-ban.

29 Sz. n.: Babak premierje. Ujség 1933, julius 1., 9. p; (.S): A Magyar Babjaték Baratainak Kore. Népszava, 1933. julius 2,

8&p

30 (dio) [Dieszeghy Mikios]: Vitéz Laszl6 érdoggel csatdzo babszinész falura megy meséért. Budapesti Hilap, 1933. julius

8., 7p.

31 PIM-OSZMI Bébtar Képzémivészeti gylijtemény ltsz: 94.121.1-4.
32 A szérolap szerint a kidllités szeptember 2-17 koz6tt volt 1&thaté az Iparcsarnok kiscsamokéban, a Varosligetben. PIM-

0SZMI Babtar Kézirattar ltsz.: 85.5.1.

33 IV. Lakberendezési és Haztartasi Vasar. Magyar Ipar, 1933. 8-10. sz. 50. p.
34 Sz.n: Megszépuilnek, lakalyosabbak lesznek a magyar otthonok. Pesti Hirlap, 1933. szeptember 10, 14. p.
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Benedek Kata marionett-babterve: Kirélyfi kocsisi ruhdban” Tudds Klara bébterve:
Az egyszeri kirdlyfihoz, 1936 Birolany a Margaréték cim( darabhoz, 1936

Szokolay Béla babjai a Buta Béla utazdsa a holdban cim(i darabbdl, 1936
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Benedek Kata babterve (Eva) és elkésziilt babjai Arany Janos Pazmén lovag cim(i kslteményéhez 1936. A bébtervet az 0SZK Szinhéztorténeti
és Zenem(itaranak szinhaztorténeti gyljteménye 6rzi.

a Marianne és libai cim(i el6adas amyalakjai sze-
repelnek, s6t a zarénapon mozgasbemutatdt is
tartott.>> ,Blattner Géza parisi babjaték-szinhazanak
néhany babujaval olyan mesterit, olyan lenyligdzéen,
majdnem kisértetiesen érdekeset produkalt, ami
felejthetetlen marad azok szamdara, akik lattak” —
fta a produkciordl a Magyar Ipar kritikusa.®® A kiallitas
képeslapja ardl is értesit, hogy a szevezdk de-
cemberben a diszel6adds keretében be akartdk
mutatni ,a babjaték osszes midifajat”. Szokolay
Béla hosszabb torténeti 6sszefoglalét fit a kidllitdshoz
a babjaték torténetérdl, a ,jelen” kapcsan Buky
Béla mellett Jaschik nevét emelte ki. A szoveg
a babjaték baratainak céljaival ér véget: ,a babja-

35

ték-kultusz megteremtése Magyarorszagon; az dsszes
sz6tszort kezdeményezések ésszefogdsa, a mdi-
vészek, (irok, zenekoltok, eléadok, tervezok) mun-
kéjanak szervezése; a babjatékok barétai a kézénség
és a mlivészek kozés munkdjaban latjdk biztositva
a magyar babszinhaz jovajétl™ Sajnos a kiallitok
névsorat nem ismerjik, de feltételezhetjik, hogy
Jaschik is koztuk volt.

1933 szeptemberében hivatalosan megalakult
a Movészi Babjatékok Bardtainak Egyestlete.
Az elnsk Jaschik Almos, a tarselnok Blattner Géza
lett. Az alelnokok: Pekéry Istvan, Buky Béla, Németh
Antal, Rénai Dénes, Blattner Gyula, Kemény Henrik,
Kéros Andor és Kosa Gyorgy?

PIM-OSZMI Bébtar Kézirattar a képeslap ltsz: 83.4.1. A mozgasbemutatordl egy meghivé szamol be, amely Blattner

tiszteletére szervezett diszvacsordra invitdlja a vendégeket a Britannia Szalléba. Ltsz.: 2015.1.1.

36
37
38

Szordlap PIM-0SZMI Babtar Kézirattar ltsz.: 83.6.1.

Sz.n.: Lakberendezési és Haztartasi Vasar. Mdvészi Ipar, LIV. évf. 8-10 sz. (1933. oktdber 2., 50. p.

Pekary Istvan (1905-1981) fest6, grafikus, jelmez- és diszlettervezs, iparmivész. Sajatos, naiv stilust alkotasaiban

meghatéroz6 szerepet kaptak a népi motivumok, t6bb, magyar népviseleteket bemutatd rézkarcsorozatot is készitett.
Nagy sikert araté gobelinjein elsGsorban népi és vallasi témakat hasznélt fel. Tobbszor dolgozott egytitt Németh
Antallal, a babszinpadra visszatéré rendez6 mellett is vallalta a babtervezést 1954-ben. A Ludas Matyit — amelynek
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Jaschik Almos babtervei A cinkotai kantor el6adasahoz, 1936

A szervezet mar alakuldsa évében tdmogatta az At-  formpedagégus Baloghy Maria volt > A babszinhaz
henaeum Bébszinhaz tevékenységét, amely gyer- rendez6i Bevilaqua-Borsodi Béla és Mocsary Béla
mekel6adasokat tervezett bemutatni a Belvédrosi  voltak, a ,dekoraciérél” Battvai Zsille K&lman fests-
Szinhédzban. A tarsulat mlivészeti vezetGje a re- mivész gondoskodott.® ,A groteszk motivumu

39

40

1939-es Nemzeti Szinhédzbeli bemutatdjanak jelmeztervezdje volt Németh Antal mellett — a Népmdivelési Intézet
keretein belul probaltak, majd Debrecenben mutatték be. Ronai Dénes (1875-1964) fényképész, operatdr, filmrendez6.
A mivészi béabjaték lelkes tdmogatdja mecénasa. Fényképészmiitermében tartott eléaddsokat az Orbok Lérand éltal
szervezett Vitéz Laszl6 Babszinhaz, A Wayang jatékok igazgatdja Blattner Gézaval. Blattner Gyula Blattner Gézaval vald
rokonsaga feltarasra var. Koros Andor (7~1944) regényiro. Késa Gyorgy (1897-1984) zeneszerz6, Bartdk, Kodaly és
Dohnanyi tanftvanya. Els6 nemzetkozi sikerét 1919-ben, Hat zenei darab ciml mdvével aratta, ezt kovetGen
rendszeresen jatszottak miveit, zenekari alkotasok mellett oratdriumok, operék szerzéje. El6bb a zsidétorvények, majd
az '50-es évek kulttrpolitikdja miatt nem szerepelhetett, a '60-as évekt6l azonban ismét elismerték.

Baloghy Maria (1895-1967) - akit az irodalomtorténet Jozsef Attila utolss, szanatériumi napjaival kapcsolatos
visszaemlékezései okén tart szamon - kozépiskolai tanarként lett reformpedagégus, a ,gydrgondozénd képzés”
(egyfajta Uzemekben dolgozé szocidlis munkas, aki a dolgozok egészségugyi és kulturdlis helyzetének javitdsaért
dolgozott) és a Kisanyék iskolajanak” (ahol a fiatalok csecsemd- és beteggondozast tanultak) megszervezgje. 1926-t6l
a Jove Utjain cimdi reformpedagdgiai folydirat térsszerkeszt6je volt. Emellett az Atheneum Kiadé ifitisagi részlegét is
vezette. it jelentek meg a korszakban nagyhatast konyvei A baba elsé képeskonyve (1935), A baba mésodik
képeskonyve (1935), A lanyok kanyve (1940) és a Kislegények kanyve (1942) - Benedek Kata illusztracioival.

Zsille Kalman fest6, szobrasz. Az IparmUvészeti Iskola diszit6 festészet szakdn tanult, majd tanitott. Szamos hadi és
torténelmi emlékmivet, emléktablat készitett, freskofestoként és restauratorként miikodott. Bevilaqua-Borsodi Bélaval
nem csupan a babmivészet teriletén dolgoztak egyiitt: kozos alkotasuk az érdi Il Lajos emlékmd (1926) és
Abdurrahman Pasa siremléke (1932), de a magyar radios hangjaték megteremtéséért is egyitt kizdottek az 1920-as
évek végén. 1930-ban Zsille a regolés hagyomanyainak felélesztésére képmutogato tablat” készitett Bevilagua-
Borsodi ,reg6lés énekmondd versezetére”. Mocsary Gézarél nincs adat.
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fejek, a meseszer(i gyermekstilusban tartott kosz-
tumok, a székely és dundntdli mesekincs pompéjéval
ékes diszletek” mar késztiltek 1933 novemberében
Az Athenaeum Bébszinhdza egyelére a gyermek
jatékos képzeletét elragadd blibdjos mesejatékokat
vonultat fel négy kis gyermeki komédidban: Ldad
talpt Musstafa, a bolcs budai torok kadi tragikomikus
esete két agyafurt I6kotbvel, Vitéz LaszIo deli
kalandjai Lengyelorszdgban és a Tandérfoldon,
Bongd kutya és Medvebocs esete a kardcsonyi
meséskonyvekkel és a Torpekirdly meg a Holdvildg
histéridja két jo kis gyerekkel” - irta a repertoarrol
Bevilaqua-Borsodi Béla.”? A babszinhaz alakjainak
életre keltésére professziondlis mestert kértek fel:
a vdarosligeti babjatékos-mestert, Hincz Karolyt.
,E babok mozdulatain évszazados stilus érzédik
meg. Népi jatékukat az Athenaeum Bébszinhdza
fogja atvaltani irodalmivd.® A szervezdk a gyer
mekel6adasok utén a felnétt kozonséget is meg
kivantak szoélttani, ezeknek az el6addsoknak -
Goldoni és a commedia dell' arte torténeteibdl,
Mozart, Donizetti, Rameau, stb. operdibél — a meg-
szuletésérsl azonban nem tudunk. Ahogyan arrdl
sem, hogy az eredetileg a Belvérosi Szinhazba
meghirdetett produkciét végul miért a Zeneakadémia
kistermében jatszottak. Zsille K&lmantél a Babtar
érdekes grafikdkat 6riz, 1927-bél. A Vitéz Laszl6
mint a magyar »Marionette« katonafiguraja” cim(i
dosszié 10 szdmozott rajzot és azok vazlatait
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tartalmazza, Zsille és Bevilaqua-Borsodi alairéséval.
A rajzok a Németh Antal szerkesztette, 1930-ban
megjelent Szinészeti Lexikon* részére késziiltek,
de a kiadvanyba nem kertltek be. A rajzok azonban
azt a kulonos torekvést mutatjak, hogy miképp
alakitsak &t Vitéz Laszl6 hagyomdnyos keszty(s
bab figurdjat marionetté — és utalhatnak az Athe-
naeum Babszinhaz vizudlis vilagra is.

A kovetkez6 id6szakban az egyesilet kevésbé Iat-
vanyosan m(kodott, igaz az tobb mint két évbe
telt, hogy alapszabélyait a beltigyminiszter jovahagyja.
Ezt Jaschik 1935. oktdber 23-i kozgy(ilésen jelentette
be.* Jaschik mellett Biai-Foglein Istvannak és Karvaly
J6zsef m{iépitésznek ekkor mér ,bemutatésra alkalmas
és készulgfélben lévs babjatékai” voltak Az Egyestilet
ismét megfogalmazott célja ,olyan mdsor dsszedlltdsa,
amely mind a hdrom babjatékmifajt — a wayangot,
kézibébut (fajankd!) és marionettet — feloleli és
egyesiti magdban mindazt az erét, amit a magyar
népm(ivészet kincseinek, az eléadé- és zenem(ivé-
szetnek bevondasa a babjatszas szamaia jelenthet*
A kovetkezd évben megjelent statisztika szerint
az egyesiiletnek 107 tagja volt.”

1936-ban a mdifaj irdnt rajongd alkotdk Fajanké
Mivészek Babszinhaza néven prébéltak jatszéhelyet
nyitni. Az els6 hirek mar az év februdrjigban meg-
jelentek, fészervez6ként az Operahdz jelmeztérdnak
vezet6jét, Sz. Tudés Klarat jelolve meg® Tudds
a kezdeményezés okarél akkor fgy nyilatkozott:

41 Sz.n.: Bébszinhaz - Vlendégjatékok a Belvarosi Szinhazban. Pesti Napld, 1933. november 28, 15. p.

42 Bevilaqua-Borsodi Béla: Régi magyar babszinhézak. Pesti Napl6, 1933. december 2, 14. p.

43 Bevilaqua-Borsodi Béla: A soroksari »Faust« — Az utolsé magyar babjatékosmester. Pesti Napld, 1933. december 6, 15. p.
44 11| kotet, Gy6z6 Andor kiadasa, Budapest. A rajzok PIM-OSZMI Babtar Képzémivészeti Gydjtemény ltsz: 2020.140.1.1.-

2020.140.11.1.

45 Kozgydlést tart a Magyar Mlvészi Babjaték Barétainak Egyestlete. Budapesti Hirlap, 1935. oktéber 13, 18. p.
46 Sz.n.: A Mivészi Babjatékok Baratainak Egyestlete megkezdte miikodését. Kis Ujsdg, 1935. oktéber 26, 8. p.
47 Dobrovits Séndor: Budapest egyesiletei (Budapesti Statisztikai Kozlemények 74/3, 1936), 165. p.

48 Szinhazi konfetti. Budapesti Hirlap, 1936. februér 26, 13. p. Szunyoghné, majd Zsindelyné Tudds Kléra (1895-1980)
iparm(ivész, jelmez- és diszlettervezd, rendezg, filmrendezd, néprajzkutatd. 1925-t61 1937-ig az Operahaz jelmezmiihelyének
vezetje, 1926-ban az Gsbemutaton & készitette Kodaly Hary Janosénak jelmezeit. (A mcvet Németh Antal ,par
exellence” baboperanak nevezte 1954-ben.) Néprajzi tanulmanyainak készonhetéen emelte be a magyar népmdvészeti
és viselettorténeti motivumokat munkéiba. 1937-ben Pantlika néven nyitott szalont, kéznapi, Uri- és estélyi ruhdival
oltoztette sokakkal egyttt Szeleczky Zitét, Honthy Hannat és a Horty-csal&dot is. iit, forditott, rendezett szindarabot,
1943-ben elsé magyar néi filmrendezéként megrendezte Fény és &myék cimdi jatékfilmjét, amelyben babszinhazi
jelenet is szerepel. Fontos szerepet véllalt a reformatus némozgalomban, a Il. vildghdbor( alatt zsidékat bujtatott-
segitett, 2001-ben posztumusz megkapta a Vilag Igaza kitintetést. 1951-ben kitelepitették. Németh Antal levelezésébdl
tudjuk, hogy baréti viszonyban &llt Ttdés Klaraval.
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Jaschik Almos babfej-terve:
Vitéz LaszIo, 1933

A Muvészi Babjatékok Barétai-
nak Egyestlete felhivdsa Buky
Bélanak az 1936 decemberi ki-
4llitason valé részvételre.

Jaschik Almos babfej-terve:
Boszorkany, 1933



,Nincs olyan magyar m(ivész, aki a kulfoldi bab-
szinhdzak tanulményozdsa utdn ne gondolna
arra fajé szivvel, miért nincs Magyarorszégon is
allandé jelleg(i b&bszinh&z. A magyar folklér sza-
mara &lmodni sem lehet jobb szinpadot, mint
a babokét, miutan a nép minden civilizalt ma-
vésznél merészebb stilizéldsa orokos ellentétbe
kertil a nagy szinpad technikai korlatozottsagéval"*
A kezdeményezést természetesen a Magyar M-
vészi Babjatékok Bardtainak Egyestlete is tAmogatta.
A résztvevok aprilisban kozolt névsordban a korszak
kiemelkedd képz6- és iparm(ivészeit, irodalmarait
taldljuk. ,Mar meg is kezdték az el6készit6 mun-
kalatokat, amelyben Szokolay Béla festémiivész,
Szunyoghné Tud6s Kldra, a Nemzeti Szinhaz
kivalo koszttimtervezdje, Pekdry Istvan és Freytag
Zoltén vesznek részt. (...) Németh Antal, a Nemzeti
Szinhéz igazgatdja, Jaschik Almos, Benedek Kata,
Képeczy-Bodcz Lajos, Pekary Istvan, Blattner Géza
és sokan mdsok fogtunk dssze. (...) Tersénszky
J6zsi Jend, Karinthy Frigyes, Tamési Aron, Szép
Erné, Babits Mihdly és még mdsok igérték meg,
hogy dolgoznak a magyar babszinhdz részére.
A diszleteket Aba-Novék Vilmos, Batthyany Gyula
grof és masok készitik.”°
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A babszinhazi kezdeményezésiél a Szinhazi Elet
is beszamolt®! Faragd Baba frdsa szerint a nyit6
darab Tud6s Margarétdk cimd ,legendaja” ekkor
mar kész volt. A cikk szerint naiv népi jaték szuletett
a szerény libapasztorlanyrél és a kevély birélanyral,
utébbi tervét az Gjsag is bemutatta. A gazdag nép-
viseletbe oltoztetett néalak virdgos pértat, puffos
ujja blazt, rovid mellényt, sotét szoknyat és virdgos
kotényt visel, kezében csillagokkal diszitett kendé.
A ruhdrél a gazdagség, a szerepld arcarél mérhetetlen
g6g arad. A darabhoz Losonczy Dezs6”? it kisérg-
zenét, a babokat a szerz6, a ,dekordciét” - felte-
hetGen diszleteket — Mark Tivadar* tervezte.

A Szinhazi Elet cikke kiegészitette az frok névsorat
- Em&d Tamaés, Hatvany Lili, Keleti Arttr, Lesznay
Anna, Paulini Béla, Erdélyi J6zsef** igért babdarabot
- és tobb m{ivész rajzait-alkotasait publikélta. Ezek
kozott taldlhaté Benedek Kata egy marionett-terve,
Az egyszeri kirdlyfi” kirdlykisasszony figurdja. A cim
Szép Emd mesedrdmdjara — a székely népmesét
feldolgoz6 halhatatlansagra vagyo6 kirdlyfi torténetére
- utalna, az 0SZK Szinhaztorténeti és Zenem(itéraban
és az 0SZMI-ban 6rzott babterv-sorozat (kiralyfi
kocsis ruhdban, kirdlyfi, gazdag biré lanya, szegény
lany) azonban a Bartdk Béla gyijtotte népdal,

49 Sz.n.: Szeptemberben nyflik meg a ,Fajankd”. Magyarorszag, 1936. februar 26, 8. p.

50 Diészeghy Mikl6s: A MAGYAR FAIANKO mivészi feltamadasa Budapesten. Budapesti Hiflap, 1936. apiilis 12, 29. p. Ko-
peczy-Bo6cz Lajos (1894-1947 utén) szinész, szinhazigazgatd, egyfelvondsosok, kabarétréfak szerzgje. Erésen
jobboldali bedllitottsagéval lelkesen tdmogatta a zsidészarmazast szinészek eltévolitdsat a szinpadokrdl és filmekbdl,
mig 1942-ben egy vizsgélat sorén csaladfajdban zsid6 felmendket nem taldltak. Sikertelen ongyilkossaga utdn mér
nem igazén sikertlt visszatémie pélyajahoz, 1947 utan nincs adat réla. Aba-Novak Vilmos (1894-1941) fest6. Talan
az egyik legsajatosabb hangvételli alkotd, akinek pélydja els6sorban a freské- és secco-festészetben teljesedett ki.
A székesfehémvari Szent Istvdn mauzéleum és a szegedi Hosok kapujan, a francia-magyar és a lengyel-magyar
kapcsolatokrél késztlt panné-sorozatain plasztikus, szinte szoborszeri figurékat alkotott — egyesftve az expresszionizmus
és az olasz novocento stilusénak elemeit. Batthyany Gyula (1887-1959) fest6. A magyar Art Deco festészet legegyedibb
hangu képviseldje, torténelmi és vildgi témaikat is kilonos, expresszionista-dekorativ stilusban dolgozott fel. Az 1920-as
évektdl szinhdzi munkékat is véllalt, Aba-Novék és Batthyany — amellett, hogy utébbi mar a Németh Antal vezette
Nemzetiben is tervezett — Tudds Klaran kereszttl kapcsolédhattak az egyesulethez. Tudds 1933-t6l éveken ét tartott-
szervezett kurzusokat amerikai képzémdvésznoknek. A nyéri iskola tanitéi kozott taléljuk a fent emlitetteket.

51 Faragd Baba: Fajanké a Belvarosban. Szinhézi Elet 1936. 11. szam, 75-77. pp.

52 Losonczy Dezs6 (1892-1950) karmester, zeneszerz6. Daljatékok, operettek, filmzenék szerzGje, szamos szinhazban
meikodatt karmesterként.

53 Mark Tivadar (1908-2003) iparmiivész, jelmeztervezé. 1933-ban az Operahézban kezdett dolgozni és ott toltotte el pa-
lyajat.

54 Emad Tamas (1888-1938) kolts, djsagiro, szinhéazigazgatd. Ady Endre bardtja, Nagy Endrével a magyar kabaré megte-
remtésének egyik Gttor6je. Hatvany Lili (1890-1968) i, kritikus. Az 1920-as években a Szinhézi Elet kritikusa,
regényeiben a budapesti gazdagok életét jelenitette meg. Az 1930-as évek végén New Yorkban telepedett le,
visszavonult az irodalmi élett6l. Lesznai Anna (1885-1966) 6, kolts, grafikus, iparmiivész. Els6 versei a Nyugatban
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az Egyszer egy kirdlyfi feleséget keres6 torténetének
babos feldolgozasahoz késziilt>> Az el6adas Jaschik
altal készitett diszlettervét is reprodukalta a lap.
A bemutatott alkotdsok kozott van Pekary Istvén
parasztbabu’-terve, Biai Foglein Istvan aprddja és
Aba-Novék Vilmos egy babterve, a ,képvisel6” vo-
nalrajzos, egyszer(i figurdja. A folydirat kozolte Szo-
kolay Béla négy babjanak fényképét is a Buta Béla
utazdsa a holdban cim(i darabbél. A bébszinhaz-
nyitas gondolatét Biky Béla, Molnar C. Pal, Adam
Jend, Fiilop Zoltan szintén tdmogatta.”® A térsulat”
gyermek és feln6tt mlsort is tervezett, céljuk
Madéch Imre Az ember tragédiajanak babszinpadra
allitdsa volt. Az 6tlet mogott taldan nem véletlendl
feltételezhetjuk Németh Antalt, aki @ m{ kivald is-
mer6je volt és szerepelt vallalt Blattner Géza
1937-es parizsi el6adésaban is.

Az illusztraciok kozott lathatjuk egy pancélos lovag
és egy kozépkori holgy elkészilt babjat, de a fénykép
aldfrdsa nem téjékoztat, hogy milyen el6adashoz
készulhettek. Az OSZK Szinhaztorténeti és Zene-
m(itdra egy négy darabbdl all6 marionett-tervsoro-
zatot 6riz Benedek Katatél, &m a szénkontdrokkal
készult akvarelleken sem szerepel felirat”” Az Egyszer

egy kirdlyfi babjaindl ,karcosabb’, karikattraszer(ibb
alakok kozott egy zold ruhés, kozépkori dédma
lathaté ardnytalanul nagy, kék szemekkel, egy pan-
célba oltozott nagy, fekete bajszd, nagyon duhos,
vicsorgd vitéz, egy dpolt, gondoritett hajd, nagy
oG széke ,didk” és egy szélesen mosolygd, ha-
talmas szaju, voros-csigas hajd, ruhajan csorgékkel
diszftett ,udvari bolond”. A didk Métyas kirdlyra
emlékeztet. A holgy és a lovag a Szinhazi Eletben
kozolt babok terve. Az el6adés azonositasét Jaschik
Almos 1939-es, alabb targyalandé interjtja segiti.
Az oft felsorolt babdarab-feldolgozasok kozatt Arany
Janos Pazman lovagja is szerepel.® A béabtervek
mellett Benedek hdrom jelenetrajza is fennmaradt
a szerepltkkel, amelyek hatoldalan ugyan az ,Egy-
szeri kirdlyfi — nem valésult meg” felirat olvashato,
abba a torténetbe azonban a figurék sehogyan sem
illeszthetéek be® Ezek egyikén egy reneszénsz
ablakokkal tagolt térben az udvari bolond l
a ténon ,alattvalokkal” koralvéve, mikzben az egyik
ablaknyfldsban a duhos vitéz alakja tlnik fel.
A mésik rajzon egy lovagi torna eldkészuleteit
véljuk felfedezni: két lovas-kirtds hadsereg és né-
zel6dok csoportja szerepel egy kisvéros sziluettje

jelentek meg. Képz6- és iparmlivészeti munkdsségéra nagy hatdssal volt a népmiivészet, egyedi, a szecesszid
hagyomanyait az Art Deco-val egyesitd stilusdban illusztrélta sajét irésait, mint az 1918-ban megjelent Mese a kisfitrol
és a batorokrdl cimd meséjét (a torténetet 2017-ben az Aranyszamér Babszinhaz dolgozta fel Peti és a csodadgy
cimen). A Tanacskoztarsasagot kovetden bécsi emigracioban élt, majd az 1930-as években az Egyesilt Allamokban
telepedett le. Paulini Béla (1881-1945), ir6, Gjsagid, grafikus. Palyajat élclapoknal karikaturistaként kezdte, majd
meséket fit, amiket maga illusztrélt; a magyar miimese-irodalom egyik megalapitdja. Legismertebb miive a Harsanyi
Zsolttal egytitt it Hary Janos, melynek szinpadra éllitasét a jelmezek kapcsén Tudés Klara is segitette. Az 1931-ben
bemutatkozé Gyongyosbokréta Mozgalom vezetSje, ami budapesti — majd nemzetkozi — bemutatéival felhivta
a figyelmet a népi hagyoményokra, elsésorban a népi tanc, népdalok és népviseletek értékeire, sokszinliségére,
szinpadi bemutathatdsagéara. Fénykordban a mozgalomnak tobb mint 100 teleptilés hagyomany6rzé kore” volt tagja.
Eurépa-szerte véllaltak fellépéseket. 1945-ben a front elél menekilve feleségével egyiitt 6ngyilkos lett. Erdélyi J6zsef
(1896-1978) kolt6. Elss alkotasait a Nyugat kozolte, harom alkalommal kapott Baumgartner-dijat. A népi irékhoz
csatlakozott, a szegényparasztsag hangjét hallatta verseiben. A politikai valtozésokkal széls&jobbra tol6dott, a vildghabort
utdn haborts binokeért ftélték el.

55 PIM-OSZMI Babtar Képzémvészeti Gytijtemény ltsz.: 94.561.1, 0SZK Szinhaztérténeti és Zenemditar KE. 12.711-12.713

56 Molnar C. Pal (1894-1981) fest6, grafikus. A Mintarajztanoda elvégzése utan élt Genfben és Périzsban, majd 1928-t6l
a réomai Collegium Hungaricum 6sztondijasa volt. Festészetére kezdetben hatottak a korszak dramlatai, de sajatos
Klasszikus stiusa kialakulasa utan a Romai Iskola egyik jelentds tagja lett. Szamos grafikt készitett. Adam Jend
(1896-1982) zeneszerz6, zenepedagdgus, népdalgydijts. Kodaly tanitvanya, 1929-1959 kozott a Zeneakadémia tanara.
Fulop Zoltan (1906-1978) jelmez- és diszlettervezs, szcenikus. Olah Gusztav és Keméndy Jend tanitvanya. Palyajat
a Belvérosi Szinh&zban kezdte, majd az Operahaz munkatérsa lett.

57 0SZK Szinhéztorténeti és Zenemditar KE. 12.714-XXX.

58 Lukécs Jézsef: Miéit nem fmak babjaték-darabot a magyar itok? Film Szinhaz Irodalom, 1939. 24. szam, 41. p.

59 0SZK Szinhéztorténeti és Zenemditar KE 10.184-10.186



el6tt. A harmadikon egy lovas csapat l&thaté egy
torony &rnyékaban, bastyafal mogott - talan a vers
vadaszai. Ez alapjan joggal feltételezhetjuk, hogy
a Szinhézi Elet fotojan a dama Eva és a pancélos
Pazman lovag lathato.

A Szinhazi Elet frasa Nagy Endre babfigurajat is be-
mutatta ,A régi babszinhdz egyetlen megmaradt
figurdja” felirattal. Nagy Endrét és az (jj babszinhazat
Babits, Szép Em6 és Eméd Taméas személye is
osszekototte: mindhdrman kozremiikodtek Nagy
Endre Modem Szinpad néven m(ikodé kabaréjaban.
Az mér csak apré érdekesség, hogy a hely, ahol
Nagy vdllalkozasa 1908-1912 kozott m(ikodott ma
a Budapest Babszinhaz el6csarnoka.

1936 decemberére a Magyar Miivészi Babjaték Ba-
rétainak Egyestletének mér (j valasztmanyi tagjai
voltak. Az elnok Jaschik Almos maradt, a tagok:
Tudés Klara, Buky Béla, Benedek Kata, Vérady
J6zsef, Szokolay Béla, Krupka Andrés és Biai-Foglein
Istvan. ,A vélasztmany gy latja, hogy a gyermek-
és nemzetnevelés szempontjabdl egyardnt igen
nagy fontossdgli magyarorszagi babjaték kultusz
megteremtésének egyetlen médja és jarhaté (tja
a nyugati orszagokban d4ltaldnosan bevdlt ipari
szevezet, mely a babjatszashoz szikséges felszerelés,
berendezés térgyait olyan olcsén képes eldallitani,
hogy azokat iskolak, egyestiletek és magénosok is
megszerezhessék."® - fogalmazta meg Gjabb céljat
a vezetség. Az egyestlet az év végére kiallitds
szervezését hatérozta el. Az esemény meghivéjan
a kovetkez6 sorokat olvashatjuk: ,A babjatszés vi-
lagszerte egyik leghatdsosabb eszkoze a gyermek-
nevelés és a nemzetnevelés munkdjanak, s egyben
igen fontos része a népek mivészi kulttrdjéanak.”
Az egyestilet feladataként azt jelolték meg, hogy
munkajuk révén ,a magyar mivészet szinvonaldn
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megfelel§ és igazi magyar mUvészi bébjatszas
épulhessen”® A december 17-24 kozott 4ll6 taratrdl
Bodor Aladér it személyes hangl ismertet6t® és
a6l a korabeli filmhiradé is beszamolt. A filmkockakon
Szokolay Béla és Andrascsik Klarissz keszty(isbabijai,
Krupka Andras amyképei (emberalakok és rovarok:
hernyo, pok, tiicsok, bogarak) és Jaschik Almos ma-
rionett-tervei villannak fel, a bejétszott el6adasrész-
letekben a Szokolay Béla tervezte Buta Béla és
csaladia, valamint Vitéz L&szl6 tlinik fel az 6rdogokkel,
a film végén megjelend jatszok kozott Kemény
Henrik és Szokolay Béla alakjat véljik felfedezni®
A kidllitas alatt A. Téth Séndor is tartott bemutatét
Verj Elekkel és Usd Ubullal 5

Jaschiknak A Fajanké Bébszinhazhoz ko6t6ds,
a decemberi kidllitdson bemutatott marionett-tervei
kozul fennmaradtak A cinkotai kdntor és a Panci-
Manci cim@ mese alakjai. Jaschik Almos 1919-ben
a Nemzeti Szalonban mutatta be Hdrom fond
nénike cimi meseillusztraciéjat.®® Talan az is Pan-
cimanci torténetéhez készult. A Rumpelstilzchen,
Ttizmané, Lumpenstikli, Koppciherci, Tancika-Marcika
néven is ismert mané (6rdog) nemzetkozi figura,
aki szalmdbdl aranyat fon a kirdlynévé lett lusta
lany helyett. Az alku: ha megmondja a nevét,
akkor elttinik, ha nem, magéval viszi. A kétségbeesett
asszonyon a véletlen segit: a kirdlyi vadasz kihallgat
az erd6ben egy t(iz felett boldogan ugrélé alakot,
aki a sajét nevét, a ,Pancimanci’-t kiabdlja. A torté-
netben felbukkan harom &regasszony is: az egyik
foldig gornyed, a masiknak csésze méret(i az ajka,
a harmadiknak hasig ér a nyelve. Oket a lany hivia
az udvarba, hogy a kirdly lassa, miként csdfitja el
a sok fonds a szép asszonyokat. Férjeura meg is
tiltja, hogy még egyszer rokka elé tljon. A babjatékhoz
kilenc pasztellrajz készult% A figurak mindegyike

60 Szn.: A mlvészi magyar babjaték. Nemzeti Ujség 1936. december 12, 13. p. Kérdéses, hogy Krupka Andrés azonos-e
a filmgyéarossal (1878-1950), aki szinészként indult, majd filmrendezé lett. 1915-ben testvéreivel alapitotta a Krupka
Filmgyar és Filmlaboratériumot, amit az allamosftasig vezetett.

61 Jaschik Almos éltal Németh Antalnak kldott meghivd, 1936. Orszagos Széchényi Konyvtdr, Kézirattar 63. Fond/1525. sz.

62 Bodor Aladér: Paprika Janos és becses csaladja. Magyarség 1937 januar 3., 18. p.

63 Magyar Vilaghirado, 670/3, 1936. december https:/filmhiradokonline.hu/watch.php?id=2120

64 Sz.n.: Paprika Jancsi, Vitéz LaszI6, Buta Balazs (sicl) és a tobbiek. 8 Orai U/ség, 1936. december 19, 2.p.

65 Az 6szi kidllités katalogusa, 133. tétel. Nemzeti Szalon, 1919. oktéber, 7 p.

66 PIM-0SZMI Babtar Képzémiivészeti Gyljtemény ltsz.: 94.111.1.-94.119.1.
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karikattraszer(, ez a vonas a hérom szévasszonynél
még hangsllyosabb — az alkotdsok jéI mutatjdk
Jaschik kedélyes humorat. A Pazmdn lovag mellett
egy masik irodalmi Métyas torténet is felkertlt
a Fajanké Babszinhaz tervezett programijéra. A cinkotai
kéntor és Métyas kirdly tobb népmesében szere-
pelnek, Jaschik Almos azonban a Jokai Mér altal
lejegyzett-megfit szoveget vette alapul babfigurdi
megtervezésekor. Eszerint a cikontai plébanos egy
régi iratot taldl, amelyben apdtsédggd nevezték ki
a helyet. Ennek érvényesitéséért levélben fordul
Matyas kirdlyhoz, aki hdrom kérdés megvélaszolasat
kéri. A pléb&nos helyett a kantor jérul a kirdly
elébe és furfangosan megvélaszolja a kérdéseket.
Jutalmul nem kivdn mast, csak hogy a cinkotai
icce kétszer akkora legyen, mint mdashol. Ardl
azonban elfeledkezik, hogy a dupla méretli sor-
bor 4ra ne emelkedjen dupléjéra. A négy, pasztellel
készult marionett-figura kozul a cimszerepld meg-
termett, pirospozsgas, j6 kedélyd alak. A plébénos
az ellentéte, sovany, szikér aszkéta. Matyast csupan
néhdny vondssal rajzolta meg a tervez6, mégis
jellegzetes, a torténeti hagyoméanyokat &6rz6 rene-
szansz alak, hatalmas orral, arany babérkoszortval.
A negyedik szerepl6 a kirdlyi lovasfutar’. A Babtar
egy tussal rajzolt jelenetképet is 6riz az el6adasbol,
a kantor és Matyas taldlkozasat® Jaschik nem
el6szor dolgozta fel a torténetet: 1926-ban a Céh-
beliek Nemzeti Szalonban rendezett kidllitdsan
Matyas mesék illusztrécidival szerepelt, ezek kozott
a cinkotai kéntorhoz készult ,szines tollrajzot” is
lathattak a latogatok %

A Fajanké Babszinhaz végul sosem nyflt meg, azt
megakadélyozta a burokracia. ,A szinhaznyitadsnak
minden feltétele megvolt, csak az adéhatésagokkal
nem boldogultunk. Ma szinte nevetséges ez a tor-
ténet. A fovarosi adéhatésdgok nem tudtak donteni
arrél, hogy szinhaznyitasi engedélyt adjanak-e
nekunk, vagy egyszer(i mutatvanyos engedélyt.

Valésaggal felbésziltek, mikor a kulfoldi példakra
hivatkoztam. Salamoni bolcsességgel (gy dontéttek,
hogy mind két engedélyt kiadjék, persze dupla
illeték és addteher ellenében. Sic transit Gléria
mundi” % - Trja le a torténet végét Szokolay Béla.
Ez a helyzet olyan szinten novelte volna a kiadasokat,
hogy a szervezdk visszaléptek. Ezt kdvetden a M-
vészi Babjaték Bardtainak Egyestletérél sz616 hirek
is eltCinnek a korabeli sajtébdl.

Harom éwel a sikertelen kezdeményezés utdn
interjd jelent meg Jaschik Almossal a Film Szinhaz
Irodalom hasébjain, amelyben Ujra bdbszinhaz
megnyitdsaban reménykedett”® Az intézmény
szevezését a Székesfévarosi Népm(ivelési Bizottsag,
illetve annak igazgatdja, Novagh Gyula tdmogatta.
Az frés kitért az egyestlet kudarcéra is. ,A hivatalos
babjatékosok, akikhez a tarsasdg valéban csak
technikai segitségért folyamodott, kenyeriket
féltették, s 6nz6 érdekbdl, kozénséges kicsinyes-
séghdl gatat vetettek a m(ivészi babjaték kifejlo-
désének” Az iras felszdlitjia az frdkat, hogy ismerjék
meg a babjaték technikai kereteit és ennek meg-
feleléen frjanak darabokat a mifajnak megfelelen.
Kulonleges szakértelmet kivdn a babjaték, odaadast,
s amig igazan ki nem fejlédik, rengeteg aldozat-
készséget és lelkesedést. Sok szépség és nagy
nemzetneveléerd rejlik ebben az elmellézott md-
fajpan, amit nem szabad elhanyagolnunk” A cikk
illusztracioi talan a Fajanké Babszinhaz repertodrjdra
is utalnak. Ezek kozott A cinkotai kdntor és a Pan-
cimanci mellett A torék csaszar gyémant félkrajcarja,
a Csihan kiralyfi (@ csizmas kandur gazdaja), A vas-
kirdly és Arany Janos A fiilemiléje egy-egy pillanat-
képe jelent meg a lapban, fehér amyképként.
Az interj szerint ezek a marionettek meg is valé-
sultak, Jaschik babjai azonban elpusztultak vagy
lappanganak. Az 0SZMI-ban 6rzott terveket ma-
gangy(ijtoktd| vasarolta meg az intézmény 1987-ben
és 1989-ben.

67 PIM-0OSZMI Babtar Képzémiivészeti Gyljtemény Itsz.: 94.120.1,94.120.3-4.,, 94.143.1.-94.144.1.

68 A Céhbeliek VI. kidllitasénak katalgusa, 70. tétel. Nemzeti Szalon, 1926.

69 Szokolay Béla emlékftizet. Babjatékos Kiskonyvtar 8, Népmdvelési Intézet, én, 87 p.

70 Lukécs Jozsef: Miért nem fmak babjéték-darabot a magyar rok? A Film, Szinhéz, Irodalom 1939. 24. sz. 40-42. pp.



Jaschik Almos babos térekvései sosem érték el
céliukat, a sz&mos kezdeményezés mindegyike
vagy burokratikus okokbél vagy a vildgtorténelem
eseményei miatt kudarcba fulladt. Fennmaradt
babtervei, rajzai, illusztréciéi és nyilatkozatai mégis
azt mutatjak, hogy elkotelezett hive volt e miivészeti
agnak, és Gszintén hitt abban, hogy a babjatszas
a magyar kulttra egyik alapkove lehet.

A kulonb6z6 kezdeményezésekben résztvevo
alkoték a kulttra kilonbozé tertletérdl érkeztek.
Régi ismeretségek dllftottak (jj embereket a babjatszas
Ugye mellé. Az 1930-as években a torténet kozponti
szerepl6jének a Blattner Géza babszinhdzabdl
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indulé Németh Antal l&tszik. Az 6 lelkesedése iré-
nyithatta Jaschikot a bébjatszas felé, tanitotta
Benedek Katét, a szinhdzi lexikonon egyitt dolgozott
Bevilaqua-Borsody Bélaval, barati viszonyt &polt
Tudss Kléaraval, egyatt publikalt Szokolay Bélaval
a Napkeletben. A masik mozgatérugé épp Szokolay
volt, aki az Iparm(ivészeti Térsulatban és az Orszagos
Iparegyestletben is vezetd tisztségeket vallalva ki-
terjedt ismeretségi korével és hihetetlen lelkese-
désével, szevezkészségével probalt tenni a miivészi
babjaték felemelkedéséért. A kiterjedt kapcsolatok
és az elfelejtett alkotdk kutatdsa még hossz( idén
&t jelent majd feladatot a torténészeknek.

ALMOS JASCHIK AND THE FAJANKO ARTISTS PUPPET THEATER

Almos Jaschik (1885-1950) was an outstanding graphic artist, craftsman, stage designer, writer
and art teacher who worked between the two world wars. He was studying for a musical career,
but the theater captivated him when he was 19 years old. In 1904, he and his grammar school
classmates founded the Thélia Society, Hungary's first naturalist, modermn theater initiative. In 1907
he became a professor at the School of Design (the predecessor of today's Moholy-Nagy University
of Applied Arts) but lost his position due to his role in the Soviet Republic. In 1920, he opened
a private school which, in three and a half decades, trained many fine and applied artists.

In 1925, Jaschik met Antal Németh (1903-1968), an ambitious theater specialist who served as
director of the National Theater between 1935 and 1944. He gave Jaschik and his school many
opportunities to present their work in Hungary and abroad. Németh also encouraged Jaschik's in-
terest in puppet theater, and his first puppet theater-related works were published in 1931 as il-
lustrations for Laszlé Mécs's poem, The Puppet Theater of Bolond Istok (The Puppet Theater of
Stephen the Fool). Almos Jaschik was actively involved in creating official support for artistic pup-
petry. In 1933, lovers of puppetry tried to draw attention to the importance of the genre with an
exhibition, and in the same year founded the Association of Friends of Hungarian Artistic Puppetry
with Jaschik as president. He began by making puppet heads for the L4szI6 Vitéz (Brave L&szI6)
story. In 1936, these friends of puppetry tried to open the first Hungarian permanent puppet
theater, the Fajanké Artists Puppet Theater. The cultural bureaucracy of the time, unfortunately,
made this impossible. Nonetheless, Jaschik's puppet designs for this theater and his scripts for
the story of the Cantor of Cinkota, King Matthias and for the tale of Pancimanci (a leprechaun
spinning gold from straw) all have suvived. These are carefully kept treasures of PIM-0SZMI Pup-
pet Collection today.
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Balogh Géza

BABSZINHAZI KAKUKKTOJASOK
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A babtorténet pontos idépontot jelol meg arra vo-
natkozéan, hogy mikor lépett ki az animétor a szin-
padra, mint a bab irdnyftéja, tarsa, ikertestvére.
Ez a fordulat, sztletésnap, hadizenet, lazadas
(nem kivant torlendd) 1958. junius 30-an kovetkezett
be egy sziléziai varoskaban, Bedzinben. Ide koltozott
&t szulgvarosabdl, Sosnowiecbdl Jan Dorman
(1912-1986) babrendezé, tervezd, pedagdgus, szin-
hézigazgaté 1949-ben, és alapitotta meg hires
gyermek- és babszinhazat Zagtebiében'. A hatalmas
port kavart esemény — amely nem kevesebbet je-
lentett, mint a szinészt elrejtd paravan szamiizését
- Komnel Makuszynski (1884-1953) (émacska sza-
bécska’? cimii meséjének premierién tortént. Ma
mar nehéz elképzelni azt a felhordulést meg azt
a lelkes fogadtatdst, amely a vildg babszinhazainak
ezutan bekovetkezd atalakuldsat elindftotta. A babos
szakma és a sajté két tdborra szakadt. Volt, aki
mulé hébortnak, pillanatnyi felh&borité 6tletnek te-
kintette Dorman Ujitasat, masok pedig mégiscsak
megsejtettek valamit abbdl, hogy a bdbmavészet
addigi legjelent6sebb reformjérdl, vagy talan inkébb
forradalmarél van sz6.

Persze az él6 szerepld(k) megjelenése a babszin-
padon sokkal kordbbi eredet(i. Az él6 ember és
a bab kapcsolata filozéfiai, vallési és gyakorlati
szempontbdl egyarant sokszor felmertlt a babtor-
ténet egyes korszakaiban. Mér a betlehemes
jatékok, a nativity play az angolszasz nyelvterleten,
a francia jeu de la nativité, a lengyel szopka,
az ukran vertyep, a belorusz batlejka és a mi bet-
lehemes jatékaink tobbi rokona, amelyeknek tor-
ténete egészen a 16, 17, 18. szézadig nyulik

vissza, eldszeretettel alkalmazott él6 kozrem(ikoddket,
nem beszélve a japan bunrakurél, amelyben a sze-
repl6 figurdt harom lathatd mozgatd kelti életre.
A Don Quijote 25-26. fejezetében lefrt Pedro mester
babszinhdza el6adasan pedig Cervantes szerint
egy fiti all a paravan el6tt, aki palcaval mutogatja
és magyarazza az eseményeket.’

Szamos més példat is felhozhatnank annak bizo-
nyftaséra, hogy az é16 jatékos és a bab kapcsolata
évszazadokon &t foglalkoztatta a babjaték alkotéit
és nézoit. Eppen ezért nehezen magyarazhato,
miért tiltakoznak olyan gyakran a tiszta, homogén
babszinh&z nevében a babszinész jelenléte ellen.
A legelszantabb ellenzék valamiféle kakukktojasnak
tekintik a zart, képzémUvész éltal megteremtett vi-
lagban a testi valésdgdban megjelené embert.
Az ,0j" irdnyzat ellenz&i és hivei egyarant gyakran
hivatkoznak Obrazcovra, aki maga is nem egyszer
alkalmazott él6 szerepl6t, vagy narrdtort az el6-
adésaiban. Igaz, eredetileg Ugy tervezte, hogy
példaul a Kilonleges koncert’ tsszekotd szovegét
6 maga fogja elmondani, de aztdn megteremtette
helyette az el6adas legmulatsdgosabb babfigurdjat:
az okoskodé, tudalékos, mozgészaju, pislogd kon-
feransziét, aki a vildg szdmos orszagéban szédmos
nyelven mulattatta a nézoket.

De mar 1937-ben alkalmazott él§ szinészt A nagy
Ivan® cim(i allegorikus mese cimszerepében, 1961-
ben pedig az Isteni szinjatékban®. Es sajat szolestiein
rendszeresen megjelent a paravan el6tt, tobbek
kozott tineményes kesztylisbabjaval, Tyapaval
a kezén, hogy elénekelie neki Muszorgszkij Bél-
csédalét. Erre igy emlékezik egyik onéletirdsdban:

1 Zaglebie régi sziléziai tertilet Lengyelorszégban, jelentése medence.

2 Krawiec Niteczka
3 A regény méasodik része 1615-ben jelent meg.

4 Obrazcov-Bongyi-Gerdt: Nyeobiknovennij koncert. Bem. 1946. jtnius 19.
5 Szergej Obrazcov-Szergej Preobrazsenszkij: Boljsoj Ivan, bemutatd 1937 november 2. A darabot szdmos kelet-eur6pai

babszinhaz bemutatta.

6 Izidor Stok: Bozsesztvennaja komegyija, bemutat6 1961. mércius 29.
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JEzt a Bélcsédalt nem a paravan mogott énekelem,
hanem kozvetlenul a nézék el6tt. A babut a jobb
kezemre hiizom. Bal kezemmel alulrél tartom, ahogy
a csecsemdket szokas tartani. Tyapa egyszer( fehér
ingecskét visel, amelyet egyetlen gomb fog 6ssze.
Hatul szétnyilik az ing, kilatszik bel6le a kezem feje,
amely igy a gyermek meztelen hétsé felének teinik.
Amikor azt mondom, hogy ebben a szdmban
a bab a valésaggal kapcsolddik ossze, akkor nem-
csak a kezemre gondolok, amely fgy a bab testévé
valt, hanem onmagamra is a babbal valé kapcso-
latomban. Ebben a m(isorszdmban - egy kisgyermek
elaltatdsdnak jelenetében - tulajdonképpen két
szerepl6 van: az apa és gyermeke. [...] Ez a két
szerepld két babbal is &brdzolhaté lenne. Ebben
az abrézolasban semmiféle belsd, elvi kulonbséget
nem lehetne folfedezni. De az én Bolcsédalomban
az apdat ember dbrézolja, a gyermeket pedig egy
bab. Az 6ssze nem ill6 dolgok 6sszeillesztése k-
lnleges kifejezési lehetbség eszkozévé vélhat. It
a két szereplé személy &brazoldsnak kulonbozd
modja lesz az egész szam lényege” A szerz6
akarva-akaratlanul az é16 jatékos és a bab egyutt-
jatszasanak lényegét fogalmazza meg.

Tizenkét éwel igazgatdi kinevezése utdn Szildgyi
Dezs6, a homogén babszinhaz egyik legkévetkeze-
tesebb hive egy tanulmdanyt jelentetett meg, amely
akar vitairatnak is tekintheté Obrazcov nézetei elle-
nében. Szerinte a lathatd szinész a nézét az él6
szinhdz konvenciérendszerére emlékezteti. ,A bab-
szinhdz djkori fejlédése egy mdsik irdnyzatot is
mutat — frja, — amelynek idedlja és gyakorlata: meg-
sziintetni a babszinhaz illizié-jellegét, kilépni az anyag
homogenitdsabdl, leleplezni a babszinhdz eszkézeit.
[...] A legtébbszor hasznalt médszer ehhez, lattatni
az anyag datlényegitésének folyamatat, bemutatni
a bdbnak életet kélcsénzé szinészt a maga testi
valéjaban, mozgatdsi «riikkjeivel» egytitt. Kétségtelentil
foy érdekes és direkt kolcsonhatast lehet kelteni.

7 Szergej Obrazcov: Hivatdasom. Bp., 1954. pp. 148-150.

De hogy megéri-e lemondani a babszinhéz tobbletérd),
a plasztikai 6sszetevé homogenitdsardl, helyette
a babu és az él6 ember egységbe nem foghaté el-
lentétének Szkulla-Khartibdisze kozott hajézni, az attél
fligg hogy mi a dezilluzionizmus célja. A babjatékosnak
az éloszinésszel szemben érzett kisebbségi érzésébol
fakadé 6nmutogatdsi kényszere-e, formai hatasva-
dészat-e, vagy pedig valamilyen gondolat, amit
a babok zart vilagaval egyedtil nem lehet kifejezni"®
A bébszinész kisebbrend(iségi érzésének hangsu-
lyozasa sokszor felbukkant Szilagyi elméleti fejte-
getéseiben és az 4ltala vezetett Allami Babszinhaz
mindennapi gyakorlatdban, bar hozza kell tenni,
hogy az elv énvényesitése szempontjabdl semmiféle
kovetkezetesség nem volt tapasztalhatd az el6adasok
létrehozésa sordn. Azt sem éllithatjuk, hogy az eléz-
mények ktlonasebben befolydsolték volna ellenérvei
megfogalmazasaban. Pedig az elsé él6 szerepld
Magyarorszégon mér Orbok Lérand (1884-1924)
Vitéz LaszI6 Babszinhazaban megjelent 1910-ben®
az el6adas rendez6je, Bevilaqua-Borsody Béla
(1885-1965) személyében, aki élében, majd kesz-
tylisbab alakjaban konferélta a misort. Proléguséban
fgy indokolta bbb véltozasat:

A BABJATEK RENDEZOIE (a bodé el6tt pér széval
Udvozli a kézénséget és ismerteti a véllalkozast,
majd visszavonul: cseng6szoéra a még zart fiiggony
kozépsé résén megjelenik egy marionett-baba,
a rendezé miniat(r maszkjéban):

Pardon, / Egy széra még, kedves kozonségl /
llsnek tartom, / Hogy miel6tt /Komédiankat kez-
dendk, / Onoket innen is koszontsék. / Most hat
e csoppnyi szinpadon / Fogadjak mély hédolatom.
(Meghaijlas)) / Ezt igy kivanja a bon-ton, / Hogy
ossze kellett zsugorodnom! / Szigor( hazirend ez
itt, / Hol minden megkisebbedik, / Hol minden
babjatékra val csak, / Mi élettinkben 6rom, baj van
-/ S illatjat nydijtjuk egész rézsafénak / Egy csepp
r6zsaolajban..."!

8 Szilagyi Dezsé: A plasztikai elem szerepe a babszinhazban. Els6 megjelenés: Forrds, 1970. 4. sz&m.
9 Az évszam bizonytalan, lehet, hogy 1911 Gszén volt az els6 ,elészezon”.
10 A szerz6 téved, Muhits Séndor tervein és illusztracioin vildgosan lathatd, hogy Orbék szinhazaban kizérélag ,burattino

tipusy’, vagyis keszty(is babokkal jatszottak.

11 Rédey Tivadar: Bajazzo feltdmadasa. Megjelent a Hét cimi folydiratban, 1914. |. k, majd a Magyar Iparm(vészet 1914.

XVII. évfolyaméaban.
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Obrazcov Tyapéval

Obrazcov:
Kalénleges koncert,
1946

Obrazcov:
Kdlonleges koncert,
1946
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A csoddlatos kalucsni plakétja Ratonyi Robert portréjaval
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Fajanké kalandjai, 1959. R: Sz8nyi Katé. Sz.: Dalmady Géza (Karaba-  Rétonyi Rébert, mint Vadédsz A csodalatos kalucsniban,

rabas) és Batd LaszI6 (Tonié ap6). Allami Babszinhaz R: Szényi Katd, 1963. Allami Babszinhaz

Fajanké kalandjai, 1959. Sz: Dalmady Géza
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Kétségtelen, hogy a késébbi évtizedekben sem
Podrecca, sem a hazai babmivészek, Blattner és
Rév, sem pedig a vasari babjatékosok nem alkal-
maztak él6 szerepl6ket. Magyar bé&bszinpadon
a masodik él6 szerepld a Mesebarlang nyit6 el6-
adasdban jelent meg 1948. februdr 21-én; a Szines
mesekdnyv cim, nyolc rovid mesébdl allé ossze-
allitdsban a paravan el6tt tlint fel testi valésagéban
egy él6 személy, ,mintegy exponenseként a késébbi
stilusvitdk egyikének. A lathaté szinész — ezuttal
korh(i jelmezben — a nézét az él6szinhdz konven-
ciérendszerére emlékeztet” — kommentdlja az ese-
ményt Szildgyi felfogdsa szellemében Selmeczi
Elek (1923-1996).12

Az 1948-ban Allami Babszinhazza atalakult intézmény
kalonosebb skrupulusok nélkal jott rd, hogy elsé
felnétt miisoraban egy kozismert konferansziét kell
szerzGdtetni ahhoz, hogy a kézonséget becsalogassa.
A rendkival népszer humorista, Darvas Szilard fel-
kérése kittin6 otletnek bizonyult. Az 1951. janudr
2-4n bemutatott Sztarparadé az Allami Babszinhaz
egész fennéllasanak legnagyobb felnéttkdzonség-
sikere volt. Tobb mint hatszédzszor ment telt
hédzakkal. A bevélt recept arra késztette a szinhaz
vezetGségét, hogy az otletet tobbszor megismételje.
Harom év mulva Szigordan bizalmas cimmel mu-
tattak be Ujabb vegyes misort Darvas Szilard koz-
rem(ikddésével. De Bod LaszI6 (1920-2001) igazgatd
nemcsak a feln6tt mdsorokban fordult a sikert
fgérd megoldéashoz; 1951-ben — ahogy Kelet-Eurépa
szdmos bébszinhdza - misorra tlizte Obrazcov
szinhazanak orokzoldjét, A csoddlatos kalucsnit®,
amelyben egy él6 szerepl6, a bugyuta Vadasz all
a szellemes allatmese kozéppontjaban, 1954-ben
pedig egy négy darabbdl &ll6 osszedllitdsban,
a Bohdcversenyben két él16 bohdcot Iéptetett fel.
Ezek mér nem csupédn kommentdljgk az esemé-
nyeket, de egyenrangl szerepléi az el6adasnak.
Egyébként a Bohdcverseny volt Bod L&szI6 utolsé

12 Selmeczi Elek: Vildghddité babok. Bp., 1986, p.32.

bemutatéja, a kovetkez6 évadtdl (ij igazgatdt, egy
valédi munkéskddert neveztek ki a helyére, aki
megprébdlta folytatni elédei elképzeléseit, kevés
sikerrel. Darvas Szilard még két misort konferalt,
majd més konferansziékkal kisérleteztek.

Amikor 1958-ban Szildgyi Dezsé kertlt a szinhéz
élére, eleinte — meglepé médon és meggy6z&dése
ellenére - & sem szakitott a kialakult hagyoménnyal.
Els6 felnétt produkciéja, Rejté Jend A szbke ciklon
cmi regényének feldolgozédsa ugyan a homogén
babszinhdz esztétikdjat kovette, de a konnyd mifa]
korabbi fogésait hagyta érvényestilni. Jellemzé volt
a kovetkez6 vallalkozas feleméassaga: 1959-ben
feltjitottak Gozzi-Heltai 1951-ben bemutatott A szar
vaskirdlyat, amelyhez Heged(is Gézaval egy el6jatékot
frattak. Ebben az élben megjelend Brighella babba
vardzsolta onmagét és Truffaldinét, igy indokolva
a torténet tovabbi alakuldsat, vagyis azt, hogy
babjatékként jatszodik le Gozzi és Heltai meséje.
Az erltetett felvezetés tehdt nem a két él6 szerepl6
jelenlétét indokolta, hanem a babjaték létjogosult-
s&gdt igyekezett megmagyarazni.

Szilagyi felfogasat némileg befolyésolta, hogy 1958-
ban, igazgatdi kinevezése el6tt néhany héttel részt
vett Bukarestben az UNIMA Els6 Nemzetkozi Bab-
fesztivaljan, amelynek legnagyobb szenzaciéja
a varsoi Lalka el6adasa, a Guignol a pacban®
volt. Az el6adés rdja, rendezbje és él6 fészerepltje
Jan Wilkowski (1921-1997) a fesztival fédijat kapta.
Az & sikerének koszonhet6en ezzel az akkor for-
mabonténak szamité el6adassal Lengyelorszag
hossz( id6re a nemzetkdzi babmiivészet élvonaldba
kertlt. Szemlélete hamarosan kovettkre taldlt, és
Ggy latszott, hogy egy id6re a magyar févéros
egyetlen hivatasos babszinhéza is ebben az irdnyban
folytatja tevékenységét.

Mi mas lehetett volna a magyarazata annak, hogy
mar 1959 kardcsonyan olyan el6adast mutattak
be, amelyben nem is egy, hanem két él6 szerepl6

13 German Matvejev: Volsebnaja kalosa. Moszkvai bemutaté 1942.

14 A szinhaz elnevezése magyarul babot jelent.

15 Guliwer w tarapatach, 1956. Tarsszerzé: Leon Moszczynski, tervezd Adam Kilian (1921-2016).



van. A moszkvai Kozponti Bébszinhdz évtizedek
ota sikerrel jatszott Alekszej Tolsztoj-mese feldol-
gozdsét, az Aranykulcsocskét'® tlizték mdsorra
Fajanké kalandjai cimen. A magyar véltozat létrehozdi
a szovjet valtozatban sokalltdk a hdrom él6
szerepl6t, ezért a Kirdlyt kihagytdk, de a Tonié
aponak atkeresztelt dreg esztergélyos és a gonosz
babszinhaz-igazgat6, Karabarabas (az eredetiben
Karabasz Barabasz) megmaradt a bab-szerepl6k
kozott €6 alakban.

Aztan felfedezték a babszinhdz szaméra a népsze-
rlisége csticsédn levd Ratonyi Rdbertet, aki elébb
a Biztos siker cim(i vegyes feln6tt misort konferdlta,
majd a feldjitott Csoddlatos kalucsni Vadaszét jatszotta.
Elgbbi abban kiilonbozott a kordbbi vegyes misoroktd,
hogy a verbdlis poénok helyett a babjaték parodisztikus
lehetdségeit kihaszndld otletek kertltek tdlstlyba.
\olt benne sztarparddé, opera-, balett-, tdnczene és
némafilm, aktualizalt Liszisztraté, operett a Marson,
egzotikus népi egydttesek vetélkeddje, magyar
néptanc, jégrevi. A legtobb Gjdonséggal a babok
szolgltak: mikozben konnyedén alkalmazkodtak
a kulonféle hangvétell jelenetekhez, a hasznélati
targyakbdl, konyhai eszk6zokbdl szerkesztett figurdk
az (j korszak egyértelm( himondéi voltak A csodédlatos
kalucsni is jocskan tdllépett a tizenkét éwvel korabbi
bemutatd izlésén. Mészoly Miklés tapintatos, szellemes
dtirata és Ratonyi szécsavardsai, pompas poénjai —
nem kevés hangsulyeltolddést okozva — remek sz6-
rakozast kindltak a gyerekkdzonségnek és az Gket
elkiséré szulknek.

Egy éwel késébb Ratonyi tjabb szereplésére kertilt
sor. A Rosszcesont Peti cim(i targyjatékban nemcsak
rogtonzott targyak voltak a partnerei, de Kovacs
Gyula (1920-1985) személyében a cirkuszporond
bohéctréfainak harsanységa is pompésan érvényesilt
remek kett6stikben. 1966-ban Swift Gulliverjét jat-
szotta. Két évvel késdbb Gjabb él6 szerepld jelent
meg a szinpadon: Balint Agnes Az elvardzsolt

16 A torténet Collodi Pinokkigjanak orosz véltozata.
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egérkisasszony cim( meséjében az egyik fészerepld,
Cukor any6 volt a partnere a baboknak.

Addigra azonban a Babszinhaz ratalalt igazi arcu-
latdra. Négy év szuinet utdn, 1964-ben kerlt sor
a Szentivanéji dlom premierjére, amely egyértelm{
programadas volt. A sajté a lathatatlan” szinészeket
tnnepelte, akik lathaté Grommel lubickolnak a ha-
talmas feladat édesvizében."® A szinhazi szakma
megint felfedezte a Babszinhazat. A csodét, a va-
rézslatot, az alkotds egynem(ségét hangslyoztak
a lelkes beszamoldk. Az (j utakat keresé szinhaz
sz&méara fontos &llomas volt ez a bemutaté. Az il-
lGziokbol és groteszk irénidbél dsszegylrt babszinhazi
el6adasrél azt ita az egyik kritikus, hogy ,a szinhaz
torekvéseinek magas szint(i 6sszegezése."”® Ma
mar tudjuk, hogy ez csak az els6 lépcséfok volt
azon az (ton, amely elvezetett a kovetkezd évek
remekmveihez.

Szilagyi Dezs6 korén felismerte, melyik az a tertlet,
amelynek meghoditasaval a budapesti Allami Bab-
szinhaz rovid id6 alatt az egyetemes babmiivészet
élvonaldba tud kertini. J6l sz&mitott: a zenei bab-
szinhaz megteremtésével néhany év alatt jelentds
nemzetkozi elismerést szerzett, és hirevét hossza
idére képes volt megtartani.

A zenei bédbszinhdz elsé kisérlete A csdszar (j
ruhdja volt Ranki Gyorgy Pomddé kirdly-szvitjére
1961-ben. Az el6adas vegyes fogadtatasban részeslt
az UNIMA 1962-es V. Kongresszusan, Varséban. Ez
a szinhéz elsé tisztdn zenei nyelven megszélalé
produkciéja, amely magan viselte a merész alkotok
tapasztalatlansagat, egy szulet6-Gjjaszuleté mifa
gyermekbetegségeit. A részleteiben és féleg kép-
z6mivészeti megforméldsaban sok értéket mutatd
véllalkozas el6készitette a kés6bbi nagy szakmai
sikerek létrejottének feltételeit.

1965. &prilis 5-én kertlt sor ara a kettés bemutatdra,
amely hossz( id6re megalapozta a szinhdz nem-
zetkozi hirevét. Bartok A fabél faragott kiralyfi cim(

17 Josef Pehr (1919-1986) és Leo Spacil /1924-7) cseh szinészek Guliver v Maridskové (Gulliver a kesztylsbabok birodal-
maban) cimd babjatékanak feldolgozésa. A darab tobb cimen kertlt bemutatasra a magyar nyelvi babszinhazakban.

Erdélyben Haragos (r a babszinhdzban cimmel jatszottak.

18 Demeter Imre: Puck a paravan folott. Film Szinhaz Muzsika, 1964, majus 8.
19 B. L (Beméth LaszI6): A Szentivénéji dlom a Babszinhazban. Esti Hirlap, 1964. majus 4.
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tancjatékat és Sztravinszkij Petruska cim( burleszkjét
egy latszdlag kézenfekvd, valéjdban szamos problémét
felvetd alapgondolat flizi 6ssze: mindkét md leg-
fontosabb szerepl6i babok. Elsé kulfoldi vendég-
szereplésén, a bukaresti lll. Nemzetkozi Babfesztivalon
még megoszlottak 6la a vélemények Az Allami
Babszinh&z zenei misoraira csak néhany éves ké-
séssel figyelt fel a vildg. A kovetkez6 években egyre
tobb meghivast kapott a két produkcié.

A csodélatos mandarin 1969-es bemutatdja és
a vele egy msorban szinre kertlé Brecht-md,
a Kurt Weill zenéjére készult A kispolgdr hét fébline
cim( song-opera minden szempontbdl kockaza-
tosabb véllalkozas volt, de ennek hazai és nem-
zetkozi fogadtatdsa mér egyértelm( sikert hozott.
A csodélatos mandarin zenéjét Bartdk expresszi-
onista korszaka egyik cstcspontjaként tartjuk
szadmon - frja az el6adéast elemzd tanulméanyéban
Breuer J&nos. — A Babszinh&z azonban mértékkel
alkalmaz expresszionista elemeket, aminthogy mér-
tékkel alkalmaz grand-guignol effektusokat is. Ez
a gyonyord, szuggesztiv el6adas Ujabb teljes értéki
megoldésa a remekm(inek, és méltan allithaté
a legsikeresebb koreografiak mellé."2

A zenei babszinhdz tovabbi miivei — Britten: A Pa-
godék hercege (1970), Kodaly: Hary Janos (1972),
Sztravinszkij: A katona torténete, Ravel: La Valse,
Prokofjev: Klasszikus szimfénia (1976), Csajkovszkij:
Diéters (1978), Sztravinszkij: A tlzmadar (1982),

Garas Dezs6 A vihaban,
1988. R: Garas Dezsd,
Budapest Babszinhaz

Bartok: Cantata profana (1982) tobbé-kevésbé Grizni
prébélta az illizi6-babszinhaz tradicidinak elveit.
Kozben a Szildgyi utdni nemzedék tagjai egyre
gyakrabban kacsintgattak a vildg babszinhazainak
Uj torekvései felé. Egy ideig parhuzamosan volt jelen
a hagyomdny és a nyitott, heterogén jatékforma.

Végul maga Szildgyi is merész elhatdrozasra jutott.
Bar még négy éven at igazgatta a szinhézat,
az 1987/88-as évadban szinpadra &lmodta Sha-
kespeare utolsénak tartott szinpadi mvét, A vihart.
A darab Ggy él a koztudatban, hogy f6hasével,
Prosperéval egyttt ezzel blcstzott 6rokre mvé-
szetétél a szinpad nagy vardzsléja. Volt valami
emelkedett szimmetria Szildgyi elképzelésében:
Shakespeare-rel kezdeni és Shakespeare-rel befejezni
kivételesen gazdag és sikeres alkotéi palyajat.

Az 1964-es Szentivanéji dlom és A vihar 1988-as
babszinpadi véltozata — annak ellenére, hogy hu-
szonnégy év vdlasztotta el egymastél a két
bemutatét — nagyon hasonlitott egymésra. A vihar
el6adasa is ,szép” volt. A csodékra, az illizidkra
épftett. Nem vett tudomdst arrél, hogy a vilag szin-
hézai a nyolcvanas évek végén egészen masképp
bannak Shakespeare-rel, mint a hatvanas években
tették. A jatéktér azt sugallta, hogy szinhazban va-
gyunk. De a misztériumszinpad pillanatok alatt
kozmikussa tudott valni. Két szellemalak, Prospero
és Ariel, a légi szellem”, aki csak egy é/6 emberi
fej volt az éjsotét semmiben - idézte fel és

20 Breuer Janos (1932-2016): Babtancoltaté. In: Zene és babszinpad, Bp., 1971. p. 84.



vardzsolta elénk a misztériumot. A babok gyonyortiek,
emberszabéstak voltak. De Prosperét él6 szinész
jatszotta: Garas Dezs6. Nem egy j6sdgos, mesebeli
alak volt, hanem fanyar, mai ember. Az el6adas
végén 6 maga is babbd véltozott. Letérdelt a sze-
replék kozé, és szogletes, ,bdbos” mozdulatokat
tett a kezével.

Ez a befejezés Szilagyi szép és homogén babszin-
hé&zénak Uzenete volt az utédok szaméra.

Persze az utddok méasmilyenek. Nem ilyen fennkoltek,
nem ilyen bolcsek. Nyersebben, diihasebben, két-
ségbeesettebben fejtik ki a véleményiket.
Természetesen egy mUalkotds korszer(iségét nem
kuls6séges formai jegyek hatdrozzak meg. Nem
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attél modem egy bdbszinhazi eldadas, hogy lat-
hatéak a mozgaték. Ma mar az is megtorténik
néha, hogy a vildg babszinhdzai visszatémek
a klaszszikus formékhoz, hogy az illtizié-babszinhaz
patinas eszkozeivel szélitjak meg a nézéket. Néha
,idéz6jelbe” kertl a paravén, néha komolyan veszik,
és tiszteletre méltd hagyomanyként alkalmazzak.
De a 21. szézad babjatékosai, legalabbis a legjobbak,
Eric Bass,?* Neville Tranter,”? Michael Viogel,” Philippe
Genty,” Frank Soehnle,” Eduardo de Paiva Souza?®
és korunk tobbi filozéfus-babmUivészei egészen
mésképp gondolkodnak és egészen mas tizeneteket
kozvetitenek a vilag felé, mint az el6z6 évszazadok
hagyomdany6rz6i és megUijitéi.

THE “ODD MEN OUT” IN PUPPET THEATER

It was on June 30, 1958, when a remake of Kornel Makuszynski's tale called “How Mr. Threddie
the Tailor Became King" was presented in a small Silesian town, that a new era began in the life
of puppet theaters. The director of the performance, Jan Dorman (1912-1986), banished the screen.
Today, it's hard to imagine the roar and the enthusiastic reception that was the catalyst for the
transformation of the world of puppetry. Some saw the astonishing innovation as a fleeting fad,
a momentary outrageous idea, yet others guessed something that it was the most significant re-
form of puppetry ever, or rather a revolution. Géza Balogh's article — primarily by analyzing the
history of the Budapest State Puppet Theater - revives and summarizes the decades-long debate
between the screen and the banishing of the screen, calling the living actor to the stage as a pup-
pet partner. Proponents of traditional, “homogeneous” puppet theater refer to the movement's
appearance on stage as some kind of “odd man out” while proponents of reform mostly view
the classic, closed type of play as an outdated solution. “Of course, the modemity of a work of
art is not determined by formal features,” the study summarizes. - A puppet show is not moderm
because you can see the movers. What is happening today is that they are retuming to classical
forms to address the audience with the patinated means of illusion puppetry. Sometimes a “scrim”
is used, sometimes it is taken seriously and used as a respectable tradition. "

21 FEric Bass (1947) amerikai babmtivész. Legjelentsebb produkcitja az egyszemélyes Oszi portrék. 1980 ¢ta jatszik
megszakitas nélkil az egész vildgon.

22 Neville Tranter (1955) ausztréliai szuletés, Hollandidban él6 babmavész, a jelenkori babjatszas kiemelkedd személyi-
sége.

23 Michael Vogel (1970) német babjatékos. Elébb a pragai Spejbl és Hurvinek Szinhazban tltstt harom évet, majd
a stuttgarti MUvészeti Akadémidn tanult. 199/-ben feleségével, Charlotte Wilde hegedlimiivésszel megalapitotta
kétszemélyes babszinhazat. Elsé produkcidjuk a Hamlet-parafrézis volt.

24 Philippe Genty (1938) francia posztmodemisa, poszt-bauhausista, Parizsban, Londonban, Berlinben mikodé vilagvan-
dor képz6-, szinhédz- és babmivész.

25 Frank Soehnle (1963) német marionett-jatékos, pedagdgus.

26 Eduardo de Paiva Souza brazil szarmazasu, Hollandidban é16 tancos, babjatékos.
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A papirszinhaz részlete, a szinpad el6lapja: a proszcénium



Teészabo Julia

PAPIRSZINHAZ -

EGY MAGYAR VALTOZAT

|

A jatékszerek torténetének kutatdsdban fontos
szempont, hogy vajon mely jatékok mikor, miért
véltak a gyermekszobak elengedhetetlen részévé,
milyen jatékélményt kinéltak, hogyan illeszkedtek
egy-egy korszak tarsadalom- és kulttrtorténetéhez,
és nem utolsé sorban, egy-egy orszégban, gy,
a mi szempontunkbdl Magyarorszagon, éteztek-e
sajatos helyi megjelenései, valtozatai. A gyermek-
szobai b&bozés kialakuldsanak, torténetének kutatasa
soran megkertlhetetlen volt egy rendkivil markéns
dramatikus jatéktipus vizsgalata, amely mar a 19.
szazad pedagdgiai, mivészetnevelési, de irodalmi
és kulturdlis frésaiban is kiemelt figyelmet, nagyon
pozitly értékelést kapott: ez a papirszinhdz. Torténete,
nemzetkozi elterjedése, és gyartéinak kutatasa
gazdag szakirodalmat hozott létre. Ehhez kapcsolddva
torekedttink a jaték hazai kereskedelmi megjele-
nésével és esetleges gyartasaval kapcsolatos for-
résokat fellelni.

A papirszinhazak — egy a milt szazadfordulon
népszerii jatéktipus

A dramatikus jatékok csoportjaba tartozé gyerekszobai
bdbozas egy korai és sajatos véltozata volt a ki-
l6nb6z6 orszagokban, torténeti alakuldsuk sorén,
mas-méas néven nevezett papirszinhdzak alkotta
jatékszer-csoport. Az 1800-as évek elején sziletett
Anglidban, majd mas eurépai orszagokban to-
vabbfejlesztették, és az 1900-as évek elejéig
nagyon népszer(i jaték volt. Amellett, hogy gyer-
mekjaték, féleg a fitk jatéka, a populdris miivészet
egyik képz6dményének is tekinthetd, hiszen a ko-
rabeli sziniel6adasokat lehetett eljatszani a miniatCir
szinpadon; kapcsolddott a kialakuléban lévs sztar-
kultuszhoz, mert a szerepl6k az aktudlis sztarok
mozdulatait jelenitették meg — s népszerlisége
miatt, ami nemcsak a gyerekeket, hanem a feln&t-
teket is nagyon foglalkoztatta.

Litografalt papfr kartonlapra ragasztva, fakeretre
illesztve, térben elrendezve és megmozgatva, — kicsi,

de nagyon komplex konstrukciérél van szé. Eleinte
szinezetlen lapokbdl vagték ki a gyerekek a sze-
replket, hattereket, szinezték, kartonra ragasztottak,
osszedllitottak a szinpadot, kidolgozték a szinpad-
technikai eszkozoket (vilagitas, specidlis effektek,
stb) és a mellékelt forgatokonyvek alapjan meg-
rendezték az el6adast. Kezdettdl fontos szerepet
jatszott a gyerekek fogyasztéva nevelésében, hiszen
maguk tudtak beszerezni, mert olcsé volt és kiva-
natos, mert megmozgatta sokirdny( aktivitsukat,
kreativitdsukat.

A szinpad el6lapja, a proszcénium, a fakeretre
kertl; a tobbi laprél a kivdgandé alakokat és
a diszletelemeket a szinpadképben helyezték el.
A tomeges termelés megjelenésével a jaték némileg
valtozott, a figurdk és hatterek tovabbra is igényelték
a gyerekek kozrem(ikodését: a lapokon forgalmazott
szinhazelemeket és alakokat ki kellett vagni, de
a szinezésiik, a szines litografia széleskori elterje-
désének kaszonhet6en, mér készen volt. Bar a sza-
zadforduléra a kereskedelemben megjelend készen
kaphaté szinhadz-szettek, német nevikon Fertig-
bausdtze, Industrietheater (Siefert 2002 41) meg-
fosztottdk a szinpad 6sszedllftdsanak konstrudlé
jellegétdl, de még a 20. szézad elején is rendkival
kreatfv jatéknak volt tekinthetd.

A jatékot alkot6 elemeket készletekben &rusitottak,
ezekben tematikus hatterek, a szereplék killonb6zd
(jobb és baloldalas, szembenézo) alakjait tartalmazo
kivaghatd fvek és esetenként a szinhaz elemei
(amiket a fa vazra kellett ragasztani, illetve illeszteni):
proszcénium, oldaldiszletek, fuggony, nézoétér —
kaptak helyet. Az alakok mozgatésa alulrél, palcakkal
vagy papircsikokkal tortént, néha voltak mozgd
végtagjaik is. A fuggony felhtizhaté volt, fény- és
hanghatédsokat is hasznalhattak, az ezek el6idé-
zéséhez sziikséges szerkezeteket a szazadfordulé
kornyékén mar készen is meg lehetett vasarolni.
A készletet felvondsokra osztott szovegkonyvek
egészitették ki a parbeszédekkel, valamint szamokkal
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jelezve, melyik diszlet melyik felvonashoz tartozik.
Bar a 18. szédzad végén, 19. szézad elején juvenile
drama néven forgalmaztak Anglidban elsé valtozatait,
egyik kutatéja megjegyzi, hogy annak ellenére,
hogy ,jatékként”, ifjtisdgi szinhazként” kezelték,
az el6adasra kindlt darabok nem igazan illeszkedtek
semmiféle gyermeki téméhoz, sokkal tobb kozuk
volt a misztikus gétikus meseirodalomhoz és a hor-
rorhoz, a banditdkhoz, kal6zokhoz, lovagokhoz,
kozépkorias, furcsa és egzotikus vildgokhoz. (Kuryluk
102). Ez azutén a késtbb elterjedt papirszinhazakban
mdr kevéssé volt jellemz6, bér a szinpadi el6adasok
diszletei, figurdi tovabbra is gétikus szellemben
szulettek.

Késébbi nagy gyartéja Anglidban, Benjamin Pollock
szinhdzait mér ,toy theatre”-nek nevezte, de 6 és
a tobbi eurdpai gyarté is megbrizte a manudlis
munka és a vizudlis megjelenftés, a dramatizélas
és a szcenikai feladatok komplexitasat. A papir-
szinhdzak elnevezése egyébként orszagonként és
korszakonként valtozé: Juvenile Drama és Toy
Theatre Anglidban, Papiertheater vagy (a szézad-
fordulé utan) Kindertheater Németorszaghan és
Ausztridban, dukketeater Danidban, teatro de los
nifios vagy teatrillo Spanyolorszagban, théatre de
papier Franciaorszagban. Piaci sikerét bizonyitja,
hogy a szadzadfordul6 kémyékén Anglidban tobb
mint 50 kiaddé; Németorszagban 54, Spanyolor-
szagban 14, Franciaorszdgban 13, Daniaban 10,
Ausztridban 9, az USA-ban 5 kiad6 létezett. Mindez
a nyomdatechnika fejl6désének is koszonhetd -
mivel az eleinte a kisebb mennyiségek nyomtataséra
alkalmas metszett rézlemezeket hasznélték sok-
szorositasukra, a 19. sz. kozepétdl szines litografiat
hasznéltak - fgy vélhatott tomegtermékké.

Papirszinhaz és a miivészi élmény atélése

Az angol Art Journal cim( folyéirat 1887-es cikke
a mivészetpedagogiai elképzelések egyik korai
megnyilvanuldsaként megdllapitia, hogy a felnétt
miivészet irdnti érzéke a gyermekkorban gyokerezik,
és hogy az a gyerek, akinek nem volt papirszinhaza
(toy theatre) ,soha nem valik kolt6vé vagy a koltészet
igaz szerelmesévé”. A kulturélis nevelés egyedulallé
forméajat jelentette a maga komplexitdsdban:

irodalom, szinhdz, képzémivészet egyltt jelent
meg benne - dllapitia meg egyik monogréfusa,
Liz Farr. (Farr 2008 43-63)

Bér a készletekhez csatolt szerepkdnyvek megle-
het6sen behatdroltdk azt, mit lehetett ezekkel
jatszani, ez mégsem szabott gétat a gyerekek fan-
tazidjanak. Hatdsa a gyerekekre rendkivil sajtos
és sokak esetében egész élettkre kihaté volt: frok
visszaemlékezéseiben gyakran megjelenik: GK.
Chesterton, Aubrey Beardsley, Charles Dickens, Louis
Stevenson - tlindénvilagot, sajat belsd vildgukat
lattak benne gyermekkorukban, élvezték a fantazia
és a képzelet mikodését, akar maganyosan, akar
tarsakkal jatszottak.

A Buddenbrook hadz Hannojanak papirszinhaza
a szerz6, Thomas Mann gyermekkori jatékélmé-
nyének ttkrozéje, ahogy Ingmar Bergman Fanny
és Alexander cim filmjében a felszabadité fanta-
ziajatékok forrdsaként jelenik meg, gyermekkori
emlékei nyoméan: ,A babszinhdzam folé hajoltam,
kéjes orommel hiiztam fel a figgonyt, mert feltarult
mogotte Piroska sotét erdeje vagy HamupipGke
balterme. Jaték kozben én voltam az Ur a szinpadon,
az én képzeletem népesitette be” - frja Ingmar
Bergman: Laterna magica cimd{ onéletrajzaban.
(Bergman 1988 24)

Mint egy a papiijatékokkal foglalkozé konyv szerzdi
megdllapitjak: ,Ez a jaték a kreativitds rendkival
magas fokdt képes elémi, és a m(ivészeti alkotas
gyakorlatédnak megtanuldséhoz is hozzajarul. A gye-
rekeket nem csapja be azzal, hogy olyan, mint a va-
|6sag, nem keverik a valdsagot ossze a fikciéval, irja
GK Chesterton, hanem, ehelyett, mindkettét értékelik:
azt akarjdk elsajétitani, a mlvészi helyszin hogyan
mikodik, ahogy 6k ezt a papirszinhdz révén meg
tudjak valésitani, és kozben leny(igdzi 6ket a latvany
és a karakterek, amelyek megjelennek benne.
Napjaink papfrszinhaz reneszanszarél fiva egyik cik-
kében Melinda Barlow szinikritikus ugyanigy a kép-
zeletbeli és a tudés erds kombinaciojat emeli ki
alapvet6 jellemzéjeként: ,A papirszinhdz meghittsége
és illuziokelts képessége, mikozben feltérja miikodési
mechanizmusat is — részben azért, mert a babos
lathaté marad -, teszi olyan sokoldalti és meglep&en
lefegyverz6 médiumma.” (Addams-Keene 2017 32)



Papirszinhaz — egy korai gyermekeknek szant
fogyasztoi termék

Ugyanakkor a gyerekek fogyasztéi szokdsainak
alakulasat vizsgdld kutatdsok is kitérnek erre
a jatékra, hiszen ezt (féleg a fitk) maguk vésaroltak,
mindig Gjabb- és Gjabb példanyokra vadaszva,
hogy azutan kiszinezzék (legaldbbis kezdetben
az angol gyartok penny plain-jeit), kivagjak, meg-
épitsék a szinpadot, kikisérletezzék a fény és hang-
hatasokat, s végil el6 is adjak mas gyerekeknek
vagy csalddjuknak. Fiiknak szant magazinok mel-
lékleteként is hozzajuthattak, ezzel novelve a lap
forgalmat. (Philips 2012 150; Baldwin 1992. 62-74)
Bér fogyasztéi termék — emeli ki Liz Farr -, megkivanta
az 6ndll6 alkotést és a fantdzia mikodését is, va-
lamint benne a mivészet és a piac taldlkozott,
kombindlva a megszerzés, a vasarlds oromét
a kreativ alkotds lehetGségével.

A fogyasztas jellemz6je ebben az esetben tehat
nem a passzivitds, hanem az aktiv alkotds, a jatszok
nem csak passziv elfogadéi a piaci termékeknek,
hanem aktivan alakitottdk az anyagokat, hogy ki-
bontakoztathassék jatékos fantéziaikat. (Farr 2008
43-68) Az a réteg azonban, amely fogyasztojuknak
tekinthetd, a kozéposztélyra korldtozédott, kizarva
a szegényebb gyerekeket, hiszen anyagi befektetést
kivant (meg kellett venni a lapokat, a festékeket,
a ragasztot, vizudlis effekteket, kisebb robbantasokat),
és sok szabadidé kellett hozza. (Farr 2008 43-63)

Papirszinhaz - valddi szinhaz

A kezdteti angol véltozatok konkrét szinhazi el6-
adasok nyoman készultek, rajzoléik a nézétéren
tilve vazoltak az aktuélisan jatszott darabok (féként
melodramak) diszleteit, jelmezeit, a szerepl6k
teatralis mozdulatait. (Speaight 1946 118-137)

A darabok szovegét leegyszer(isttve, szinpadi utasi-
tasokkal elldtva a készletekhez mellékelték. A mifaj
gazdagodasét, sok szempontbdl piacosodasat a német
oyarok termékei jelentették a 19. szazad mésodik
felében, és a 20. szazad elején. Ezek foként drdmai
miveket és operdkat 4llitottak a kis szinpadokra.
Leggyakoribb szerzok: Shakespeare,. Walter Scott,
Goethe, Schiller, Cervantes, Andersen voltak és
operdk is nagy szamban: Mozart, Beethoven,
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Rossini, Weber, Wagner és Donizetti miveinek
gyermekszinhdzi 4tiratai, illetve ez utdbbiak libret-
t6janak atiratai is gyakran szerepeltek a kiadok ki-
nalataban.

Mivel gyakran rajzoléik valédi szinhazi eladasok
alapjan dolgoztak, a jelmezek, a diszletek és p6zok
a korabeli el6ad6i stilus fontos szinhaztorténeti
dokumentumaiként is felhasznélhatéak.

Tartalmak, repertoar és szovegkonyvek — angol
és német valtozatok

Az angol Juvenile Theater a népszer(i szérakoztatds
szempontjabél kilonbozott az osztrék és a német
Papiertheatertdl. Bar gyereknek szant jatékként
aposztroféltdk, mai szemmel nézve az angol papir-
szinhdzak melodrdmadi, rémdradmai, amelyeket meg-
jelenttettek, nem kimondottan gyermekes témak.
Papiertheater esetében a repertodr nemcsak az izgalom
és a humor szikségességét tikrozte, hanem a bie-
dermeier polgdrok magasabb szint(i ambiciéit is, akik
arra torekedtek, hogy otthonaikban a klasszikus szin-
darabokat, operakat reprodukalianak. (Kuryluk 1988 102)
A repertodrt német kiadok is valédi szinpadrél vették
&t, s kindlatuk operakat, drdmakat, valamint legendas
torténeteket, népmeséket és tlindérmeséket is ma-
gaban foglalt. A szovegkonyvekben a felnétteknek
sz616 irodalmi miveket a kiskortiak igényeinek meg-
felelen dolgoztak &t. A hires operékat és drdmakat
leroviditették, leegyszer(isftették, vulgarizaltak, és
gyakran giccses 6vodai mondokakka alakitottak
a szovegeket. ,A papiertheater infantilizaciéja egy-
beesett azzal a periédussal, amikor a felnéttek el-
kezdték felfedezni a onmagukban a gyermeket és
dtengedték magukat a gyermekkori dimodozasnak.”
(Kuryluk 1988 102) A kiaddk szabadon atvették vagy
masoltak egymas kiadvanyait, ami a késébb targyalt
magyar véltozat esetében is nyilvdnvaléan felmeri.

Elozmények, rokon targyak: dioramak, pano-
ramak, pop-up konyvek, kivaghato katonak és
oOltoztetd babak

A papfrjatékok kulonbozé valtozatai, a kivagds
képek, otoztetd babak, papirkatonak, papir baba-
szobdk és betlehemek a 18. szazadtél kedvelt
oyerekjatékszerek voltak.
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A papfrkivagasokat a sikbdl a térbe kiemeld
diordmak statikusan, mig a panordmak a képek
egymasutanisdgaban jelenitettek meg helyszineket,
torténeteket, meséket. Egy ilyen panordma, ami
mar a sikeres papfrszinhazak variciéjaként, a ke-
reskedelem (zleti megfontoldsainak koszonhette
szuletését, a berlini Sala cég 1890-es évek végén
készult Mesepanordmaja tobb magyar gyCijtemény-
ben is el6fordul (Hetedhét Jatékmdzeum, Széraka-
ténusz Jatékmuzeum, Karlocai Mariann gy(jteménye).
Ezzel kapcsolatban arra kdvetkeztethettink, hogy
ez a jaték, sok méas Sala termékkel egyiitt (tarsas-
jatékok, lottok, kirakok) szintén megjelent a hazai
kereskedelemben, bar egyelére még a fellelhetd
arjegyzékekben nem taldltam meg. lt, a jatékszinhazi
keretbe illesztve egy papirszalagon, mintegy film-
kockékra bontva tekeréssel kivethettk a meseképek,
a klasszikus Grimm mesék képi véltozatai, s hozza
kis zenél6 szerkezet szolgdltatta a kiséretet. Ezeket
a képeket a cég tobb termékénél is felhasznélta.
(Koszonom Dr. Nagy Veronikénak, hogy felhivta
erre a figyelmemet)

Szintén a papirszinhaz varidcidinak is tekintheték
az un. pop-up konyvek, (magyarul térbeli, vagy ha-
romdimenziés konyvek), melyek legkorabbi darabjai
mar a 15-16. szazadbdl ismertek. A gyerekek
szamdra készult véltozataik a 19. szézad végétdl
népszer(iek, s ekkoriban kozuluk éppen a legje-
lentésebb papfrszinhaz-gyartd Schreiber 1882-es
Theater Bilderbuch-ja. A konyv a felllithato, térbeli
képeket szinhazi keretbe foglalja, zenekarral, pa-
holyban «l§ néztkkel. A kényv a Grimm mesék
térbeli &brazoldsa mellett két kardcsonyhoz kap-
csolodé képet is tartalmaz. A szinhazi keret kalon-
legessége, hogy a proszcéniumon abrazolt zenekar,
a proszcénium é&llandé eleme gyerekekbdl éll,
ugyanazt a képet hasznélva fel, mint Schreiber
egyik nagyméretli proszcéniuman. (v.6. Baldwin
1992. XVI. tébla, 72)

Ennek a mifajnak reneszénszét a cseh gyartmanyd,
az 1950-s évektdl, a pragai Artia kiadé (grafikus
Vojtéch Kubasta), tobb nyelven, igy magyarul is
kiadott, klasszikus meséket feldolgozé (Hamupipdke,
Csipkerdzsika) kanyvei jelentik, amelyek mozgathatd
elemeket is tartalmaztak. Napjainkban a Mobra

Kiado, 3D-s konyvek néven, véllalkozott az Gjrakia-
dasukra is. A pop-up konyvek egy magyar véltozata
a Janos vitéz 1956-ban megjelent feldolgozésa,
egy térben szétnyithatd képeskonyy, a borftd szerint
,plasztikus képeskanyv’, amely Réna Emy rajzaival
mutatja be Pet6fi miivének jeleneteit.

Papirszinhazak kiilfoldi és hazai
gylijteményekben

Ennek a nagyon érzékeny, hasznélata sorén rendkivul
romlékony térgyegyittesnek fennmaradt példanyaival
muzeumi gyCjteményekben is talalkozhatunk. Na-
gyobb, és az intemeten is tanulmanyozhaté kollekcié
van a drezdai Staatliche Kunstsammlungen gy(ijte-
ményében (SKD, Online Collections), a Pollock Toy
Museumban Londonban, a Germanisches Natio-
nalmuseumban, Ntrmbergben, stb. Mivel koran fel-
keltette a magangyijték érdekldését, nagyobb
magéangy(ijtemények is léteznek, melyek a téma
kutatasanak alapjaul is szolgalhattak (példaul Walter
Réhler darmstadti gyjteménye, stb).

Bécsi muzeumokban is taldlhaték gydijtemények,
ezek anyagabdl 1985-ben az Osterresiches Museum
fur Volkskunde rendezett nagy, tsszefoglald kiallitast
(Grieshofer 1985).

Az Ujvidéki Varosi Mazeum is 6rzi nagyobb gytite-
ményuket, Blaskovits-Batori Zoltdn festémiivész
kollekciojét, aki fest6i munkaihoz ihletadéként
hasznélta fel ezeket. (v.6. Magyar Sz6, 68. 2010.
123.11)

Hazai mazeumi gyCijtemények csak 2013. 6ta ren-
delkeznek nagyobb kollekciéval. Az egri Dobd
Istvdn Varmlzeumba hagyatékbdl bekertlt egy,
a legjelent6sebb német gyarté, az esslingeni Schre-
iber cég szinhazainak gazdag gydjteménye. (Er6l
még késtbb lesz sz6))

A magyar papirszinhaz

Az ezekkel a jatékszerekkel foglalkozé magyar
nyelv(i szakirodalom sz(ikos volta taldn a gydjte-
mények hidnyanak, illetve a magéntulajdonban
esetleg meg6rzottek lappangasanak tudhaté be,
valamint annak, hogy a hazai gyartasti papirszinhézrol
nem volt a szakirodalomnak tudomésa. Az egyetlen
— egyébként nagyon tartalmas - frés az Fthnographia



Folklér és folklorisztika ismertetések rovataban,
Gyorgy Eszter tollabol, Domotor Tekla bevezetésével,
a Bécsben, az ottani Néprajzi Mizeumban 1985-ben,
a bécsi muizeumok gydjteményeibdl rendezett ki-
allitds kétkotetes kataldgusénak ismertetése. A ka-
talégus az interneten megnézhetd. (Grieshofer
1985) A katalogus, amellett, hogy képet ad a j&-
téktipus gazdag torténetérél, tudomanyos appara-
tusénak részeként egy Herbert Zwiauer altal tssze-
allitott, eurépai orszégokra és ezen beltl vérosokra
lebontott listat is kozol a gyértok neveivel. Azonnal
felttint, hogy kozotttk szerepel Magyarorszég is,
egy gyartéval: Ungarn, Pest, |. E. Riegler, amely
1860-t6l mtikadott a lista szerint, és figurdlis lapokat
és hattereket is készitett. (Grieshofer 1985 56)

A listdban németesen szerepl6 név a hazai ipar-
torténet jelentés alakjat, a papir és irodaszer-
nagyiparost, Rigler J6zsef Edét (1847-1909) takarja.
Novdk Laszl6 A nyomdészat torténete cim( mun-
ké&jadnak VI. konyvében a Rigler cég torténetét
roviden fgy foglalja 6ssze:

JEgyszer( kis papfrkereskedésbdl nétt ki a Rigler
J6zsef Ede papirnem(igyar részvénytarsasag. A szor-
galmas alapiténak 1872 koral mar kisebbszer(
nyomdéja is volt, amelyben azonban elsérend
akcidens-szed6k — egy idében Kalhanek Nandor,
Westfalewitch Antal — csindltdk a maguk mdig is
csudalt mestermunkdit. Majd aprédonkint papir-
zacskégyérat, vonalzd- s konyvkot6-mihelyt is ren-
dezett be Rigler. 1894-ben két és fél millié korona
alaptdkéji részvénytérsasagot alapftott a roppant
aranylra fejlédott vallalatabol. Mikor 1909-ben
meghalt: 6t-hatszaz munkast foglalkoztatd gydra
mar eurépai hirre emelkedett, s6t melléktelepei
voltak Bécsben és Ruscsukban is.” (Novak Nyom-
dészat, oldalszam nélkul)

Nagyiparosként és nagykereskedéként jél ismer-
hette a nemzetkozi piacot, és felfigyelt e jaték
hazai gyértédsénak hidnyédra. Mint a Honi Ipar
cim( korabeli gazdasagi lap Rigler-nekrolégjaban
is kiemeli, 6 mindig kereste az (jdonsagokat,
szivesen véllalkozott ezek hazai meghonositéséra.
,Mindig a magyar ipar hidnyaibdl indult ki, mindig
azokat akarta betolteni. Sohasem haladt taposott
utakon, mindig Gjat hozott és életének minden
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egyes fazisaban, gy is mint kisebb iparos, tgy
is, mint nagyiparos, kozgazdasagi missziét toltott
be." (Goldzieher 1909 2-3)

A bécsi kataldgusban Riegler-ként szerepelt, egy
korai évszammal, ami Novdk konyve alapjan sem-
miképpen sem lehet pontos, hiszen 6 a véllalkozas
kezdeteit 1871-re teszi. Ezt méra a szakirodalom
tényként kezeli. Nem bizonyftia egyel6re semmi,
hogy a kezdeti id6szakban mér gyartott volna papir-
szinhazat. Az egyéb adatok alapjan ekkor még az eh-
hez sziikséges technikai hattér (szines litografia nagy-
méretben vald gyartasa) sem allt rendelkezésére.
Arra, hogy a lista 6sszeéllitésakor az osztrék kidllités
rendezGje és a katalbgus osszedllitéja milyen forrdsok
alapjan tallt ré a pesti cégnévre ebben a vonatko-
zashan, sajnos nincs semmilyen utalds a kotetben.
A névbdl kiindulva, a szdmos intemnetes papirszin-
hazas portalt atvizsgélva megtalalhatdk voltak a k-
lonboz6 kalfoldi gyijték érdeklddését felkeltd, egyes
alakokat &brazol6 lapok, a Julius Caesar, a Lohengrin,
A falu rossza és a Siegfried szereplGivel, rajtuk
a magyar felirattal, s ezek méasolatai a papierthea-
ter-shop.com/ honlapon meg is véasérolhatok.

A magyar forrdsokban vald kutatas sordn egy prob-
léma addédott: mivel a nemzetkozi hasznélatban
a jaték elnevezése sokféle, nem volt kénnyen tisz-
tdzhato, milyen néven kertlt forgalomba, pedig ez
elengedhetetlen volt ahhoz, hogy esetleg fennmaradt
példanyait meg lehessen talalni.

A nevekkel valé prébélkozds sordn a ,gyermek-
szinhdz"-ra, a németben a mdlt szazadfordulé 6ta
haszndlatos Kindertheater tikorforditésara rékeresve
felttint egy addig, a hosszas keresgélés ellenére
sem felfedezett adat, az europeana honlapon,
amely a Magyar Szinhézi Intézet Szcenikai gy(ijte-
ményében lévé ,Thélia Gyermekszinhdz, szinpadi
diszletek, jelmezek albuma, 1910. kiadja Rigler
J6zsef Ede csdszéri és kirdlyi udvari papirmemdi-
oyara” elnevezést viselte, tehdt diszlet- és jelmez-
tervekként értelmezve a kollekciét. Ennek nyomén
mar megtaldlhatéak voltak a j6 min6ségben, na-
gyobb felbontdsban beszkennelt lapok az eclap -
library for performing arts honlapon.

Ennek alapjan kiderdlt, a Rigler-féle gyermekszinhaz
lapjai az OSZMI Szcenikai Tardban (Ltsz 55.1496/1-44)
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taldlhaték, megnézhetdk. Els§ ranézésre latszott,
hogy az addig keresett papirszinhdzrél van szé:
a tipikus diszletek, az alakok lapjai kovették a nem-
zetkozi, els6sorban a német anyagban taldlt jel-
legzetességeket. A kollekci6 lefrasdban a 31,5x44 cm-
es mappa és az 1910-es keletkezési datum szerepel.
Mivel a képek alapjan arra lehetett kovetkeztetni,
hogy bizonyos részek lemaradtak a szkennelés
sordn és a befogadé mappa sem lathaté a honlapon,
szikségessé valt az anyagnak az 0SZMI Szcenikai
gylijteményében valé helyszini vizsgalata.

A mappa leirasa és tartalma

Mivel a mappa teljes, és a borftéja is megvan, ez
érdekes informécié arél, hogyan jelent meg az Uiz
letekben. Ezen kivil lathat6 rajta egy ceruzaval frt
feljegyzés, ami a proveniencidjat térja fel: ezek
szerint Varga Domokostél vasérlds révén kerdlt
a mlzeumba 1955-ben. A feliratban az 1910-es
datélas is szerepel. (Ezt a kés6bbi kutatasaim
alapjan moédositanom kellett 1907-re) Az nem
dertil ki ebbdl, hogy Varga Domokoshoz hogyan
kertilt ez a teljesen érintetlen mappa, amivel soha
nem jétszott senki.

A borité képe (ami az eclap honlapon nem
szerepell), tartalmazza a papirszinhaz elnevezését:
Magyar gyermek-szinhaz. Teljes szinpadi diszletek
és 10 darab szovegkényv. Készitette és kiadja
Rigler |6zsef Ede csdsz. és kir udvari papimemd
gydra Budapesten. Ugyanez kép a mappdaban is
megjelenik, feliratok nélkal, mint a szinhaz fuiggonye.
Az OSZMI targyleirdsdban szereplé név (Thalia)
a mappan nem szerepel, csak a fuggonyon l&thatd
néalak — Thalia, a szinhdz muzsdja — kezében
lévg szalagon olvashat6. Sem a késébb fellel,
a megjelenésrél sz616 hiradasban, sem a flizeteken
nem szerepel ez a név.

A mappaban 1év6 46 darab litografalt lapon hatterek,
oldaldiszletek, valamint a szinpad egyes részei sze-
repelnek, — a lapok tetején harom nyelv(i (magyar,
német, francia) felirattal megnevezve, valamint olyan
lapok, melyeken a szindarabok eladasahoz hasz-
ndlhaté berendezési, illetve kiegészité targyak
vannak (ezeket is ki kellett vagni). A feliratok azonban
a felhaszndlas, a kivdgds sordn nem maradnak

rajtuk, ami az esetleges fennmaradt példanyok
azonosftasdt megnehezitheti. Ugyanez a helyzet
a minden lapon alul kozépen felttintetett R E. szig-
néval is. A hétterek mérete a korabeli szabvanyoknak
felelt meg, a Schreiber szinhazak is &ltaldban ebben
a méretben készultek

Az alakokat tartalmazé 10 lapon a figurdk 10-11
cm-esek, és ki kellett vagni 6ket. Minden lap
tetején a darab cime harom nyelven (magyarul,
németil és francidul) olvashatd. Az alakok alatt
a neviket is felttntették, de ezek, ahogy a darab
cime is, a kivdgasnal le kellett hogy essenek.
Az alakokat (szerepl6ket) dbrazold lapok kozott
a gy(ijtéi honlapokon szerepl6k is ott vannak, ami
az azonositast még biztosabbda teszi.

A mappa ezeken kivil tartalmaz még két, a tobbivel
azonos méret(i, de grafikdjdban, a papfr mindségében
és tematikdjdban nyilvénvaléan nem a darabokhoz
tartoz6 lapot (Ltsz. 55.1496/30,31) betlehemi jele-
netekkel, melyek onallé sorszdmmal is rendelkeznek
(827/1,827/2). Az egyiken keleties 6ltozeti lovasok
hatulrél I&thatéak, a napkeleti bolcsek vonulasa
témahoz kapcsolddva, a mésik zenéld angyalokat
&brazol. Ezek a kardcsonyi ikonogréfia részei és
nyilvanvaléan utdlag kertltek a mappaba. Elsére
Ggy gondoltam, csak a méretazonossag miatt he-
lyezték el itt, esetleg a tulajdonosok. Mindkett6n
j6l kivehet§ jelzés lathatd, és a stilus és a védjegy
jellege alapjan el6szor német kiadéra gondoltam
veltuk kapcsolatban. De most mér bizonyosnak
tlnik, hogy a két betlehemi kép magéé Rigleré,
hiszen szadmos védjegy bejegyzése kozott sikerlt
ezekét is megtaldinom. 1900 janudrjaban jegyeztette
be kiilonbszo papirtermékekre. (Kozponti Ertesits,
25. 2. félév, 1900-09-20 / 81. szam, 6445. szdmon
bejegyzett védjegy) Valdszintileg a kardcsonyi sze-
zonban eladott készletekbe tette bele maga a cég
ezeket a lapokat, ajandékként, tehat a tobbivel
egyid6s Rigler termékek lehetnek ezek is.

Mivel a gyGjteményben a kivagatlan lapokat koze-
lebbrél is megvizsgélhattam, kirajzolédtak a vizudlis
és tematikus egységek, hiszen azokon rémai
sz&mok segftettek a hétterek és a darabok 6ssze-
kapcsolasaban, megjelent az abrazolt latvany el-
nevezése, alul az RJ.E monogram, az alakok lapjain
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A Rigler-féle gyermekszinhdz mappa oldaldiszletei: a falu




pedig a darabok cimei is fel voltak ttintetve. Ezekbdl
a beszkennelés miatt sok minden lemaradt az in-
ternetes véltozatokon, pedig a késébb fellelt sz6-
vegkonyvekben taldlhatd rémai szdmos utaldsok
nyomdan a darabokhoz rendelésiik ezek révén
megoldhatd.

A fennmaradt mappa borit6jén szereplé elnevezés
(Magyar gyermek-szinhaz) vezetett el ahhoz, hogy
rataldljak a szovegkonyvek megjelenésérdl szold
hiradasokra a Corvina cim@ konyvészeti folyéirat
1907-es évfolyamaban (Corvina, @ Magyar Konyv-
kereskeddk Egyletének kozlonye 1907 30. évfolyam,
36. szam 1907-12-3. 2), s ezzel a datélast is pon-
tosabba lehetett tenni, ezt most mér 190/-ben
lehet meghatarozni.

Ott a kovetkez6képpen szerepelnek a szévegkonyvek:
Magyar Gyermek-szinhaz 1-10. fiizet. (16-r) Bpest,
1907 Landau Jozsef. Egy-egy fuzet 20 f. A fuzetek
kiad6jaként szerepl6 Landau Jézsef konyv- és pa-
pitkereskedést tartott fenn a VIIl. kertletben, a ]6-
zsef-kort 48. sz alatt, és korldtozott kiaddi tevé-
kenységet is folytatott. Ugyanakkor sem a mappaban,
sem az 0SZK-ban fellelt szovegkdnyveken a neve
nincs felttntetve. Az 1907-es datum azért is fontos,
mert Rigler J6zsef Ede ekkor még élt, és nyilvan
az 6 elgondolésa volt a szinhaz kiadasa.

A szovegkonyvekrol és a darabokrol

A kiadvanylistaban 10 darab szovegkonyvet sorolnak
fel, a darabok cimével, a felvondsok szamaval, fel-
tintetve a fuizetek oldalszdmét, a darab mlifajat,
valamint azt, hogy ,Gyermekszinhdz szédmdéra at-
dolgozva’, de nincs feltiintetve (@ahogy magukban
a fuzetekben sem) a lergviditett, atdolgozott darabok
eredeti szerz6jének, sem atdolgozéjanak a neve.
Alistban szerepl6 sorszdmok a fuzeteken is meg-
talalhatéak.

A fuzetek sorrendben: 1. sz&m. Tell Vilmos. 2. sz&m.
Hunyadi L&szI6. 3. szam. Siegfried haldla. 4. sz&m.
Wallenstein tdbora. 5. szam. Arany ember, 6. szam.
Hofehérke és a hét térpe. 7 szam. Lohengrin. 8.
szam. Julius Caesar. 9. szdm. A falu rossza, 10.
szam. Cornevillei harangok.

A kisméretli, 16 cm-es, 16-28 oldalszamu fuizetek
elsé oldaldan a szereplok listdja és a jelenetek,
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illetve a hozzajuk tartozé diszletek rémai szdmai is
megjelennek (néhany esetben azonban csak a fel-
vondsok elején kozlik a szdmokat, vagy csak a disz-
letelem nevét tintetik fel). Bizonyos hétterek tobb
darabhoz is felhasznalhatdak voltak (pl. a trénterem,
tajak). Az OSZMI-ban 1év6 készlet mappéjan lévé
feliratok alapjan a szovegkonyvek is a készlet részei
voltak, és bar az anyag teljesnek latszik, hiszen
még az eredeti mappéja is megvan, a szévegkonyvek
sajnos hidnyoznak bel6le. Szerencsés mddon
a 10 szovegkonyvbdl eddig sikertilt 5 darabot
az 0SZK-ban megtaldlni, de taldn még egyszer
a tobbi is eldkerdl (Ltsz. Tell Vimos: 301.069;
Hunyadi LaszIé: 301.700, Siegfried haldla: 301.071;
Lohengrin: 301.072;, A comeville-i harangok: 301.073)
A szovegkonyvek — akdrcsak példaul a Schreiber
szinhazakhoz készultek, klasszikus szinpadi meivek
atiratai, illetve a Hofehérke dramatizalt véltozata,
ez a nemzetkdzi anyagban is szivesen feldogozott
Grimm mi. A Magyar Gyermekszinhé&z sajatossaga,
hogy ezek a méas gyartékndl is fellehet6é darabok
kiegésziilnek magyar darabokkal is (A falu rossza,
Az arany ember, Hunyadi LaszI6). Stilaris jellemzajik,
hogy rovid mondatokat adtak a szerepl6k szajaba,
és a véresebb jeleneteket nem a nyilt szinen,
hanem takardsban adhatték el6, csak a szoveg
utalt rjuk.

A szerzokr6l, az atiratok készit6jérél nincsenek
adataink. A Schreiber darabok szévegkanyveit Inno
Tallavania frta, s ezt a szovegkdnyvek cimlapjén is
jelezték, Ezek listdja szerepel a bécsi Néprajzi Mu-
zeum katalégusaban is. Ugyanakkor Tallavania
kapcsan egy kutatéja, Robert Jahrig emliti, hogy
voltak a tulajdondban papirszinhazak, és koztuk
,Riegler, Pest'—et is felsorolja. Taldn & lenne a magyar
szovegkonyvek szerzdje, és forditédssal van dolgunk?
(Jahrig 2013)

Az ismert, és a kulfoldi papirszinhdzakhoz is
elkészitett darabokon kivil — éppen egyediségik
miatt — kalon érdemes kitémi a magyar darabok
dtdolgozésaira. A Hunyadi L&szI6 nyilvanvaléan
Erkel Ferenc — Egressy Béni librettéja alapjan frt —
operdjat koveti, azzal a kilonbséggel, hogy az eredeti
néggyel szemben a cselekmény itt 6t felvondsra
oszlik, de a szerepl6k és a helyszinek alapvet6en
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megegyeznek. A darabot a magyar szinhazak ek-
koriban folyamatosan jatszottak. A kollekcidba vald
beemelését indokolhatta annak hazafias hevilete.
Toth Ede A falu rossza cimd harom felvondsos
népszinmive, bar teljesen mds modifaj, szintén
,magyaros” jellege miatt szerepelhetett. Igazi siker-
darab volt, folyamatosan jatszotték a szinhazak.
A rossz" j6 (tra térése tartalmazott némi pedagégiai
tanulsagot is.

J6kai Mér Az arany embert maga dolgozta &t szin-
darabbd, s taldn ennek alapjan készult a gyer
mekszinhazi véltozat szévegkonyve. Mindenestre
a regény feldolgozasait osszesitd publikaciéban
nem szerepel, talén elkertlte az 6sszedllité Oltvanyi
Ambrus figyelmét (pedig Schiller Wallensteinjének
gyermekszinhazi atdolgozdsa még a wikipedia
Schiller cimszavaban is megjelenik).

A hatterekrél és a jelmezekrdl

Henry de Graffigny, aki a francia Mon théatre (Szin-
hazam) cim(i gyereklapot is kiadta, 1914-ben egész
konyvet szentelt az otthoni babozasnak (Le théatre
a la maison: construction, agacement, décoration,
éclairage etc). A szerz6 maga is lelkes gy(ijté és
el6ado volt. (Graffigny 1914)

Konyvében az otthoni b&bozéds szémos elényét,
és a hozzad szlkséges technikai folszereltséget
veszi szamba (mindenféle babtechnika alkalma-
zasarol ir). Ekkor mar kész proszcéniumokat javasol,
hattérmek pedig elére nyomtatott lapokat (az Ima-
geries dFpinal lapjait.) Konyve 27 oldalan felsorolja,
melyek a leggyakoribb hatterek, amelyek tobb da-
rabhoz is hasznalhatéak: koztér, erds, palotabelsd,
gazdasag és malom, borton, parasztszoba (rusztikus
szoba), kavéhaz belseje, szalon, vidéki taj. Mind-
egyikhez a héttéren kivil oldaldiszletek is tartoznak.
Egy masik, 1924-ben kiadott konyvében (Graffigny
1924) boévebb listat &llitott ©ssze, ebben mér
a gotikus lovagterem, palotabels6, de kinai taj és
vasUti palyaudvar is szerepelt.

A szinpadképek tematikai egyezése a papirszin-
héz-gyartok készleteire altalaban jellemzd, a tipikus
héatterek rugalmasan alkalmazhatéak voltak t6bb
darabhoz is. Ahogy Rigler esetében is, a sztikséges
héattereket — melyeket rémai szamok is jeleztek -

a szovegkonyvek mindig fel is tuntették. Példaul
a lovagterem a Hunyadindl és a Siegfriednél
egyarant felhasznalhaté volt, borton szinte minden
darabhoz kellett, stb.

A Rigler-féle kollekcio hatterei: Uri kert/park; Antik
koztér/forum; Falu; Parasztszoba; Tajak: Erd6, Hegy-
vidék; Varos/kozépkori varos; Templom belseje;
Palotabelsé és lovagterem; Borton; Var; Barlang.
Ezek, és a hozzéjuk tartozé oldaldiszletek nemcsak
témajukban, hanem latvanyukban, technikai meg-
oldésaikban is rendkivil hasonléak a nemzetkozi
anyagban fellelhet6khoz. A palotabelsék, lovagtermek
és bortonok elrendezése, jellegzetes gétikus bol-
tozatai mellett a vérosi terek megformalasaban is
a kozépkorias jelleg az uralkodé. Latvany szem-
pontjabél nagyon szoros a kapcsolat a nagy cégek
hasonlé hattereivel, de ez nem is lehet meglepd,
hiszen a szakirodalom feltarta, hogy vagy kézvetlen
atvették, vagy masoltdk egymas lapjait. A Rigler-
féle hatterek kozvetlen megfelelGivel nem sikerlt
a rendelkezésemre 4all6 anyagban taldlkozni, de
a szoros kapcsolatra utal illeszkedése az egri Dobd
Istvan Mazeum gy(jteményében taldlhaté Schrei-
ber-féle anyaghdl rendezett szinpadképekbe. Riegler
elemei annyiban egyszer(ibbek a német véltoza-
toknal, hogy nincsenek benntik olyan kivaghaté és
a szinpad terében elhelyezhet6, azt tagold részletek,
amelyek azokndl foként a tajat dbrdzolé elrende-
zésekben gyakoriak. Riglemél csak az oldaldiszletek
és a kisebb berakhaté elemek t6rik meg a teret.
Az alakok jelmezei esetében ugyanez a helyzet:
jellemz6en mindenltt a németes, reneszansz,
néha gétizal6 oltozetek az uralkoddak a magyar
kollekciéban is. Ktilon kezelendd azonban a harom
magyar témdajl darab, a Hunyadi LaszI6, A falu
rossza és Az arany ember eszkoztéra.

A Hunyadi diszletei esetében az alapkészletekhez
tartozé palotaterem, borton, stb. jél illeszkednek
a témahoz, dm az alakok oltozete markansan
,magyaros” motivumokat tartalmaz. A felséruhak
paszomanyos diszitése, a magyar népi himzésekre
utalé tulipdnos mintak sajétos jelleget adnak a sze-
repl6knek, de mivel a téma kozépkori, igy a ko-
zépkorias jelleg (kopenyek, dvcsatok) megbrzédik.
Bér a magyar oltozkodéstorténet egyik alapmive,
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Nagy Géza — Nemes Mihaly: A magyar viseletek
torténete cim(i munkéja méar 1900-ban megjelent,
s a historikus viseletekhez tébben (Pl, Zadubanszky
Irén jelmezbabdinak dltoztetésekor (Tészabs 1999)
fel is hasznaltak, és a Hunyadiak kordnak viseletei
is két tdblan megjelentek benne, ezek haszndlata
nem tukrozodik a szerepldk 6ltozetében.

A masik magyar szindarab-atirat T6th Ede, a korban
rendkivil népszer(, gyakran jatszott népszinm(ive
alapjan szuletett. Ehhez a darabhoz Uj, és a nem-
zetkozi anyagtol teljesen eltérd parasztszoba készlt,
bubos kemencével, magasra vetett dggyal, tulipadnos
ladaval (VIA). Ez a héattér szineinek ténusaban is
eltér a németes-kdzépkorias vilagtdl, s a nadtetds
falusi hazakkal szegélyezett falusi utca (XA) és
a kiegészittk, melyek a falusi térgyak elnevezés(
lapon taldlhatok (XVI), koztik a gémeskuttal, nyil-
vanval6an magyar motivumok. A darabhoz készult
alakok oltozete is ehhez kapcsolédik.

Az arany ember sz6vegkonyvét sajnos nem talaltam
meg, ezért csak taldlgathatunk, mely hattereket
széntdk ehhez a darabhoz. Az alakok oltozete,
magyar és torok motivumok, szintén elég sajatosak.

A grafikus kérdése

Alegtobb jelentds német és osztrak gyarté esetében
a szinpadképek és szereplok rajzoléjat a cégtorténet
megorokitette, s6t munkéikat esetenként szignéltdk
is, fogy tett a Schreibemél dolgozé Theodor Gug-
genberger festd és diszletfestd (Baldwin 1992. 97;
(Csészi 2017 5. kép). A bécsi Pichlers Witwe & Sohn
kiadd esetében Ladislaus Eugen Petrovits latképfests,
grafikus (Kaut, 1961. 88), a szintén bécsi Trentsenky
kiadénal Theodor Jachimowicz, a josefstadi szinhaz
diszlettervezdje (Baldwin 1992 115) neve &6rz6dott
meg, de ezzel a magyar készlettel kapcsolatban
csak taldlgathatunk.

Mivel méasutt diszlettervezék is dolgoztak ezeken
a munkakon (Theodor Guggenberger is ez volt), fel-
mertilhet, hogy a Rigler-féle Gyermekszinhaz rajzoljat
is kozottuk keresstk. Vizudlis hasonléségok alapjan
kozuluk a korban sokat foglalkoztatott diszlet- és
jelmeztervez6, fests, Kéméndy Jend (1860-1825)
merilhet fel, szinpadképe (OSZMI szceni-
ka_72-232_5646), nagyon hasonlé a Rigler készletek
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lovagtermének rajzéhoz, és jelmeztervei is mutatnak
hasonldsagokat (0SZMI szcenika_59-3364_5624;
szcenika_59-3310_5663). Fest6i munkassagaban
szivesen fordult a 14-16. szazadi témakhoz. Otéle
egyébként a gyermekek vildga sem dllt tavol, hiszen
A blvés babu cimen 1924-ben babdarabot is i,
rendezett, tervezett (OSZMI babtar 2010.2.3.4.5).
Az, hogy r6la sz6l6 monogréfia (Bartha 1990) nem
emliti papirszinh&zas munkdjat, magyardzhaté azzal,
hogy az név nélkil jelent meg.

A maésik grafikus, aki taldn még nagyobb eséllyel itt
sz6ba johet, Helbing Ferenc (1870 ~ 1958). A kés6bb
jelentds képzémlivész palyat befuté Helbing 1901-
t6l a Rigler |6zsef Ede Papfrem(gyar Rt-ben
dolgozott, mint vezetd litografus. Foldi Eszter doktori
disszertaciéjabol kidertl: ,6 készitette a Rigler
nyomda évente kiadott falinaptédrdhoz a négy év-
szakot &brézol6 litogréfidkat, s ezek olyan sikeresek
voltak, hogy vizfestmény valtozatukat 1912-ben ki-
dllitotta a Mdcsamokban a Magyar Akvarell és
Pasztellfestok kiallitasan.” (Foldi 2008 103). A dolgozat
utal arra is, hivatkozva a Grafikai Szemle hiradasara,
hogy ,a nyomddknak ,bennfentes” mivészeik
vannak, akik kozrem(kodnek a tervezésben, igy
az Athenaeumban Basch Arpad, a Rigler nyorndaban
Helbing Ferenc.” (Foldi 2008 13)

Helbing tobb, Rigler &ltal kiadott konyv illusztratora
is volt (Pésa Lajos mesekdnyvei, a Magyar hun
mondak cim( kiadvany, stb.) Emellett fest6i mun-
késsagaban fellelhettk a papirszinhaz szinpadké-
peinek stilusaval rokon mavek, ilyen példaul a lilla-
furedi Palotaszéllé freskéja. Rendkivil szoros par-
huzamnak tinnek torténelmi témdaju iskolai faliké-
peinek historizald megoldasai (Szondi Gyoray).
Bér a hétterek, és sok esetben az alakok mind sti-
lusukban, mind szinvilagukban rendkivil hasonlitanak
a nagy német gyarok (Scholz, Shreiber) hasonld
témaju hattereinek latvanyahoz, a varosképek ko-
zépkorias elrendezése, az enteriérok berendezése,
konstrukciéja szinte azonosak, de mégsem teljesen,
arra kell gondolnunk, hogy a készit6juk mintaként
minden bizonnyal hasznélta ezeket. A szoros I&t-
vanybeli rokonsag j6 példja, hogy Rigler-féle ,varosi
tér" az egri Dobd Istvan Varmizeumban 1év6 Schre-
iber-szinhaz szinpadképeinek rekonstrukcidja sordn
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szervesen beilleszthetd volt A hamelni patkdnyfogd
héattereként. A kilonlegessége, hogy jobb sarkdban
tartalmazza a gyarté nevét egy kis tzlet feletti
cégtablan, és bar ez a kialakitott szinpadképen
nem, de az Egerben megvizsgélt lapon jél lathato.
Ez vezetett el az egri gyljtemény alaposabb vizs-
gélatdhoz.

Rigler mas gyiijteményekben?

A kérdés mar kordbban is felmertlt, hogy vajon
az OSZMI gy(ijteményében 1év6, intakt, példanyon
kival fellelhetsk-e még a Rigler-féle papirszinhdz
mas példanyai is, vagy a valészintileg a kis pél-
danyszam, az anyag romlandéséga és a felhasznlas
intenziv mdédja miatt, valamint ezért, mert a papir-
jatékot még értéktelenebbnek tekintették, mint
az egyébként szintén megbrzésre nem méltatott
egyéh jatékszereket, megsemmistltek az idék
soran? Elszért elemekkel addig csak az interneten,
elsésorban kereskedelmi honlapok anyagéban ta-
lalkoztam, némelyik mésolatban forgalmaz is Rig-
ler-féle lapokat (pl. a Multum in Parvo Papiertheater

nev( német honlap). Elképzelhets, hogy Inno Tal-
lavania emlitett gyGijternényében, vagy az Ujvidéki
(Novi-sad) mtzeumban lévé kollekciéban vannak
beléle elemek, ez tovabbi kutatést kivan.

Rigler Egerben

Az egyetlen, igen jelentds hazai papirszinhdz gyij-
teménnyel 2013 6ta az egri Dobd Istvan VarmUizeum
rendelkezik. A 843 darabbdl &ll6 csaladi hagyaték
- bar a szakirodalom kimondottan fitijatékként ha-
térozza meg a papirszinhdzat - egy kassai kislanyé
volt, és a csalad sokat jatszott vele. Tarczal Méria
szinhdz irdnti vonzédasédt ez a jaték nagyban
meghatérozta. A rendkival séralt, és az elemeket
teljesen 6sszekeverve tartalmazé, de a Schreiber-
féle szinhdz szovegkonyveit is magdban foglald
anyag kutatdsa és beazonositdsa (saszi Irénnek
koszonhetd, aki tobb rendkiviil alapos publikacidban
tarta fel a targyegyittes eredetét, torténetét ((sdszi
2017; Csaszi 2017a; Csaszi 2018). A német Schreiber
cég papirszinhazait egymdas utan ismerte fel az ele-
mekben, amelyeket a szakirodalom alapjan sikertilt
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A Rigler-féle germekszinhaz hattér lapja: a forum Képek forrasa: PIM -

az eladand6 darabok szerint rendezni, és tobb,
rendkivil szinvonalas kidllitason, kis szinpadi
terekben, nagyon latvanyosan bemutatni. (Operahdz,
Szeged, stb.)

Az ersen sérllt elemek restaurdldsra szorultak.
Ennek folyamatat a restaurator, Meggyes Anita
tobb, a szakmai munkat fotékon is illusztralé ta-
nulmanyban mutatta be. (Meggyes 2015; Meggyes
2018) Az 0SZMI-ban lévé mappa ismeretében
azonnal felttint néhany elem a restaurélasra szoruld
részletek fotdi kozott, amely megegyezett a még
kivagatlan lapokon 1év6 részletekkel.

A cikkekben szerepl6, és a Rigler-mappabdl ismerds
elemek: mennyezeti elem, a lovagterem részlete
(Meggyes, 2015. 375; 2018. 97), (DIV Ltsz. 2013.l.
147), ami a V. B. jelzés( lapon, a lovagterem oldal-
kulisszai kozott ismerhet6 fel; a 376. oldalon be-
mutatott katonai sator (DIV. Ltsz. 2014. 1. 109),
Riglernél XVI. lapon szerepld markotanyos sator és
Kantin felirat(i lapon lathaté. Az egri gyGjteményben
a lap tobbi eleme is meglett, ahogy a XB és XVI.
lapok elemei: falu oldaldiszletek, illetve falusi
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targyak (gémeskt, taliga) is. Kirivéan mas grafikai
és latvanybeli hatdsa van a mdr emlitett paraszt-
szobdnak, a bubos kemencével és a magasra
vetett aggyal, ami ellit a német enteriéroktsl (DIV.
Ltsz. 2013. |, 28). Ez (VIA. Parasztszoba) egyébként
a Rigle-mappa tanulmanyozasakor is ezek miatt
a tulajdonsagai miatt semmiképpen sem tlint méa-
solatnak, és idegen volt a Schreiber-vildg német
parasztszobaitdl (lyent egyébként Meggyes Anita
is bemutat cikkében, Meggyes, 2015. 374).

Taldn az sem lehetett véletlen, hogy a restaurdlasra
szorulé részletek kozott arényaiban ilyen sok jelent
meg a Rigler-féle kollekciébdl, hiszen ezek papfrmi-
ndsége messze elmaradt a Schreiber-féle anyagétdl.
A Rigler-féle szinhdz nem-ismeretében, a szabvanyos
méret és a stildris rokonsdg miatt kordbban nem
volt lehetséges felismemi, hogy itt tobb gyartd mun-
kainak keveredésérdl van sz6. gy példaul, mint em-
litetttk, az egyik legszebb, gétikus varosi teret
abrazolo Rigler hattér és oldaldiszletek (VII. A. és B.
Varos a kozépkorbol) pontosan beleillett A hamelni
patkanyfogdnak a gy(ijtemény bemutatdsahoz készult



50 ‘ BAB ES HAGYOMANY

Schreiber-szinpadképébe, Ennek fotdja kidllitas in-
temetes beharangozain kivil Csészi Irénnek az anya-
got bemutaté publikaciéjdban is helyet kapott.
(Csészi 2018 3. kép), s csak a lap alapos helyszini
vizsgdlata és a Rigler anyag ismerete tarta fel, hogy
ez biztosan abbél valé, hiszen addig elrejtve, a jobb
sarokban egy kis Uzlet folott a Rigler |E. név
olvashaté. (Koszonet Csaszi Iiénnek, hogy az anyag
megtekintését lehetévé tette és egytttm(ikodott
a vizsgélat soran.)

A gy(ijtemény személyes vizsgélata mér elsg atné-
zésre még tobb, a Rigler-szinhaz elemeként bea-
zonosithatd darab kertlt el6, hétterek, oldaldfszletek
(példaul a parasztudvar elemei a X. B. falu oldal-
diszletek, és XVI. Falusi targyak lapokrdl), és alakok
is (pl. A falu rossza Boriskajanak jobbra forduld
figurdja (XXI. lap Riglemél, ; DIV. 2016. I. 139.1).
Ezek tovabbi azonositaséval (sészi Irén, a gyCiitemény
kezel6je foglalkozik majd.

Arra, hogy hogyan kertltek a Rigler szinhaz elemei
a tulajdonos, els6sorban Schreiber szinhazakat
tartalmazo, jatékkészletébe, csak otleteink lehetnek.
Tarczal Maria 1906-ban szletett, tehat a készlet
megjelenésekor, 1907-ben még csak egy éves
volt. Nyilvdn nagyobb koraban jatszott vele, amikor
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nem tudni, kaphaté volt-e még egydltalan. Felmer,
hogy taldn egy ismer6snél megmaradtak elemek,
és megkapta azokat. lgy mar a kollekcioba kertléskor
toredékesek, hidnyosak lehettek. Mivel azonban
sem méretben, sem latvanyban nem (tottek el
a jatékkészlet tobbi részétd|, diszleteitd| és alakjaitdl,
j6l hasznalhatok voltak azokkal egyutt. Hiszen
éppen ez volt a jatékban rejl6 kreativ lehetdségek
egyike, hogy nem foltétlentl a szévegkdnyvben
eléit médon, hanem véltozatos 6sszedllitadsban
hasznélhatték az elemeket.

A rendelkezésre all6 anyag alapjén tgy tlinik, Rigler
papirszinhaza nem lehetett nagy piaci siker, hiszen
csak ezzel az egy, 190/-es kiadasaval taldlkozhattunk.
Ennek okaként az is felmertl, hogy a gyaros
1909-ben meghalt, és nem tudta tovabb tdmogatni
ennek a hazai Gjdonsagnak az tigyét. De az is be-
lejétszhatott, és a szakirodalom egyetért abban,
hogy papirszinh&zak divatja @ mdlt szazadfordulét
kovetden ledldozéban volt, a nagy gyartok is las-
sanként felhagytak vele (a bécsi Trentsensky mar
az 1880-as években, a mainzi Scholz 1914-ben,
Schreiber késébb, 1921-ben (vo. Siefert 2002 76),
és helyét a gyermekszobai szérakoztatdsban a latema
magica és a kulonbozé vetitégépek vették at.
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PAPER THEATER - A HUNGARIAN VERSION

An important aspect in researching the history of toys is determining which toy became an essential
part of children’s rooms, as well as when and why. Then one must uncover what kind of play ex-
perience they offered, how they fit into the social and cultural history of an era, and whether there
were specific local appearances and/or versions of these toys in a country such as Hungary. Re-
search on the development and history of dolls in the nursery leads unavoidably to examining an
extremely striking dramatic aspect of play which had already been highlighted in pedagogical,
artistic, but also literary and cultural writings of the 19th century: that of the paper theater. These
toys were an early and unique version of nursery puppetry in many countries. New information
about their history, international spread, and manufacture have spawned a rich literature. Additionally,
we have tried to find resources related to the commercial appearance and production of paper
theaters in Hungary. There was no evidence of Hungarian-produced paper theater in the literature.
The only mention in the Ethnographia section was a description of a two-volume catalog of an
exhibition held in 1985 at the Ethnographic Museum in Vienna. The catalog lists J6zsef Ede Rigler
(1847-1909), a significant figure in Hungarian industrial history and a large paper and stationery
manufacturer, as the only Hungarian manufacturer. The author discovered pages detailing Rigler's
children’s theater in the OSZMI Scenic Library and made extensive use of them in this study.
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G. Solymos Neszta béabtervei a G6rog llona cimdi darabhoz Géts Tibor: Ordogfej a Vitéz Laszlohoz



Szanto Viktoria

A KAPOSVARI SOMOGYI TUCSOK ALLAMI
BABSZINHAZ (1955-1958)

|

Kevesek el6tt ismert, hogy a mésodik vildghdbort
utdn komoly bébos élet alakult ki a vdrosban,
létrejott egy rovid élet(i llandé allami babszinhaz is
az otvenes években, majd virdgzott az amatér bab-
mozgalom."" - olvashaté a kaposvari Rippl-Rénai
Megyei Hatékor(i Vérosi Mizeum 2010-ben megnyilt
Egyszer volt babszinhdz — babok, babjatékosok Ka-
posvér kultdrtorténetébdl cim( kidllitdsanak meghi-
véjan. Es valéban: a Kaposvér Somogyi Tiicsok
Allami Babszinhaz rovid meikodésérsl nem tesznek
emlitést a kordbban gyakran idézett szakirodalmak,
a szinhazat alapité Géts Tibor? munkasséga a mai
napig feldolgozatlan. Palyi Janos babm{ivész, a ka-
posvari Bab-Szin-Tér alapitd igazgatdja volt a kiallitas
kurétora, 6 a szerz6je annak a 2010-ben megjelent
révid tanulmanynak, amely ismerteti a somogyi
babmivészek, amatér babosok munkassagat.?

,1950-ben a moszkvai Kézponti Allami Babszinhaz
budapesti vendégjatéka, Obrazcov mUivészetének
megismerése kiemelkedd jelentéségti volt. Az el6-
addson, mint a megye szakreferense vettem részt.
Obrazcov felhivta a figyelmiinket népmeséink, sajat
értékeink, hagyomdanyaink megbecstilésére. Ramu-
tatott arra, hogy a bdbszinpad nem kicsinyitett
madsa, vagy helyettesitGje az él6 szinpadnak, hanem
olyan m(ivészet otthona, amely semmi mds esz-
kozzel ki nem fejezheté mivészi mondanivalét
visz a néz6 elé" - frja le Géats Tibor élményeit.
Ez a szinte véletlenszer(i taldlkozas egy életre el-
kotelezte a babjaték mellett: megalapitotta @ maga
altal szerkesztett vicclap cimét kolcsonvéve, a So-
mogyi Tucsok Babszinhazat.

Mivel a Somogy Megyei Levéltarban hivatalosan
elveszettnek nyilvanitotték a babszinh&z mikodési

1 Egyszer volt babszinhdz — babok, babjatékosok Kaposvar kultdrtorténetébdl. Részlet a meghivobdl. A Somogy Megyei
Mizeumok Igazgatésagénak Kiadvéanya. 2010. A Somogyi Tticsok munkéssagat bemutaté fejezetben felhasznalt
fényképek és dokumentumok nagyrészt Pélyi Janos gytijteményének darabjai, méasrészt Géts Tibor sajat frésai, amelyeket
Nagy Klara, Géts Tibor 6zvegye bocséjtott rendelkezésemre, illetve Solymos Neszta hagyatékanak bébjai, amelyeket
Németh Réka, a babtervezd unokéja Griz kaposvari otthonaban. (Kaposvar életében a jelenids mérfoldkének igérkezik,
hiszen 2020-ban &lland6 babszinh&zépiletet kapott az a maroknyi tarsulat, amelyet Palyi Janos igazgat. Palyi azt vallja,
hogy a kozel tiz éves munka eredménye elképzelhetetlen lenne anélkil, hogy megismerje a véros babkultdrtorténet
multjat és hagyomanyait, ezért tudatosan és nagy kortiltekintéssel nyomozta ki sajat munkéssagat megeléz6 babos vo-
natkozasait a somogyi megyeszékhelynek)

2 Géts Tibor 1914. oktdber 13-an szuletett Mozsgon. Apja patika-tulajdonos volt, a csalédd j6 anyagi koralményekkel
rendelkezett, 6sszesen négy gyermekiik szlletett. Tibort mar tizenegy évesen katonai iskoldba kuldték, Sopronban, majd
Készegen tanult kadétiskoldban. Tanulményai soran erds nyelvi képzésben részesdilt, j6 beszélt németul, franciaul, és
mér gyerekkordban kittinGen vivott. A parbajtér egész életében végigkisérte, civil babosként kaposvéri évei alatt is
aktivan sportolt, vivéiskolaban oktatott, olimpiai kerettagsagig jutott. 1937-ben végzett a Magyar Kirdlyi Honvéd Ludovika
Akadémién, ahol hadnaggya avattak. Didkévei alatt mély bardtsagot kétott padtérsaval, Széts Istvén késabbi filmrendezével,
akivel kozosen jartak a Képzémiivészeti Féiskola esti festbiskoldjaba, Aba Novak Vilmos és Iranyi Grinwald Béla 6rdira
az Epreskertbe. Részt vett a hdboriban, Nagybajomnal dllomésozott. A habor utén azonban volt katonatisztként nem
maradhatott Budapesten, tudatosan meneklt vidékre. Eleinte Kaposvéron prébalt szerencsét, késébb csalédjaval egyutt
Balatonberénybe koltozott, ahol a Szabad Mivelddési Feltigyeldséghez szerzédott soférmek. Véndormozi-gépész lett,
majd kinevezték megyei babfelelésnek amatér festdé multjdra valé tekintettel. Gats Tibor életrajzat 6zvegyével, Nagy
Kldréval folytatott beszélgetések segitségével és Somogyvéri Judit interjdja alapjén foglaltam 6ssze. Somogyvari Judit:
Géts Tibor élettt-interjli. Iskolai dolgozat, 2002. Nagy Klra tulajdonaban.

3 Pélyi Janos: Egyszer volt babszinhadz. Babok és babjatékosok Kaposvér kulttrtorténetébdl. Art Limes Bab-Tar XI, 2010/2.
168-171.

4 Géts Tibor: Bdbm(ivészet Somogyban. Somogyi fras, 1963. 4. évfolyam, marcius. 60.
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dokumentumait tartalmaz6 dossziékat, gy a to-
vabbiakban a Somogyi Néplap archivalt cikkei se-
gitenek, hogy feltérképezzik a szinhdz Gtjat -
még akkor is, ha néha ellentmondasba keverednek
egymassal a hasdbokon megjelend informdaciok,
a hagyatékban taldlhaté félhivatalos és hivatalos
iratok pedig gyakran tovébbi kérdéseket vetnek
fel. A babegyittes els6 emlitése a korabeli sajtéban
1955 februdr 9-én tortént Az orszag elsé szatirikus
bébszinhaza cimmel.® A rovid hitb6l megtudhatjuk,
hogy ,hamarosan megkezdi m(ikodését a bala-
tonberényi Somogyi Ticsok babszinhaz [...]
amely gazdag felszereltséggel bir, hiszen 12.000
forint’ értéki lemezjatszd és hangositd berendezés
van birtokaban, tovabba kozel dtméteres szinpad,
kétméteres esztradszinpad és huszonnégy me-
chanikus bébu tartozik a szinhazhoz. Mivel ekkor
még a mai fogalmak szerint magénvéllalkozasként
mikodott az egydttes, figyelemre méltd, hogy
ekkora vagyont tudtak felhalmozni, illetve folmertilhet,
hogy ilyen gazdag technikai felszereltségli szinhéz
komolyabb mualtt miikodést feltételez, nehéz el-
képzelni, hogy valéban csak most kezdi mikodését
ez a szinhaz. A cikk szerint azonban az egyuttes
hamarosan megyei tuméra indul — minden bizonnyal
a tajolds megkezdésére vonatkozik a makodés
kezdete. Feltting a szatirikus babszinhaz kifejezés
a cimben, egyrészt fontos, hogy az egyuttesre
hasznélt jelz6 nem m(kodési format nevez meg

(@llami, amat6r stb), masrészt arra enged kovet-
keztetni, hogy az alkoték alapvet&en a felnétt né-
z6ket definiéliak célkozonséguknek Ezt a feltételezést
igazolja Kés Lajos® beszamoloja alig par héttel ké-
s6bb.” A Népm(ivészeti Intézet drémai osztalyanak
instruktora részletesen lefrja, hogy a balatonberényi
kultrotthonban 140 & el6tt jatszotta a szinhdz
szatirikus felnétt mdsorat, amit mar eddig is rend-
szeresen lathatott a nagykozonség a megye k-
|6nb6z6 helyszinein. Kés szerint egyedulallo,
ahogyan a somogyi csapat megnyerte maganak
a feln&tt néztk érdekl6dését, szerinte més vidéki
amatér egy(ttes nem tudott kitorni abbdl az el6-
ftéletbdl, miszerint a babjaték csak gyerekek
szaméra tud értéket kozvetiteni. Felmertl a kérdés
azonban, hogy ha valéban ilyen jelent6s sikert
konyvelhetnek el a Somogyi Tticsok babosai, akkor
Kés a szintén 1955-ben megjelent A magyar bab-
mozgalom tiz éve® cim(i tanulmanydban miért
nem frt kalon a kaposvari egytttesrél. A szatirikus
msor elsg jelenete Kemény Henrik Az eldtkozott
malom cim@ vasari jatéka volt, majd a harsény
hangulatot Jézsef Attila Altatéja csendesitette el
Gétsné Solymos Neszta' eléadasaban. A szinpad
elétt, egy gyerekbdbuval a kezében ,nagy gonddal,
finom érzékkel™ jatszott. ,A végén egyszerre,
spontdn modon tort fel a taps, mindenki egyonteti
tetszése.”™ E jelenetben kétségtelentl felismerhet
magdnak a nagy mesternek, Obrazcovnak és

5 Az orszag elsé szatirikus babszinhaza. Somogyi Néplap, 1955. februér 9. 1.

6 uo.

7 Ez ma jelenérték-szamitassal kicsivel tobb, mint masfél millié forintot jelentene. https://www.artortenet hu/index php/paritasok/
item/191-penzertek-index-1754-ig Utolsé letoltés: 2019. 04. 30.

8 Kés Lajos (1924-2008) a Képzémivészeti Foiskola elvégzése utan a Népmiivészeti (késébb Népmiivelési) Intézet
munkatarsaként dolgozott. Mér fGiskolai évei alatt amatér babosként el6adasokat tervezett, rendezett. A hatvanas
években a pécsi Bobita Babszinhdz megalapitoja. Székely (szerk): Magyar Szinhazmdvészeti Lexikon. 409.

Kés Lajos: Nagy sikert aratott a balatonberényi ,Somogyi Tticsok” babszinhaz felnétt-miisora. Somogyi Néplap, 1955.

februar 25. 4.

10 Kés Lajos: A magyar babmozgalom tiz éve. in: Szilagyi Dezsé (szerk): A babjatszas Magyarorszagon. Budapest, ,Mdvelt
Nép” Tudomanyos és Ismeretterjeszté Kiado, 1955. 140-161.

11 Gétsné Solymos Neszta (1918-2002) 6v6n6, babszinhézi tervezé. Géts Tibortdl valé vélasét kovetben babos
gyerekcsoportok patronélaséval foglalkozott. Babu, babjéték, személyiségformalds cimmel it konyvet. Pélyi im.
169-170.

12 Kés: Nagy sikert aratott a balatonberényi ,Somogyi Tticsok” babszinhéz felnétt-miisora.

13 wo.
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népszer( Tyapa babdjanak hatdsa.* A Balatonbe-
rényben hasznélt csecsemébab megtalalhatd Soly-
mos Neszta hagyatékaban — kisértetiesen hasonlit
Tyapéra, szinte ikertestvére. Ugyanolyan fehér ha-
l6inget viselnek, az ingujjakbdl el6bukkan a két
babakéz. Mindkettének kor alaki szaja van, de
a magyar figura nem tud cumizni, mint orosz
testvére, csak az ujjat szopni. A berényi babanak
mér kikopott a haja, de a ragaszté vonala még
latszik. A magyar bdbu naturdlis, ardnyai kis
tllzassal kozel életszer(iek, kevésbé figyelhet6
meg rajta az a vizudlis slrités, mint Obrazcov figu-
réjan, ahol a babu kialakitésa groteszkebb. A ba-
latonberényi el6adés lirai altatéjelenetét egy jam-
pitanc kovette, majd Dezs6 Janos kaposvari Gjsagiid
Nem tilos a szerelem cim( babdarabja kertlt m-
sorra. Végul Gats Tibor mimikus okolbdbujaval egy
részeget alakitott. Obrazcov részeg ember jatékabdl
inspirdlédott a jelenet, amelyet az 1950-es ma-
gyarorszagi turnén Gats Tibor is l&tott, illetve a méar
kordbban idézett filmhfradé is bemutatott egy
rovid részletet a maganszambdl, fgy szélesebb
korben valt ismertté a jelenet.”® Azonban Géts
helyi aktualitdsokkal fliszerezte a mUsorszamot,
foy a jatsz6 és a néz6k viszonya kozvetlenné valt,
olyannyira, hogy az utolsé szdmbol ismétlést
kovetelt a kozonség.

A somogyi babszinhazrél 1955. &prilis 2-an olvas-
hattunk legkdzelebb.'* Megtudjuk, hogy a szinhaz
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aprilis 3-4-5-én Kaposvéron fog vendégszerepelni,
ahol kulon msort kindl a gyerekeknek, a felngtt
nézéknek pedig a Nem tilos a szerelem cim(
etlidot jatssza. Aprilis 6-4n a turné befejezésérd|
kapunk hiradast, és arrél, hogy a véros gyermekeinek
és felnéttjeinek kozos 6haja, hogy a szinhaz
allandé jelleggel telepedjen le Kaposvarott.”” Ezt
alig egy héttel késébb Szantd Istvan is megfogal-
mazta Maradjon itt ndlunk, kaposvéri gyerekeknél
a ,Somogyi Tticsek™ cim(i Gjsagcikkében. Hosszasan
ismerteti Az eldtkozott malom jelenetének torténetét,
és lefrja a gyerekek élénk reakciéit. Innen tudhatjuk,
hogy gyerekm(isorként a felnétt eladasban is
szerepl6 vasari komédiat jatszottdk, és az is kiderl,
hogy a Textil Mdvek kulttrotthon&ban szérakoztattak
a kicsiket. A korra jellemz6 féi technika az éncenzdra
olyan alkalmazésa, amikor a cikk szerzéje az ,ar-
tatlan” gyerekekkel mondatja ki azon javaslatait,
amit a kulturdlis élet vezetSinek szén: ,Milyen jo
lenne, ha gyakrabban jénne a ,Somogyi Tiicsok”
babszinhdz, vagy — ha 6 is megszeretett minket —
mondjék tdvozaskor a kis nézék — itt maradna na-
lunk, kaposvari gyermekeknél."?

Tovabb kampanyol a sajté juniusban a babszinhaz
Kaposvarra koltoztetése mellett a Tébb tdmogatast
a ,Somogyi Ticsok™nek” cikkben. Kidertl, hogy
janius 4-5-6-an sikeresen szerepelt a szinhaz Bu-
dapesten, az Allami Babszinhazban megrendezett
orszagos babfesztivalon, ahol szakmai zs(iri értékelte

14 Brédy Vera iija le részletesen Obrazcov paravan elétt jatékat. ,Eletemben el6szor Obrazcovot lattam fuggony el6tt
sétdlva, amint karjaiban egy csecsemét ringatott. Ez a csecsemdbéabu az egyik kezén volt l&thato, a kézfeje alkotta
a baba hatét és fenekét. A babunak csak feje és egy kis inge volt. A papa altatni akarta a gyereket, de az mindent
elkovetett az alvas ellen. Kapott is a fenekére egyet. Végul egy kis dallal sikertlt elaltatni. Labujjhegyen tévozott
a szinr6l. Obrazcov kettGs szerepet jatszott. Természetes médon voltak egyenrangliak, az dsszjaték tokéletes volt. De
amikor ugyanebben a misoréban puszta kézzel és két golyéval egy szerelmi jelenetet jatszott, akkor természetesen
a paravan mogott 6 maga lathatatlan volt.” Brody i.m. 42. A fent leirt jelenetet Obrazcov az 1950-es vendégjétéka soran

is jatszotta.

15 https://filmhiradokonline.hu/watch.php?id=10308 Utolso letsltés: 2019. 01. 22.

16 Somogyi Néplap, 1955. aprilis 2. 3.
17 Somogyi Néplap, 1955. aprilis 6. 4.

18 Szant6 Istvan: Maradjon itt nalunk, kaposvéri gyerekeknél a ,Somogyi Tticsok”. Somogyi Néplap, 1955. aprilis 13. 4.

19 uwo.

20 Tobb tamogatést a Somogyi Tucsoknek. (sz. n.) Somogyi Néplap, 1955. janius 19. 6.



56 | BAB ES HAGYOMANY




a babosok munkajat, és a balatonberényi csoport
az els6 harom helyezett kozott végzett. Mivel
a szerzd anonim, nem tudhatjuk, hogy ki fr ilyen
batran arél, hogy mennyire sajnalatos, amiért
a babszinhéz tizedannyi tdmogatést sem kap, mint
mas vidéki varosokban m(ikodé amatér tarsai.
Szeptember 7-én Lesz-e babszinhdzunk is?* cimmel
jelenik meg frds, tovabb forszitozva a babszinhaz
Ugyét. Az ugyancsak anonim szerz6 boldogan is-
merteti az olvasékkal, hogy &llandé szinhaz nyilik
a véaroshan, de szeretné tudni, hogy a sokkal
kevesebb koltséggel jar6 és kevesebb utdnajarast
igényl6 babszinhaz kérdése is megoldddik-e idével.
Egyértelm( az 6haj: a balatonberényi ,orszagos
hir(” tarsulatot szeretnék Kaposvérra koltoztetni,
hogy a somogyi megyeszékhelynek is legyen —
mas vidéki varosokhoz hasonléan! — babszinhaza.
Az (Gjsagité szerint ,csupdn egy kis sziv kellene
hozza"?? hogy ez az dlom megvalésuljon. 1955.
szeptember 25-én egy rovid hirmorzsa erejéig
emlitik Gjbdl a térsulatot, de mégis fontos informa-
ci6hoz jutunk a jatszott el6adasokat illetéen, hiszen
a cikk fréja szerint Igndcz Rozsa: Tandér Ibrinkd
cimi darabjat jatszottdk a somogyiak nagy sikerrel
az Allami Babszinhazban, és most , késziilnek a téli
évadra”?® Hogy ez a budapesti vendégszereplés
ugyanaz-e, mint a nagyjabél harom hénappal ko-
rdbban emlitett orszagos babfesztivalon vald részvétel,
vagy esetleg az ott elért siker miatt kapott Gjabb
meghivast a somogyi tarsulat budapesti vendégjatékra,
az nem der(l ki pontosan a tudésitasbol.
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1956 mérfoldké a Somogyi Tucsok és annak ala-
pitjanak életében: &llamositjdk a szinhazat - leg-
al&bbis Gats Tibor szerint ekkor tortént meg az &l-
lamosités.?* A pontos d&tumot nehéz azonban re-
konstrudlni. A sajtéban 6sszesen annyi valtozast
észlelunk, hogy 1956. aprilis 19-én méar Somogyi
Tucsok megyei babszinhazként nevezik az egytttest
a Somogyi Néplap hasabjain, tovabba arrél olvas-
hatunk, hogy a szeptemberi babszinhaznyitasig
a Balaton mentén tumézik a szinhaz, amely (j fel-
szereléssel és mechanikus babokkal gyarapodott.?®
Ugyanakkor Gats Tibor egy életlit-interjiban gy
emlékezik vissza, hogy bizakodva vérta az (j md-
kodési format, a kordbbi amatér létbizonytalansag
stabilizalasat varta a valtozast6l?® Az 1956-os év
azonban Magyarorszdgon senkinek sem tudott
biztonsdgot hozni, vagy akdr stabilitast jelenteni.
Gats Tibort katonai szolgélatra hivtdk, tobb izben
bortonben is volt, hdnapokig semmit sem olvas-
hatunk a szinhdz makodésérsl - arulkodé mind
a visszaemlékez6, mind a sajté némasaga.

1957 junius 6-an taldlkozunk Ujra a szinhaz nevével,
itt fak le eldszor: Allami Kaposvari Babszinhaz.
A segités szézszorosan megtériilne. ..? cim(i frasban
az éves miikodés adatait olvashatjuk: februdrban
6nallé forrdsbol indult a szinhdz és janius elejére
kozel 150 el6adés volt a hatuk mogott, 15-16 ezer
f6 el6tt jatszottak. S bar most ,pihen az egyiittes”,
mégis indokolt, hogy frjanak réluk, mivel zalai turnéjuk
annyira rosszul sikertlt, hogy a szinhdz egész m-
kodése kérdgjelez6dott meg, mivel a tervezett 20-22

21 lesz-e babszinh&zunk is? Somogyi Néplap, 1955. szeptember 7 3.

22 uo.
23 Somogyi Néplap, 1955. szeptember 25. 5.

24 Géts Tibor levele a Magyar Kozponti Levéltarhoz, amelyben az &llamositott babszinhdz utan a karpotldsi kérelem
benytjtésahoz szikséges okiratmésolatot kéri a levéltartol. Miutan felsorolia a szinhaz adatait (Somogyi Tucsok
Babszinhéz, Telephely: Balatonberény, Kossuth Lajos utca 6. sz. Engedély széma: 8772 - V. 3 - 73/1956. Allamosité
szerv: Népmdvelési Minisztérium) azt irja, hogy az allamositas 1956. oktdber 23-an tortént. A datum igen meglepd.
A Somogy Megyei Karrendezési Hivatalbdl érkezett valasz szerint jogos Géats kovetelése, és a szinhdz utédn 100.000
forintnyi karpotlasi jegyet &llapitanak meg neki. Az 1994-ben keltezett hatarozaton nem szerepel, hogy mikor tortént
a babszinhaz allamosttasa. A dokumentumok Nagy Kléra tulajdon&ban vannak.

25 Somogyi Néplap, 1956. aprilis 19. 4.

26 V6.: Somogyvari Judit: Géts Tibor élettit-interji. Iskolai dolgozat. 2002-ben. Nagy Klara tulajdona.
27 A segités szézszorosan megtértine. Somogyi Néplap, 1957 julius 6. 4.
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ezer forintos bevételi tervbdl csak 8 ezret tudtak
teljesiteni. Széba kertll az épulet kérdése is: nem
kapott prébatermet a tarsulat, vidéken kell késztlnitk
az Uj produkciokkal. A raktarozas kérdése sem
megoldott, fmak ,a hdrom — lyuknak is alig nevezhet
- ajté nélkuli helyiségr6l, ahol hegyén-hétan zstifolddtak
0ssze és rongalédnak a sok ezer forintot ér6 diszletek
és kellékek” Majd megfogalmazddik a provokativ
kérdés: a babszinhaz most mér allami fennhatésagu,
taldn ezért nem finanszirozza a megye? Konkrétan
felszélitja az anonim cikkszerzé a Megyei Tandacs
VB-t, hogy igaz, csak feltigyel szerve az egyiittesnek,
de segitsen, hiszen maskulonben a babszinhaz nem
tudja majd nyaron a Balaton-parton szérakoztatni
a gyerekeket. Az &llamositas ekkor mér valéban meg-
tortént — igazolja ezt ekkor mdr a cikkié is, nemcsak
Géts emlékei —, de nem jelentett anyagi biztonségot
a kaposvari tdrsulat sz&mdra. Figyelemre méltd
azonban, hogy az 1956-o0s események utan fél éwel
mér zalai tumnét szerveztek, és bar csak feltételezés,
hogy az orszag ismert altaldnos allapoténak kaszonhets,
hogy a vendégjaték-sorozat megbukott és a cséd
szélére juttatta a tarsulatot, attél még sugarzé opti-
mizmusrél, hihetetlen élni akarasrél arulkodik.

A Somogyi Tucsok torténetéhez visszakanyarodva
megkapjuk a sajté hangzatos hiradasat: 195/
szeptember 18-an a Mégis lesz babszinhdz Ka-
posvarott” (Gjsagcikkbsl megtudjuk, hogy a varos
és a megye mégis tdmogatja anyagilag a somogyi
bdbosokat. A megye 35 ezer forinttal, a véros
25 ezer forinttal®® finanszirozza a munkat, s allandé
helyszint is biztosftanak a m(ikodéshez: a zeneiskola
hangversenydobogdjéra épitenek majd egy le-
bonthaté paravéant. ,A foldig érg, klonleges arannyal

28

uo.

30

atszott fligebnyanyag mar késztil Budapesten. Mo-
gotte eziist-szin(i reviiftiggony tinik majd szemiinkbe,
s a kozbeesé héfehér horizontfligednyt alsé csa-
tornavildgitassal emelik ki. Negyvennyolc reflektor
és vildgitd csatormna makodik majd [.. .1 Az Gjségi6
megnyugtatia az olvasét, hogy a zeneiskola kon-
certjeit sem kell hidnyolna majd a kozonségnek,
hiszen babel6adasokat csak szombaton és vasamap
tart majd a babszinhdz, a koncertek idejére pedig
elbontjak a paravant. Allomanybévitéssel is jar
a mikodés megszilarduldsa, az eddig négytagl
tarsulat harom (j mivésszel egészul ki, s amig
6ssze nem kovécsolodik az egyuttes, csak gyer-
mekm(isorokat adnak — ebben a vezet6i dontésben
a gyerekelGadasokat lebecstilé dltalanos magatartds
mutatkozik meg. Nyitéel6adasnak a hdromfelvonésos
Tundér Ibrinkét tervezik, majd szeretnék bemutatni
a Hofehérke és a hét torpét, Mészoly Miklds
Harom gida cim( babdarabjét, a vasari el6adasokat
megtartva Vitéz LdszI6 kalandjai cimmel is terveznek
bemutatdt, illetve egy nagyszabasi Télapo est is
a tervek kozott szerepel. A budapesti Allami Bab-
szinhdz segitségével nyitigk meg a kapukat, ahonnét
szakmai segitséget kapnak partittirdk, szévegkonyvek,
Uj babok formédjaban. Majd bizalmasan kozli
a cikkiro, lehetséges, hogy a Csiky Gergely Szinh&zhoz
fog tartozni a babszinhaz, ami szerinte nagy segit-
séget jelentene a bdbosoknak szervezési szem-
pontbdl. Ennél a pontndl taldlunk elészor emlitést
a babszinh&zrél az MSZMP Somogy Megyei Ideig-
lenes Intéz6 Bizottsdganak/Végrehaité Bizottsagénak
jegyzbkonyveiben3? A jelentés szerint indokolt
a bdbszinhdz mikodtetése, hiszen 1957-ben
26 ezer nézdje volt az egylttesnek.

Mégis lesz babszinhaz Kaposvérott. Somogyi Néplap, 1957 szeptember 18. 4.
Ez mai értékén a megyétdl 3 850 000 forint tdmogatdst jelentene, a vérostdl pedig 2 750 000 forintot kaptak.

https://www.artortenet.hu/index php/paritasok/item/191-penzertek-index-1754-ig Utolsé letoltés: 2019. 04. 30.
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32

uo.

,Bébszinhdz és gyermekmozi nyilik oktdber 20-an Kaposvéron. Ezzel biztositani tudjuk a 10 éven aluli gyermekek

megfelel6 mivészeti nevelését. A babszinhdz szombat-vasdmap szerepel a vérosban, a hét méas napjain téjol
a megyében. Gyermekm(sorén kivil felndtt-mdsort is ad. A babszinhéz tajel6adasai bizonyitjak, hogy a lakossag
igényli ezt a mivészetet is. Ez évben mintegy 26.000-en tekintették meg a babszinhédz el6adésait.” Somogy megye
népmivelési helyzete. Jelentés. in: MSZMP Somogy Megyei Ideiglenes Intéz6 Bizottsdganak/Végrehajté Bizottsdganak

jegyz6konyve. 1957 oktéber 14. 5.



1957 oktéber 13-an Préba kozben®® cimmel jelenik
meg beszamold az izgatott készulddésrél. Ven-
dégrendezével mutatnak be elGadést, Csutords
Marta, férjezett nevén Szilagyi Dezs6né, a févarosi
Allami Babszinhaz segédrendezje dolgozik a tar-
sulattal. Annak a Szildgyi Dezs6nek a felesége, aki
1958-t61 34 éven &t vezeti a fovarosi Allami Bab-
szinhdzat. Az, hogy mennyire volt a kaposvari md-
vészek onkéntes véllaldsa a meghivott rendezével
torténé munka, és hogy a kordbban emlegetett
Allami Babszinhaz szakmai patrénussaga valéban
a kaposvéri szinhdz érdekeit szolgélta-e, maradjon
egyelGre kérdés. A vélhetGen févarosi szakmai iré-
nyftds a mdsorpolitikéba is beleszdl: a Jancsi és
Juliska lett a bemutatott darab, és a tervezett szin-
héznyitas is egy héttel késébb valésult meg. Ter-
a klasszikus mesét, ami kisérleti darab - frja a cikk
szerz6je —, mert interakciéba kertinek a szereplék
a gyerekekkel: Csipet mané kérdéseket tesz fol
a nézoknek, illetve verset is tanit nekik az el6adas
sorén, de el6fordul olyan is, hogy csendre inti
a gyerekeket, nehogy el6bujjon a boszorkany
a hangoskodasukra. Megtudhatjuk azt is, hogy
napi nyolc 6rét prébaltak a szinészek, és hogy
pesti el6adomiivészekkel egészilt ki a csapat —
minden bizonnyal a kordbban emlitett hdrom U
tarsulati tag, kozuluk két szinész, és a méar kordbban
emlitett rendez6. Erdekes kulisszatitokként arulja el
a cikkir, hogy ,A nézék kozdl taldn senki sem
gondolna rd, hogy pontosan két napot toltéttek el
a mivészek a somogyi és pesti tdjszolas kikiszo-
bolésére.”" Magnoéfelvételre volt szikség, hogy
az egységes beszédstilust kialakitsdk. A dfszletek

33 Préba kozben. Somogyi Néplap, 1957 oktdber 13. 6.
34 uo.
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tervezését és kivitelezését csak a késébbiekben
bizzak majd a helyi alkotékra, ehhez az eléadashoz
pesti mlvészek készitették a diszletet, csupdn
a kellékeket gyartottak Balatonberényben, az eredeti
mhelyben. A szinhazavaté el6adédsra minden jegy
elkelt mar egy héttel a bemutaté el6tt.

1957 oktéber 23-an két cikk is a szinhaznyité
premierrel foglalkozik: elemzé kritikdt olvashatunk
a bemutatérol Javori Béla® tollabdl és Ispanky Janos
A szakember véleménye.. *® cimmel osztia meg
gondolatait az olvasékkal. Ispanky, a Népmvelési
Intézet drdmai osztalydnak munkatarsa egyedulaliénak
nevezi ,hogy a szinhdz helyi kezdeményezésre,
a megyei és varosi tandcs dldozatkészsége révén
jott létre.”” Kihangstilyozza, hogy a kaposvari tedtrum
csak a vildgitastechnikai felszereltségében marad el
a févarosi és a gyori dllami babszinhdzak mogott.
A mivészi munkat fgy jellemezte: ,Koztudomasd,
hogy a mvészek tobbsége amatdr. Es most, a be-
mutatd eléaddson szakavatott, m(ivészi igény( ren-
dezés mellett magasszinvonaltl produkciét nydjtottak.
A Jancsi és Juliska el6adéasa jonak, helyenként kit(i-
nének mondhaté. Valamennyi szereplé nagy fejlé-
désrél tett tanisdgot, és a rendezé segitségével
egységes mozgatasi és jatékstilust alakitottak ki. Kti-
lénosen Szabé Istvan (Dome, Midka) mozgatasi
kultaréja kiemelkedd, de a tobbiekrél is csak az el-
ismerés hangjan lehet nyilatkozni™® Ez az els6 al-
kalom, hogy a sajtéban nemcsak a szinh&zalapfté
hazaspar jatékarél olvashatunk, hanem mas szi-
nészkolléga jatékat is megemliti a sajté. (Szabo
Istvdn a Somogyi Tucsok 1958-as megsz(inése
utdn is szinészi pdlydn maradt, a Csiky Gergely
Szinhaz szerzédtette®) ,Ugyelniok kell azonban

35 Javori Béla (1931-2008) kaposvari Gjsagii6, hiisz éven keresztiil volt a Somogyi Néplap f6szerkesztGje. hitp://somogyhu/elet-

rajzok/javori-bela.html Utolsé letoltés: 2019. 05. 01.

36 Ispanky Janos: A szakember véleménye... Somogyi Néplap, 1957 oktdber 23. 5.

37 uo.
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39 Szabd Istvan (1933-). A babszinészi évek utan 1958-t61 1967-ig volt a kaposvari Csiky Gergely Szinhaz szinésze, majd
Szegedre szerz6dott, késGbb a Népszinhaz mivésze volt. Székely (szerk): Magyar Szinhazmdvészeti Lexikon. 713.
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arra, hogy a jatéklehetéségeket helyenkint ne
akndzzak ki tilzottan, mert ezzel elhomaélyositjak
a darab alapveté mondanivaldjat.” A jatékstilus al-
taldnos kritikdja utén Ispanky is kiemeli az eléadas
alatt kialakult élénk kapcsolatot a nézdk és a jatszok
kozott. Javori Béla Jancsi és Juliska az dj otthonban®
kritikdjaban hosszasan méltatja mind a varos, mind
a megye vezetGit, amiért felismerték annak sziksé-
gességét, hogy dllandé babszinhéza legyen Kapos-
vamak. Mikor a mUvészi munkat elemzi, Csutords
Marta rendezését dicséri, amiért sikertlt elérnie,
hogy a févarosi babosokkal kiegészlt, még 6ssze-
csiszolatlan tarsulat egységes jatékot tudott mutatni.
Azonban & is elmarasztalia azokat a jeleneteket,
ahol a szinészek dramaturgiai funkcié nélkal esnek
tllzésba a szinészi jatékot illetéen ,(sak itt-ott akadt
félrecstiszas, amikor szinészeink a siker lattan indo-
kolatlanul hosszura htizték a cselekménytél fliggetlen
jeleneteket ™ Részletes lefrast kapunk a szinmiivészek
munkajardl. ,Jancsi (Kiss Jozseft* alakitdja éli szerepét,
sir és ¢értil, kedvesen csacsog kishligdhoz. Lénye
igazi mesefigura, hisziink neki és élvezni tudjuk j&-
tékat. Csupan a babu néha indokolatlan fejpélogatasat
kifogdsolhatjuk, s a beszédtechnikan érziink némi
javitanivalét. Ez utébbi egyébként csaknem minden
szereplére vonatkozik, kilénosképpen Juliskara, akit
Balogh Endréné szélaltatott meg.** Javori is Szab6
Istvan alakitasat érzi az el6adés legjobbjanak, ku-
lonosképpen a szoveg nélkali szerepl6inek moz-
gatdsat dicséri. A vasorri babat alakité Regbczy
/sbékat Ggyszintén kimagaslé tehetségnek nevezi,
a szerz6 szerint beszédtechnikdja és hanghordozasa

40 Ispanky: A szakember véleménye. ..

érdemel kailon figyelmet. O ugyanaz a Regdiczy Er-
zsébet, akivel mar a Nemzeti Babszinjatéknal is ta-
lalkoztunk, illetve az 1956-o0s évet a Gyéri Allami
Babszinhazban toltétte. Minden bizonnyal 6 az egyike
a két Gjonnan érkezett el6adémivésznek, akikkel
kiegészUlt a kaposvari tarsulat. Pellérdi Gyula Csipet
man6 alakitésa is megnyerte Javori tetszését, azonban
kifogdsolja a figura helyenként indokolatlan futkosasat.
A diszletek kapcsén megtudijuk, hogy a mar szintén
kordbban megismert K6s Lajos festémivész munkajat
dicséri, bar Javori szerint hidba gyonyorliek, ha
kissé elvesznek a nagy jatéktérben. Kiemelkedd
kezdeményezés, hogy kaposvari gyerekkérus szolgalt
él6zenei kiséretként a produkcidhoz. A kozonség
aktfv bevonddésa az el6adésba ebben a kritikdban
is megjelenik — sikeresnek mondhaté tehat az in-
teraktlv dramaturgiat alkalmazé adaptécié. Felt(ing,
hogy Géts Tibor neve Ispanky cikkében egyszer
sem fordul el6, Javori pedig fgy ir a szinhazalapitdrol:
,Ot év 6nzetlen kiizdelme, féradozésa hozta meg
gyimolcsét. Szélni kell hdt a »Somogyi Ticsok«
belsé mozgatéjarél, szervezojérdl, lelkes, odaadé
hivérél, aki ha nem is vett részt a bemutaté
mdvészi munkajéban, ott volt a paravan mogott,
s taldn konnyes arccal fogadta a névre sz6l6 elis-
merést. Gats Tiborrél van sz6, az egyuttes alapitéjarél
és vezet6jérél"*® Ezen a hangos sikert hozé be-
mutatén Gats valéban a hattérbe szorult, ugyanis
(Csutords Marta ekkor mar nemcsak vendégrendez6je
a szinhaznak, hanem megbizott igazgatdja is.*®
A tovabbi oktdberi lapszamokbél a tajelGadasokrdl
kapunk hirt.

41 Javori Béla: Jancsi és Juliska az Gj otthonban. Somogyi Néplap, 1957 oktdber 23. 5.
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43 Kiss Jozsef (1936-1999) festémiivész, késobb felvette a Marcali vezetéknevet is. Mar a Somogyi Tucsok mikodése alatt

foglakozott  diszlettervezéssel.  MUvészi
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Szilagyi Dezs6 mér kordbban idézett onéletrajzéban ez olvashaté: ,Csaladi allapotom: 1949-ben néstiltem; feleségem

(Csutords Mérta szinhazi rendez6 /jelenleg a kaposvéri all. babszinhaz mb. igazgatdja/; egy gyermekem szuletett 1954-
ben; 6zvegy anyamat én tartom el.” Szilagyi Dezsé 6néletrajza. 1957 november 5. PIM-0SZMI Babtér, Szildgyi-hagyaték,

leltari szam nélkul.



A szinhaz kovetkez6 bemutatéja a Macké Mukik ka-
landjai volt 1958 janudrjdban, ami azonban mar
a kordbban hidnyolt Gats rendezésében kertilt szin-
padra - igaz a megjelent kritika nehézségekkel teli
m(ivészi munka képét rajzolja elénk. Ismét Javori
Bélatol olvashatunk beszémolét az el6adasrol.”
A babszinhazi adaptéciét most is Szilagyi Dezsé frta.
Az (js&gité megfogalmazza, hogy bar élvezetes el6-
adast lathattak, azért nem érte el a szinhdzavatd
bemutaté szinvonaldt a produkcié: ,kisebb torést
érziink a mivészi munkaban”*® A rendezéi koncep-
ciéban dicséri, amiért az dllatfigurdk nemcsak hangban,
de mozgasban is &brazoltdk az adott karaktert,
iletve a nyitéjelenet mozgalmas ritmusat méltatja
a szerz6. ,De a rendezés ezen kival is szdmos
lgyes Gtlettel, szinte virtuéz megolddsokkal gazdagitotta
az elbadést.™ A dramaturgiai munka széveghtizasaival
azonban nem ért egyet — elemzése arra enged ko-
vetkeztetni, hogy Javori j6l ismerte Szilagyi szovegét.
J...] a kihagyott részek, mondatok, nem feleslegesek
a darabban. Jobban kidomboritjék és indokoljék a fi-
gurdk cselekvését, inditékokra adnak magyardzatot.
S ha figyelembe vessziik, hogy elsésorban gyermekek
Ulnek a nézttéren, ot kellett volna hagynunk mindent
a maga helyén.”® Nemtetszését fejezi ki a babokkal
és a diszlettel kapcsolatban. Ugy érzi, er6s stiluske-
veredés jelent meg a szinpadon, a bdbok nem
tudtak megfelel jatéklehetdséget biztositani a szi-
nészeknek, illetve azzal sem volt elégedett, hogy
a roka bundaja nem piros. A kovetkezd bekezdésbdl
viszont kiderl, hogy Géts Tibor nem egyedtl végezte
a rendez6i munkét. ,A rendezésben kalénbézd
felfogas érezhetd. S bar tudjuk, hogy nem szdndékos
elgondolas vezérelte a szinhdz vezetdit, mégis hely-
telenitentink kell a tobb kéz munkajat. Minden ren-
dezének més a felfogdsa egy-egy darabré| s ha
hdrman rendelkeznek a szinészekkel, abbél semmi
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j6 nem szédrmazhat.' Mintha Javorinak tobb infor-
mécidja lenne az el6adas szlletésének kortiményeirl.
Szakmai vitdk helye lehetett a szinh&z? A kihelyezett
rendezd és szinhdzvezetd és Gats nem tudtak
egyltt dolgozni? Javori méar a dramaturgiai hizédsok
helytelenitésekor is egy kordbbi kisz{r6dott vita
kérdései kapcsan foglal alldst? Bér csak feltételezéseket
kozvetitenek e kérdések, de a szakmai munka elle-
hetetlenedését olvassuk ki a kritikédbdl. Javori szerint
a szinészi munka elemzése sordn Kiss Jézsef alakitasa
emelkedik ki, akinek szakmai fejl6dése az el6z6
premierhez képest is igen szembet(ing. Szab6 Istvan
jatékaval is elégedett a kritika szerzéje, &m részeges
Tobias alakitasa nem volt elég hiteles. ,Ugy éreztik,
mintha a szinész szinpadon jatszana. A részeg csa-
vargd hanghordozésa j6, szinte latjuk a szinészt dti-
l6ngélni a paravdn mogott, de ez a hang nem azo-
nosult figurdjdval *? Dicséri Gats Tibor Murmula ala-
kitasdt, igaz hangban nem minden jelenetben tudott
azonosulni a karakterrel, Reg6czy Zs6két kicsit elma-
rasztalja, amiért az el6adds végére Incula figurdja in-
dokolatlanul megéregedett, nem tudta végig megtartani
oyermeki bajat. Csalddi llona jatszotta Marikét, akit
er6s kritikaval illet. ,Mozgasdban sok az oldalt liszas’,
a lebegés. Szévegmondasaban is tobb atélést varunk
t6le, s a figura jellemének, j6szandékanak hihetébb
abrézolasat.>® Azért is meglepd, hogy (saladi jatéka
nem nyerte el a tetszését, mivel 6 is a GyGri Allami
Babszinhazbdl szerz6dott a kaposvari tarsulathoz,
nevével az Aranysz6r(i bardny és a Kerek k6 cim
produkciékndl taldlkozhattunk.

1958 mércius 21-én olvashatunk a szinhdz harmadik
és egyben utolsé bemutatéjanak probéirdl, Méra —
Papa Csalavari Csalavér cim( darabjat t(izi m(isorra
a kaposvari teatrum. Felvonulnak az erdé lakoir*
cimmel ismételten Javori Béla szdmol be a prébak
hangulatardl és arrél, hogy milyen &ldozatos munkat

47 Javori Béla: Macké Mukik kalandjai. Somogyi Néplap, 1958. januér 8. 5.
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kovetelt a szinészektdl és a szinhdz valamennyi
dolgoz6jétdl a bemutaté eldkészitése. Leleményes
megoldasokat, virtudz jatékot igér a leendd nézdknek,
bemutatia a darab szerepl6it. A beszémol6bdl
egyetlen mondat &rulkodik arrél, hogy a szinhaz
miikodésében valami szokatlan, miszerint a sziné-
szek éjjelente prébalnak a hajnali 6rakig, hiszen -
mint fja Javori = a j6 munkadhoz sok id6 és
precizitds kell. Majd egy hét mulva megjelenik
a bemutaté el6adasrél it kritika, Csalavari Csalavér
- Bemutaté az Allami Babszinhdzban® cimmel.
A cikk szerz6je megint csak Javori, aki szerint bar
nem szerencsés dolog a hasonlitgatés, de a szinhaz
eddigi munkai kozul ezt érzi a legsikertiltebbnek,
mind a szinészi jaték, mind a rendezés terén. ,Al-
taldban minden toérténés mozgdssal és hanggal
egyarant indokolt, és ez a rendezés egyik legfébb
érdeme™® |6 rendez6i dontésnek tartja, hogy
a mese dllatszerepl6i erételjesen emberi vondsokkal
vannak felruhdzva, a bdbok oltozékét barmely
6vodas felvehetné, parbeszédjeik gyermeki csa-
csogésra hasonltanak, ezzel pedig kozelebb hozza
a torténetet a nézbgyerekekhez. A szinészi munka
fejlédésének tekinti, hogy ebben a produkciéban
minden szinész legaldbb hdrom, de van, hogy
tobb kilonbozé karaktert kelt életre, és mindezt
ltaldban sikerrel teszik. Reg6czy Zsoka Csalardzsika
alakitdsa kiemelked6, Szabé Istvan Csalavarijat
tartjia az el6adas legjobbjénak. Hordossy Jézsefet
szeretettel koszonti a kaposvari szinhaz tagjai
kozott, bar sajnélja, amiért az 6 babjai nem kinaltak
valtozatos mozgéslehetdséget, fgy nem tudott
arnyalt alakitast nyGjtani. Hordossy a Gyéri Allami
Babszinhdz nyitbeldadasatdl kezdve jétszott az elsé
vidéki ,ellen-b&bszinhdzban’, de az 1957/1958-as
évad elejétél nem szerepel mar neve a gy6ri stab-
listakon. Csaladi llondt magasztalja, szerinte szemmel

lathat6, hogy mennyit fejlédott szinészi jatéka. Kiss
J6zsef Cselefendi szerepformélasa kapcsan azonban
megjegyzi, hogy kordbbi babkarakterek hangjéra
emlékeztette munkdja, jobban kellene az artikuléciéra
figyelnie. ,Kiss Bdlint a szinhdz (j felfedezettje’
orémunkre szolgélt, hogy (salavdriné asszonysag
szerepében Kaposvarott is bemutatkozott.” Javori
fgy 6sszegzi a szinhaz munkdjét: ,Mint mondottuk,
mavészi és technikai szempontbdl is elbre jutott
a szinhdz. A szinpadsz(ikités elényos, a gyonyord,
mesébe ill6 stilizalt diszletek hangulatosan emel-
kednek ki a korfliggonyb6l. A babuk szinte tokéle-
tesek, s a vilagitds - ha még lehet is némi
kifogasunk - érvendetesen javult.”® Ahogyan a leg-
tobbszor, most sem olvashatunk arrél, hogy ki
tervezte az eldadast, vajon Brédy Vera tervei alapjan
késziiltek a babok? Aprilis elejétdl a szinhaz téjeld-
adasként és székhelyén is jatszotta a bemutatott
darabot. Gy6rben bé két héttel késébb mutattak
be Papa Relli Méra adaptéaciojat.

Tavasszal kongani kezdenek a vészharangok. 1958.
aprilis 24-én a Népmlvelésiink mostohagyereke:
A bébjaték mivészet® cimmel jelenik meg egy
hosszan értekez6 Ujsagcikk, amely elGrevetiti
a szinhaz par hénappal késébbi bezardsat. Az irés
végén csak az L. I. monogram szerepel, minden bi-
zonnyal LaszI6 Ibolya volt a szerz6. Ugy érzi, a bab-
szinhdz nem kapja meg a megfelel6 tdmogatdast
ahhoz, hogy sikeres munkat tudjon végezni. Szerinte
Jlletékes korokben” igy tartjak, hogy nincs sziikség
Kaposvéron babszinhazra, ezért fukarkodnak a j6-
indulattal. Az Gjsagiré erre Obrazcovot idézi, hiszen
mar a nagy mester is megmondta, hogy a mUivé-
szettel neveltink, a babmivészettel pedig a gyerekeket
neveljk, fgy elengedhetetlen volna a bébszinhazak
zavartalan miikodése. Pedig ez évben a szinhdz
allami dotacié nélkul makodott — fria a szerz6 -

54 Javori Béla: Felvonulnak az erdd lakai. Somog){i Néplap, 1958. marcius 21. 5.
55 Javori Béla: Csalavéri Csalavér - Bemutat6 az Allami Babszinhazban. Somogyi Néplap, 1958. mércius 27 5.
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59 Népmdiveléstink mostohagyereke: A babjaték mivészet. Somogyi Néplap, 1958. &prilis 24. 5.



annak ellenére, hogy februdr hénap huszonnyolc
napjan otven eldadast jatszottak a szinhaz miivészei
Zaldban. A héttagl térsulat szerinte emberfeletti
munkdt végez, hiszen babszinészi munkéjuk mellett
a szervezést, diszletezést, kozonségszervezést és
minden, a szinhdz mikodtetésével kapcsolatos
hattérmunkét a szinészek végeznek. Hordossy
J6zsefet hozza példanak, aki nemcsak szinész, de
gazdasagi vezetd, helyi és vidéki kozonségszernvezd
és diszletez6 egy személyben. Fény dertl a kordbbi
furcsa prébaidpontok rejtélyére is, hiszen a zeneiskola
nagytermével kapcsolatban kényszerhelyzetbe ke-
riltek a mvészek, mivel maganak a zeneiskolanak
van sziksége legtébbszor a helyiségre, fgy a bab-
szinhazi probakat csak éjjel tudjak megtartani. Ir
még a tajold buszok rossz miszaki llapotardl. El-
meséli az olvaséknak azt a balesetet, amikor
a rozoga busszal az &rokba cstszott a tarsulat egy
fellépés sordn, de szerencsére személyi sérllés
nem tortént. A javittatdsra még vami kell, ugyanis
pénzsziikében van a somogyi csapat. Felszdlitja
Gjbol az ,illetékes koroket”, hogy tegyenek valamit
annak érdekében, hogy a szinhdz jobb kortimények
kozott mikodhessen.

Ot nappal kés6bb Csutords Marta, a babszinhaz
igazgatdja reagdl Valasz egy cikkre® cimmel.
A vélaszt &ltalénos felhaborodés jellemzi, és hely-
reigazitast kér benne a szinhazvezet6. Ha népm-
veléstinknek valéban mostoha gyermeke volna
a babszinhdz - fja -, akkor nem mukodhetne
harom &llami babszinhdz az orszégban. ,Az a kijelentés
pedig hogy a szinhdz ebben az évben é&llami
dotacié nélkdl makodott, valétlansag. A cikkirénak
kotelessége lett volna a szinhdz gazdasagi tigyeit
a mavel6dési osztély vezetdivel, vagy velem meg-
beszélni, akkor most nem volna probléma, hogy
félreértés, vagy rosszindulat( informécié alapjan
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sziiletett-e a cikk.™ Csutords lefija, hogy 92 ezer
forint llami tdmogatasban részestltek az idén,
s bar ez nem bizonyult elegendének, de Ujabb
forrdsok biztositasarél kaptak fgéretet. Kozli, hogy
(j autdbuszt is kapnak rovidesen, illetve a balatonlellei
mivel6dési hazban biztositanak nekik probatermet,
ahol még a szinészek lakhatdsa is megoldott.
A bdb szinészei miivészek, és akkor is azok ma-
radnak, ha ftirésszel vagy nagykalapaccsal mennek
végig az utcan a mivészet érdekében.™ - fija
a szinészek méltdsdganak firtatdsa kapcsan. Csutords
végul biztositia az olvasékat ardl, hogy 6 gy
tudja, hogy szeptemberben a bdbszinhaz (jra
kinyitia majd kapuit. Ez azonban nem tortént meg,
mivel a Somogy Megyei Tandcs 1958. junius
elsejével megsziintette a babszinhazat® Az Gjsagcikk
végén a szerkeszt6ség rovid kozleményben tjé-
koztatja az olvasékat, hogy a korabbi fras szerz6jét
feddésben részesttette, amiért egyoldalt informécidk
alapjan fogalmazta meg gondolatait a babszinhaz
allapotarol.

Miutan a Kaposvari Somogyi Tiicsok Allami Babszinhaz
megsz(int, Gats Tibor maradt a megye babreferense.
Szakkoroket szervezett, amatér formdban folytatta
kordbbi miikodését feleségével, Solymos Nesztaval.
A szinhdz tulajdondban 1év6 kozel szaz babu és
a diszletek fokozatosan elt(intek: vagy az amat6r
csoportok szédmara kolcsonozték dket és lassacskan
egyre kevesebb kertlt vissza a tulajdonosokhoz,
vagy felkertitek Budapestre, a févérosi babszinhdzba
az autébuszukkal egyitt. Pedig a feledésbe mertilt
szinhdz virdgz6 alkotémiihelyként szolgalt az Gtvenes
évek elsg felében, amikor még amatér maganbab-
szinhdzként miikodott, s még nem kapott févarosi
felugyeletet. S bér az amatér jelz6 pejorativ konno-
taciéval bir és hobbiszerti foglalkozést sugall, a Somogyi
Tucsok éves el6adasszéma mar ekkor elérte az évi

60 Csutords Marta: Vélasz egy cikkre. Somogyi Néplap, 1958. aprilis 29. 2.
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63 Pélyi Janos: Egyszer volt babszinhédz. Babok és babjatékosok Kaposvar kulttrtorténetébdl. Art Limes Bab-Tér XI. 2010/2. 169.
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150-200-at. Balatonberényi munkasséguk alatt fel-
Gjitottdk az 1827-b6l szérmazd Berényi betlehemes
jatékot, amit Raffay Anna filmre vett 1962-ben Béb-
tdncoltaté betlehemezés Balatonberényben cimmel
- igaz a felvételen mér nem a Somogyi Tticsok mdi-
vészei szerepelnek, addigra szétszéledtek a szinészek &
Gats Tibor egy vele késziilt interjliban elmondta,®®
hogy legkedvesebb darabja egy francia népi farce
Guignol f6szereplésével, cime Pérbaj, s bar erre
a Somogyi Néplap hasdbjain nem talaltunk emiitést,
de ez a darabvdlasztés Gats elkotelezettségét mutatja
a vasari babhagyomanyok irént. A betlehemes jaték,
az egyszemélyes vasari produkciéi — jatsszon akdr
Vitéz L&szI6t, akar Guignolt — mind a babjaték szé-
leskor( ismeretét bizonyftjak, egy Gjabb, az 6tvenes
évekre jellemz6 amat6r profi el6adémiivész képét
rajzoljgk elénk. Ugyanebben az interjiban emliti
esztrddm(sorét, amelynek része volt egy diz6z-
parddia, illetve Gador Kérek egy fréccsét cimi je-
lenete. Mar kordbban bemutattuk, hogy Obrazcov
maganszamai hogyan hathattak inspiréléan a ba-
latonberényi szatirikus felnéttmsor jeleneteire, de
ne feledkezztink meg arrél sem, hogy ekkor még

a Sztdrparadé is nagy sikerrel szerepelt a févarosi
Allami Babszinhaz mdsoran.

A Somogyi Tucsok 1956-ban bekavetkezett &lla-
mosftdsa nemcsak egy Uj finanszirozasi formét je-
lentett a kaposvéri babszinhdz széméra, vagy egy
hivatasos m(ikodési forma megszilarduldsat, az ama-
tor 1étbdl profiva valas lehetGségét, hanem a févarosi
alkotok szellemi irdnyftasat is az alkot6i munka
folott. A bdbmivészet tudatos és er6szakos cent-
ralizéldséval mér ugyanazokat a Szilagyi Dezs6-
adaptdciokat lathattdk a budapesti, a gy6ri és
a kaposvari nézok, de mig a gy6ri alkotéi kozeg
szinte egy az egyben Budapestre szerzddott
Szildgyi 1958-as igazgatdi kinevezésével — hiszen
nagyrészt onnan is szerz6dott el 1954-ben -,
addig Géts és alkotdtarsai a vidéki miivelddési
hézak babreferenseiként, gyermek babcsoportok
vezet6iként oregedtek meg. Az &llamositds a ka-
posvéri babszinhaz mUivészei szdmdra ugyanolyan
drdmai jelent6séggel birt, mint a népligeti Kemény
csalad, vagy a vérosligeti Hincz csaldd széaméra -
csak Géts Tibor és felesége, Solymos Neszta nevét
sajnos mér a babtorténetirok is elfelejtették.

64 https://www.youtube.com/watch?v=L7tU007SFRo Utolsé letoltés: 2019. 02. 11.
65 Liszkay Tamas: Vitéz L&szl6 is Guignol birodalmaban. Somogyi Szinhaz és Mozi, 1956-1957 16-17
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ONCE UPON A PUPPET THEATER

Between 1955 and 1958 there were two provincial state-aided puppet theatres besides the State
Puppet Theatre of Budapest. One was the well-known and so-called “oppositional” theatre in Gyor,
and the other one was the Grasshopper of Somogy in Kaposvar. According to the publications of
Somogyi Néplap, the originally amateur puppet theatre had large amounts of equipment in its
headquarters in Balatonberény. For the first couple of years, they played floor shows, glove puppet
performances from the fairgrounds, and a play by Rézsa Ignacz called Ibrinké Fairy. When the
company moved to Kaposvér in 1957 they shared the concert room of a music school with its
students. But when they became a professional theatre, this meant that the State Puppet Theatre
of Budapest decided to delegate two actors and a director from the capital to oversee their
operations. The theatre-founder, Tibor Géts, was pushed aside, and Marta Csutords became the
new director of the company. She directed the premiere of the first show under the professional
circumstances. Mérta Csutords was not only a former assistant director of the State Puppet Theatre
in Budapest, but she was also the wife of Dezsé Szilagyi, so this new company in Kaposvar
adopted the repertoire from the capital. They played the adaptations written by Szildgyi, the Hansel
and Gretel story, The Adventures of Bear Buddies, and Relli Papa's Fox Family Misery. This supervision
by the metropolitan theatre led to many professional conflicts and undermined the everyday
functioning of the theatre. This resulted in the company’s dissolution in 1958.
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KEZUKBEN BARANYFELHOKKEL BELELT BOROND

MADARAK VOLTUNK - MESEBOLT BABSZiNHAZ 2012, 2020

»A legszivesebben hazamennék, Gergéce”

(Marisko)

Propp morfolégidja szerint a mesék fontos eleme,
hogy a f6hds - tilalmat megszegve - elhagyja
a védettséget add otthont, hatératlépést kovet el,
elindul a sajat Gtjidn. Innen nézve, ha tetszik,
minden mese a paradicsombdl valé kiGizetést
ismétli meg. Ezt a nagy témét dllitja kulonos fény-
torésbe a szombathelyi Mesebolt Babszinhaz két
Madarak voltunk-bemutatéja — és az a cigany ere-
detmonda is, amelyb6l mindkét elGadas kiviragzott.
Mi a kényszer? Mi a szabadsag? Mi a tudas? Mi
a boldogsag? A boldogulés?

Mindkét meseboltos bemutaté a cigany eredet-
mondéra alapozott — a mondétél el is rugaszkodé
- Galuska L&szl6 Pal-mesébdl készult Kovacs Géza
rendezésében, a dramaturg Khaled-Abdo Szaida,
a zeneszerz6 Lazar Zsigmond, a tervez6 Bordros
Szilard; vannak azonos szereplk is. Az els6
bemutat6 ideje 2012 decembere, a masodik be-
mutatéé 2020 oktdbere. A két premier kozott eltelt
majdnem nyolc év. A magikus hét évhez is kozel
vagyunk, de a nyolcas &ltal szimbolizalt végtelennek
- a mitoldgia korben jaré idejének - is sok koze
van ehhez a torténethez és az el6adésokhoz. S6t
van egy kozbulsé &llomds — hid, &tvezet szakasz,
szamyas ajté: 2018-ban Kovécs Géza a Vojtina
Babszinhaztél kapott folkérést a Madarak voltunk
megrendezésére, ebben az id6szakban rajzolédtak
ki azok a konttrok, amelyek aztén az (j szombathelyi
el6adasban is kijelolik a viszonyitasi pontokat, je-
lentéses kulonbségeket az els6 és a mdasodik
véltozat kozott. Es van egy szinész - Dénes Eméke
-, aki mindhdrom el6adéasban szerepet vallalt:
anno a szombathelyi tarsulat tagjaként, Debrecenben
és most Szombathelyen vendégként. L&m, maéris

egy variacié a menni-maradni dilemmajara.

A Meseboltban tudatosan véllalt és mUkodtetett
hagyomény - voltaképpen a mindig Gjramondott,
az ismétlésben varidlddo, tovabb él6, kiteliesedd
mesék létmédjanak megfelel6en -, hogy egy-egy
el6adast feltjitanak, ha eljon az ideje. A Madarak
voltunk folragyogtatasanak ideje tényleg most j6tt
el (hogy miért, arra a véalasz maga az el6adas). Bar
az (j bemutatd annyiban repriz, hogy a torténet,
a keret, a sok mindent meghatérozé l&tvany nem
véltozott (de a ntiansznyi kilonbségekre figyelni
kell). Killonben az térténik, ami minden klasszikussal
ezerszer: készul egy UGjabb, és még Ujabb el6adas.
Kovacs Géza kulonben sem az a tipust rendezd,
aki kizérélag praktikus okokbdl probdl meg belelépni
még egyszer ugyanabba a folydba (mondvan,
hogy jonnek a babszinhdzba az (j generdciok, bar
akdr ez is lehet er6s énv). Az (j szombathelyi
Madarak voltunk-bemutaté éppen azt a tételt
er6stti meg, hogy ugyanaz a meder, ugyanaz a ka-
nyargds — mégsem ugyanaz a folyé. Ugyanaz — és
nem ugyanaz. A maganmitolégia azonban érvényes
marad, mélyul és er6sodik: Kovacs Géza — ahogyan
meséli — egyszer ,régen” csalddi kirdnduldson ve-
t6dott el a féleg romék lakta Bédvalenkére, a zemp-
léni freskéfaluba, ahol emlékei szerint kilonos fe-
szlltség teremt6dik a mélyszegénység reményte-
lensége és a hazfalakat diszit képek kozott. Egy
faluvégi hédz falan latta meg azt a képet és hozza
azt a Daréczi Agnes-verset — ,Valaha madarak vol-
tunk...” = amelybdl aztén a régi alkotétars, Galuska
Laszl6 Pal mesét iit, 6 pedig (most mar harmadszor)
eléadast rendezett. A Mesebolt-térténethez (Me-
sebolt-mitolégidhoz) pedig hozzétartozik, hogy
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a 2012 végén bemutatott Madarak voltunk ériési
szakmai sikert hozott: Kovacs Géza — aki 2009-
ben vette at H. Nagy Katalintél az igazgatdi stafétat
- gy emlékszik vissza, hogy a megujult térsulat
els6 atitd sikerét. (Fz a helyzet is hozzaad egy ar-
nyalatot a menni, maradni, vagyakozni tematikahoz)
A pandémia egyeltre bezérta az ajtét a 2020-as
véltozat elétt, kevesen lathatték élében az eldadast,
amely azonban most mér az e.szinhazi repertodrban
is hozzaférhetd.

A madarak voltunk témdajara szajrél széjra szallo
eredetmonda szerint réges-régen a cigdnyok van-
dormadarakként szalltak mindig tovabb: élelem és
boldogulds reményében. Egyszer aztdn olyan
béven termd vidéket taléltak, hogy tdlsdgosan jok-
laktak: nem tudtak tovabb reptlni. Sem masnap,
sem harmadnap, sem negyednap. Elérkezett az 6sz,
de addigra a madarak elneheziltek, alkalmatlanna
véltak a repulésre. Bevackolédtak, szamyuk elcso-
kevényesedett, lassacskan emberré véltak. De
a vandorlds 6sztone és a szabadsdg vagya meg-
maradt benntk: hogy egyszer taldn madérd valnak

megint. Bar Dar6czi Agnes versében a madarlét
egyet jelent az ,isten tenyerén” val6 létezéssel, itt
is foldereng a bibliai nagy alaptorténet, csak egy
kicsit masképpen: az édenkertre emlékeztets
vidéken jol tartott, gondtalanul repked6 madar
egyszer csak emberré véltozik — és ebben a ming-
ségében kuzdésre, vandorldsra ftéltetik, kitizetik
a paradicsombdl, isten tenyerébgl.

Kovécs Gézat mér az elsé szombathelyi véltozatban
a torténet univerzalitdsa érdekelte. A maga egysze-
rliségében és nagyszeriségében m(ikodd tér is
maga a vildg: Bordros Szilard teremtette vildgmodell.
Koérszinpad, a szélén csupasz fékkal, kozépen a ma-
gikus, sokfunkciés, piros kocsi — egyfel6l a vésarias
vandorélet magatol értetédo jelképe (a jelmezek is
a mult szazad elejének életmdodvalté falujat-varosat,
s6t ligeti hangulatat idézik), masfelél meg mindig
az, ami kell: id6kapu, paravan, jatéktér. A zene sem
disz ezen az eléadason: er6s dramaturgiai eszkoz
és érzelmi robbandszerkezet. Az pedig alapvetés,
hogy a meseboltos szinészek jél énekelnek, tobb

2

hangszeren jatszanak. A ,Hovéa reptilsz, arva madar
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nyitédallama olyan mélyrétegeket érint meg az em-
berben, hogy azonnal létrejon az azonosulds, egy
hulldmhosszra kertil szinpad és nézétér (még
a majdnem nyolc év utdn Ujranézett felvétel is
kivalta ezt a hatast). A sirast (vagy a sirés vagyat)
a kellg pillanatban (példaul a boszorkanyparos ma-
chinacidi, az eskuvéi eldkésziletek alkalmaval)
vaskos humor oldja fol. A torténet az emberéleten
vezet végig, belehelyezve Mdriskd és Gerg6ee kap-
csolatat a nagy korforgésba: gyerekkor, ifitkor, fel-
néttkor, Gregkor — tavasz, nydr, 6sz, tél.

Abban az els§ szombathelyi el6addsban Mériskét
és Gergdcét részben véltott szereposztasban jat-
szottdk a szinészek — gyerekkor: Dénes Emdke,
Kovacs Bélint; ifitkor, feln&ttkor: Kovécs Zsuzsanna,
Takécs Daniel; 6regkor: Csaszar Erika, Takécs Daniel
-, héttérbe hizddott az egyéni torténet, el6térbe
kerilt a k6z6s sors. Es valahogy - a siras-nevetés
hulldmvasitjdval egyttt — mindenestil a mesék,
a feszultséget végul fololdé akciok eredends der(je
aranyozza be az el6adast.

A Vojtina Babszinhaz 2018-as Madarak voltunk-
bemutatéja hozta meg azt a dramaturgiai (de

nem csak dramaturgiai) fordulatot, amely szerint
Gerg6t és Mariskét végig ugyanaz a két szinész
jatssza (Debrecenben Dénes Eméke és Hajdu
Péter). Konnyebb is, nehezebb is: keziikben
a babok (bunraku) véltoznak. Egy emberpér sorsét
kovetjtk, benntk ismerhettink magunkra. Nem
lehet elégszer elmondani, hogy a j6 gyerekel&adas
tobbréteg(: a felnétteknek is teljes értékd élmény.
Mégis: ha a 2012-es szombathelyi Madarak
voltunk gyerekel6adas, a 2020-as (bar ezt is
4 éven feltlieknek ajanligk) még er6sebben fel-
nétteknek szél, Ggy nagyon mai, Ggy aktudlis,
hogy nem aktualizél. F&jdalmasabb, mint a régi.
(Ami nem jelenti azt, hogy - visszafelé - a gyerekeknek
ne adna teljes érékd éményt) Azok a felnttek
még tobbet kapnak, akik I&ttak a kordbbi bemutatét.
Vagyis azok, akik az (jj el6adas mellett visszanézhetik
a régit. Mert fgy szinte kézzel foghatéan megmu-
tatkozik valami: az id6. Bar Kovécs Bélint mosolya
ugyanolyan nyilt és kisfitis, mint volt hét-nyolc éve,
Kémives Csongor komédias kedve sem hagyott
alabb és Dénes Emoke komoly tidesége sem muilt
el, mégis. A véltozas éltal 6nmagunkra néztnk -
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és a véltozds tudatositésa is hozzateszi a magdét
az eldadas(ok) jelentéséhez.

A véltozas abban is megragadhaté, hogy az a friss
szombathelyi tarsulat, amely a 2012-es Madarak
voltunk-el6adasban ereje teljében megmutatkozott
(és éveken &t sikert sikerre halmozott), az utébbi
idében jelentdsen &talakult. A 2020-as véltozatban
is megvan Kémives Csongor — 6rdogi mutatvanyos
és bibajos 6reg csacsi —, megvan Kovacs Bdlint
és visszatért Dénes Emdke, de a vendégek mellett
itt vannak az (j tarsulati tagok: Gyurkovics Zs6fia
meg a Gerg6t és Mariskét jatszé Lukécs Gabor és
Varga Bori.

Lukécs Gabor — mint jelenség - eleve ,felnéttesebbé”
teszi a jatékot, Varga Bori pedig képes arra, hogy
&mulé, virdgszélszer(i kislanybdl szerelmes menyasszony-
ny4, fiatal anyava és csondben aggddd dregasszonnya
lényegtlion &t egy 6ra alatt. A babok kiteljesttik ezt
a metamorfézist. Tobb most az intim, személyes, lehe-
letfinom jaték. Menijtink, maradjunk. Mit hagyunk itt,
mit veszithettink. Egy-egy séhaj szall messzire az U
véltozatban: a mi gyerekeink merre jdmak a vildgban;
végll csak ketten maradtunk.

A szerkezet — a jelenetek — megegyeznek a két
el6adasban. A virdgkergetts gyerekkor, a csodakat
rejté, messzire hivd cirkuszi sétor, a kend@szarnyd,
aranyhaju angyal, Angelika megmentése, a boszor-
kanyok kisérlete Gergd elcsabitasara (mint a Szent-
ivanéji dlom szamarful-varazslata az Athén melletti
erdsben), az ordogi kisériés Mariskd (Méria) ajtajéban,
a habor(, a visszatérés, az oregség. Angelikat
mindkét valtozatban a beltl baranyfelhés égboltnak
alcdzott bérondbe zérja — Ggy ropteti, ldncon -
a cirkuszigazgaté. Onnan kell kiszabaditani. A ba-
ranyfelhékkel bélelt bérondben mégis van valami
megindfté, valami nagyon vandorszinhazi. Ahol
nem Bébita, hanem Angelika igéz szémyat — és
nem a malacra, hanem a legszeretnivalébb treg
csacsira, Furgére. Es a lepkeszamyt csacsi huss, el-
reptil. (A baranyfelndkkel bélelt bérond még a 2002-es
Krétakor-bemutatdt, a Leonce és Léndt is idecsempészi
egy pillanatra — azt a jatékosan komoly bérond-
bab-szinhazat, amelynek tétje ismerds: szabadség,
rabsag, boldogsag. Mi az élet értelme)

A 2012-es Madarak voltunk-bemutaté lassan folde-
reng6 nyitoképében eldszor csak a harmonikds
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Takacs Daniel van a szinen — ,Hové repllsz, &rva
madéar” -, aztdn sorban jonnek a tobbiek: K&mives
(songor lazén és viddman, Csészar Erika kapkodd
és tétova sietséggel, Kovécs Zsu, Kovacs Balint,
Dénes Emdke, Leh6cz Zsuzsa. A magikus kocsi ke-
rekeire Ultetve a szinen, bezart kétszamyu ajtoként/ka-
puként fordul felénk. Ebbél a bérondos, Utra
késztl6dd forgataghdl valik ki az els§ Mériskd és
az elsé Gergbee: kezdodik a jaték. Végig mindenki
a szinen marad: a kitart6 figyelem is a mese, a me-
sélés része. Aki hallgatja, élteti @ mesét. A torténet
természete szerint — a korszinpadon — korbe ér.

A 2020-as bemutat6 lassan folderengd nyitdképében
a korszinpad szélén az orokos fak, kozépen a mé-
gikus piros kocsi Zart ajtoként fordul felénk. Elol két
szék: az egyiken nyitott bérond, a mésikon bezart
bérond. Elséként Mariskd és Gergbce (Méaria és
Gergely) jelenik meg a szinen, tGnnepélyes ko-
molysaggal: Utra készllnek. Amikor folhangzik
a ,hové reptlsz, arva madar’, kinyilik az ajt6,
mogotte dsszezstfolddva foltlinik az 6sszes szerepld,
sz6l a kérus, szél a heged: ,Nem az a nap, nem

az a hold, sosem lesz mér az, ami volt..., tresen
néz rdm az égbolt” Mériskd és Gergbce kézen
fogjdk egymést — mésik keztkben bérond -, és
belépnek az idékapun. Innen kezdédik a jaték -
tavasz, nyar, 6sz, tél —, igy valik maga az el6adés
egyetlen, csoddlatos, kitdgulé pillanatté: visszané-
76ssé és el6re nézéssé indulds el6tt. Mert menni
kell. Es ebben a ,kell’-ben most talan még Wedres
Sandor Boleréjanak nem sz(ing luktetése is benne
van, hogy ,mind elmegytnk’.

(Madarak voltunk — Mesebolt Babszinhaz, Szom-
bathely. Irta: Galuska Laszl6 Pal, Dramaturg: Kha-
led-Abdo Szaida, Tervez6: Bordros Szildrd, Zene:
L&zér Zsigmond, Rendez6: Kovacs Géza. Jatsszak:
Acs Petra eh,, Gyurkovics Zs6fia, Kovéacs Balint, K6-
mives Csongor, Lukdcs Gébor, Varga Bori. Zenei
kozrem(ikoddk: Dénes Eméke mv, Keller Daniel
mv, Bemutaté: 2020 oktéber.

A 2012-es szombathelyi bemutaté szerepldi: Csdszar
Erika, Dénes Emdke, Kovacs Balint, Kovacs Zsuzsanna,
Kémives Csongor, Leh6cz Zsuzsa, Takacs Daniel)



OLBEI LiVIA | 73

Madarak voltunk, 2020. Mesebolt Babszinhaz, Szombathely

WE WERE BIRDS

According to the ancient oral traditions of the Roma people, the theme, “We were birds" portrays
gypsies as once having been migratory birds who travelled endlessly in the hope of finding food
and prosperity. When finally they found a land filled with wonderful things to eat, they gorged
themselves all day until they were so full they were unable to fly. They did not recover the next
day, nor the second, third, or fourth. Autumn came, but by then the birds had become so heavy
they could only lie around. Their wings contracted and slowly they came to have human form.
Nonetheless the instinct for migration and the desire for freedom remained in them, and they
hoped that one day they might become birds again. An important element of these tales concems
a protagonist who, though violating his people’s laws, leaves the protections of home and sets
off to find his own path. This theme, as well as the gypsy legends from which both evolved, is
set in a unique perspective in two productions of We Were Birds by the Mesebolt Puppet Theater
in Szombathely. The first was presented in 2012 and the more recent in 2020.

The first performance in Szombathely displayed the director Géza Kovécs' engagement with the
universality of the story, as it takes us through human life, placing the relationship between Mériské
and Gergécee in the great cycle of childhood, youth, adulthood, old age - spring, summer, autumn,
winter. The later performance continued to explore such questions as: What is obligation? What
is freedom? What is knowledge? What is happiness? Prosperity?
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Sust - Pehartcz Imre, a f6 mozgatd fején A stéb a diszletben

Csoportkép 1963-bdl, kozépen Kende Mérta, lent guggol Szabé Attila, és a Futrinka utca babosai



Herpai Andras

A MAGYAR TELEVIZIO BABJAI

s0s0, A SARKANY

A Magyar Televizi6 ifjtisagi- és gyermekmsorai
meghatérozo szerepet t6ltottek be a hazai televiziézas
életében. Nemcsak a szdmtalan szakmai elismerés
és dij mutatja az elmdlt tobb mint 60 év sikerét,
hanem az azéta mar felnétt kozonség 6rome is,
amikor Ujra taldlkozik gyerekkorénak televiziés ba-
rétaival. Mert a mesefigurdk a gyermekek mindennapi
életében meghatérozé szereplkké valtak, igazi
bardtokk&d nemesedtek. Tanulmé&nyunkban nem
vallalkozhatunk arra, hogy é&tfogd képet adjunk
a Magyar Televizioban készilt bdbmesék tobb évti-
zedes torténetérdl. Az egyik legkedveltebb és legis-
mertebb babmese, a Stist, a sdrkdny meséjét vizs-
géljuk meg: hogyan valt gyerekek és felnéttek ked-
vencévé, mi adja mdig haté toretlen sikerét.

A Magyar Televizi6 és a babok

kapcsolatanak kezdetei

A Magyar Televizié mar hivatalos megalakulasakor
célkozonségnek tekintette a gyermekeket. Az akkori
msorstruktdra elengedhetetlen f6szerepl6i voltak
a bemondok, akik hireket olvastak, kozérdekd in-
formécidkat mondtak el, a kalonb6zé misorokat
ok vezették fel. Ok teremtették meg a személyes
kapcsolatot a tévé és a nézok kozott. Takacs
Marika, Tamasi Eszter és Varga J6zsef voltak az els
bemonddk, akik a képermnyd&rél mesét olvastak fel
a gyerekeknek. A televiziés technika akkori lehetd-
ségei az él6 misorokat tette lehetévé, vagy a filmre
vett anyagokat lehetett lejatszani és késébb sugé-
rozni. Ezért tobb misorrél is csak emlékeink
maradtak, de felvételeink nem.

Stst - ablakban

llyen példaul a televizi6 kozvetitésében elészor su-
garzott babel6adas, Kemény Henrik Vitéz Laszlé
meséje. Az orszagosan ismert babmestert 1957-ben,
az MIV hivatalos megalakuldsanak els6 évében
kérték fel, hogy adja el6 legkedvesebb elGadasat.
1957 augusztus 8-an, délel6tt jétszotta el Vitéz
LaszI6 és az eldtkozott malom cim(i darabjét a Rdzsa
Ferenc Kulttrotthonban.! A televizi6 nem egyszer(ien
babszinhazi kozvetitést sugdrzott, hanem kulon
a televizionak és a televizié néz6jének szant darabot
kozvetitettek. A legenda szerint az el6adés révidre
sikertift, mert noha a kamerék nem zavarték a mestert,
a kozonség hidnya mar anndl inkabb gondot okozott
a torténet mesélésében: nem voltak ott a gyerekek,
hogy tovabblenditsék a torténet menetét.

1 B. G: Kemény Henrik. In: MRT = MTV = MTV Rt. 1957-1997 M1V, Bp. 1997 141.l.
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e ‘ Sust és a véroslakok

Sust és a Kiskiralyfi
vadkortézni mennek

En vagyok a hires egyfeji..”



Az els6 bébel6adas sikerét kovetben egyre tobb
bab jelent meg a televizié képemydin. A Magyar
Televizi6 héskordban mind nagyobb figyelmet
szenteltek a gyermekek szérakoztatasara. Igy
sziiletett meg a Csupaszem professzor (1958), és
ezért jott létre a Mi Gjsdg a Futrinka utcdban?
(1961) is. Sokat koszonhet ez a korszak a Gyerek-
rovatban, késébb a Gyermek- és Ifjtisdgi Osztélyon
dolgoz6 Kende Marta rendezének és Balint Agnes
it6-dramaturgnak? Balint Agnes érte el, hogy
a mesék misoridejében az él6 szereplék mellett
allando jelleggel a babok is megjelenjenek’ A te-
levizios mesékben mar nem csak kellékeknek sza-
mitottak, nemcsak repoussoir szerepet toltottek be,
hanem egyre inkdbb &tvették a f&szerepet. S&t,
késébb mér minden mesét kulon keretbe foglalt
egy masik mese is. Balint Agnes &lmodta meg
a Tévé Maci alakjat, aki 1963. aprilis 15-t61 2012-ig
a mesem(sorok konferansziéja lett.

Siisii, a sarkany

Talén ez a leghfresebb bdbmese a magyar televi-
zi6zas torténetében.® A kozel egydras mesét 1977
december 24-én, 18:40-kor sugérozta a Magyar
Televizi6. Sust torténete azonban jéval kordbban
kezdodott el.

Takécs Vera dramaturg visszaemlékezése szerint®
1973-ban, hétvégi takaritas kozben hallott elészor
a radiébdl egy Sust nev( sarkanyrol, aki amolyan
antihdsként csetlik-botlik a torténetben. Ez a radidjaték
az 1971 szilveszterén bemutatott, két éwvel késébbi
ismétlés, Miroslav Nastasijevic meséjének radio-
véltozata volt” A Stst, mint sarkdnynév a fordito
Fehér Ferenc nagyszer(i otlete volt. A torténet
magja és karakterei adtak alapot a babjatéknak.
Az igazi inspiraciét maga Sust karaktere adta, aki

HERPAI ANDRAS | 77

mar akkor Bodrogi Gyula hangjan szélalt meg.
A mese 6nmagéban, mai fillel mar nem élvezhets,
a torténet cselekménye nehezen kovethetd, a par-
beszédeket gyakran kellemetlen végighallgatni. Ku-
lonosen akkor nagy a kontraszt, ha mér ismerjik
a babjaték letisztult vildgét, izgalmas torténeteit,
kidolgozott karaktereit.

Takacs Vera a radiéjaték hatésara, Stst karakteréhez
egy egész estés babjatékot dlmodott meg. Neki
koszonhetjik, hogy elindult az alkotéi folyamat,
amely sordn a televizi6 szinte valamennyi osztélyat
képvisel szakemberek a legjobbat hoztak ki
az alapotletbdl.

Els6ként meg kellett szerezni a szerz&i jogokat és
a gyartasi kapacitast, amelyet Takdcs Vera jart ki.
Emellett szikség volt egy j6 torténetre és izgalmas
parbeszédekre, nagyszer(i dalszévegekre. Csukas
Istvén rét kérték fel a szovegek fréséra, aki éppen
akkor fejezte be a Hétmérféldes kamera cim( gye-
rekhirad6 szerkesztését, hogy csak az frdsnak szen-
telhesse életét. A legenda szerint éppen a Magyar
Televizi6 Szabadsag téri székhdzanak lépcssjén
ment volna hazafelé, amikor Takacs Vera megkereste
a mese otletével.

A nagyszer( torténetbdl Szabd Attila rendezd és
Lévai Sdndor babtervezé dlmodta meg a képemyo6n
is lathato vildgot. Lévai Sandor szinte a kezdetektd|,
1960-t6l a Magyar Radi6 és Televizi bab- és disz-
lettervezd mivésze volt. A televizibhoz olyan id6-
szakban kertlt, amikor a televiziés bdbmese
oyartdsa még gyerekcipében jart, az ott dolgozdk
kozosen alakitotték ki @ munka kereteit, az alkot6i
mechanizmusokat. ,Lévai a babmdsorok lelkes
megszéllottja lett, hihetetlen munkabirdsa, hite,
szenvedélye, megszallottsdaga, mar-mdr rogeszmés
precizitdsa dont6 szerepet jatszott abban, hogy

2 Babiczky LaszI6: Szabadség tér 17 A Magyar Televizié tindoklése és.. Rdday Konyveshéz, Bp. 2007 136.1.
3 https://gyerektvtort.blogspot.com/2015/09/mi-ujsag-futrinka-utcaban.html ellenérizve 2021. &prilis 10.
4 https://web.archive.org/web/20140714182131/http://merites.hu/2012/04/szuletesnapjan-menesztettek-a-tv-macit/ ellen-

6rizve 2021. aprilis 10.

5 Sust, a sdrkdny. Babmusical, 1977 Rendezte Szabd Attila, frta: Csukds Istvén, zene: Bergendy-zenekar. A teljes stéblista

a tanulmény végén.

6 http://www.takacsvera.hu/susu/dramaturg php ellendrizve 2021. &prilis 10.
7 Sust, a srkany. Miroslav Nastasijevic mesejatéka. Ir6: Miroslav Nastasijevic. Fordité: Fehér Ferenc. Rendezte: Csajégi Ja-

nos. Magyar R&dié, 1971.
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Kemény Henrik babm{ivész Siméandi J6zsef babmivész



HERPAI ANDRAS | 79

Takdcs Vera, 1972

Szab6 Attila, 1981 ‘g

i e

Lévai Sandor, 1972
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A blivos virdg: Sust és a Kiskiralyfi

Részlet a Sust 40+ kiallitasbol



a Magyar Televizié babmdsorai ldzba hozzak az or-
szagot"® Neki koszonhetjik a Futrinka utca (1961)
lakéinak alakjat. Az 6 nevéhez fliz6dnek A furfangos
stindisznécska-sorozat (1965-70) szerepl6i, Rémusz
bécsi meséinek alakjai (1967), majd néhany éwvel
késébb a Zsebtévé (1966-16l) figurdi, Hakapeszi
Maki és Furfangos Frigyes is.

A Stisti babjai is a Magyar Televizié babmihelyében
késziltek. Ma is sokan elcsodélkoznak a Susu
kicsiny méretén. Mindenki egy hatalmas Susu
babot képzel el lelki szemei el6tt, mert a figura
aranyai, letisztult formai, egyszer(isége képzémd-
vészeti értelemben is monumentdlis hatdst valtanak
ki. Az anyaghaszndlat is ezt az érzést er6sti a né-
z6ben. A Sust-bab egyedi faktdrdjat a zold frottir
szovet adja, amelyre sok kisérletezés utan kertltek
fel azok a mdhelyben csak ,bumbuskéknak”
nevezett toldasok, amelyek ritmust és plasztikat
adtak a nagyobb, zold feltletnek. Stst babjabdl
6sszesen harom készilt, de a szébeszéd szerint
az egyik tlizokadé jelenet tllsdgosan jol sikertilt,
és a bab hasznalhatatlannd valt. A két megmaradt
Stsu-babot egyszerre A m@-Stist ¢. epizédban
lathatjuk. A rendez6 Szabé Attila mér 1960-tél
a Magyar Televiziéban dolgozott, kezdetben asszisz-
tensként, késébb rendezéként. Kozremikodatt a Mi
Ujsag a Futrinka utcdban? cim(i sorozatban, s tobbek
kozott 6 rendezte a Mazsola (1963-) és a Csupafil
(1967-) meséket is.

[évai és Szabd Attila egyedi vildgot teremtettek
a Sust-mesének. Elgszor is a stidiéban olyan teret
alakitottak ki, ahol a babosok és maguk a babok is
szabadon mozoghattak. A felépftett, rendhagy6 pa-
ravénrendszer megkannyitette a babok és babosok
mozgdsét. A Stst-babot &ltaldban 3-4 ember moz-
gatta Ggy, hogy a f6 bdbosnak szinte a fejére-
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valldra kellett hiiznia a figurdt, hogy a tébbiek
kortlotte mozgassak a két [abat és a farkat. Ehhez
a megszokottnal nagyobb tertletre volt sziikség.
A labirintusnak kinézg paravanrendszerben egész
babvéros épult fel. Ennek segitségével a kezdetben
a Filmgyar kiils6 mitermeiben, késébbiekben az MV
6budai V. Studidjaban készult részek kiléphettek
a kétdimenziés térbél. A filmszer( beéllitdsokkal
kelt igazan életre a mese.

A mese latvanyvilagat az egyedi hangzasvilag és
a zene tette teljessé. Egyediségét éppen az adta,
hogy a 70-es évek hangzdsat csempészték a me-
sébe. A Bergendy-zenekar szwinges-friss zenéi,
dalai kordnak kozkedvelt stilusdban komponalddtak’,
a szinkronba pedig orszagosan ismert és kedvelt
szinészek kapcsolédtak be. Sust itt is Bodrogi
Gyula hangjan szélalt meg, személye a korabbi
hangjatékot koveten adta magét. Bodrogi mellett
hallhatjuk tobbek kozott Sztankay Istvant, Hlivosvolgyi
lldikét, Csakanyi LaszIét és Tabori Norét is. Egyedl
egy babos adta sajét hangjat szerepl6jének az utd-
szinkronban, Meixler lldiké, aki szinte eggyé valt
Kiskiralyfi alakjaval. Ez a fajta szinkron j6val meg-
elézte korét, ezt a modszert kezdte hasznalni évti-
zedekkel késgbb a Disney is animéciés filmjeinél.
,Hossz( viték, éjszakazadsok, veszekedések és nagy
réhogések kozepette megsztiletett SUSU! Mér nem
is hasonlitott az eredetire, igazi Csukas mese lett"!!
Ebbdl talén kiolvashaté a siker egyik kulcstényezdie,
az hogy a bemutatkoz6 rész tobb mint egy évig
tarté forgatdsa alatt az adott tertlet legjobb szak-
emberei igazi kozosségként tudtak egytitt dolgozni.
Ezt a sikert mutatja, hogy minddssze harom év
alatt tébb mint 26 orszagba jutott el Stisti meséje!?,
s6t volt olyan skandindv orszag, ahol elébb mutattak
be a mesét, mint Magyarorszagon.?

8 Lévai Sandor életrajza, kézirat. Osszedllitotta: Lévai Balazs, 2017
9 A Sust, a sarkany mesesorozat hangjatékként is megjelent, arany és platinalemez lett. Stisti-aranylemez, MV Hirado,

1991. januar 09.

10 E tanulméany frésakor érkezett a szomort hir, hogy Meixler lldiké 2020. augusztus 21-én, 73 éves kordban elhunyt. Az frés

az 6 emléke el6tt tiszteleg.

11 http://www.takacsvera.hu/susu/dramaturg.php ellenérizve 2021. &prilis 10.
12 https://magyamemzethu/archivum/hetvegi-magazin/susu-a-sarkany-egy-magyar-vilagmarka-titka-3957818/ ellendrizve

2021. aprilis 10.
13 Csukas Istvan szébeli kozlése, 2018.
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Meixler lldiké és Csukés Ist-
vén a kiallitdson

Bodrogi Gyula és
Bergendy Istvan

az 1993-ban rendezett
Susu-koncerten

Részlet a kidllitasbol



Siisii 40+

Stst a bemutatdja utdn, évtizedekkel késébb is
ugyanolyan friss és élvezhet6 maradt. Megemlékezve
a torténet 40 éves jubileumdra, az MIVA - Radio-
és Televiziotorténeti Kiallitéhelyen szeretttik volna
bemutatni a mese mellett az alkotékat és a gyartas
folyamatat.* Arra keresttk a vélaszt, hogy miben
rejlik a Ststi-mese titka: hogyan tudja még most is
megmozgatni, inspirdini a kozonséget?

A Stisu-babok kordbbi kidllftasain a babokra helye-
z6dott a hangsdly. A szinte mdr él6 karakterekhez
személyesen kotédtek a kicsik és a nagyok. A bébok
bemutatasanak modja is ezt hangslyozta. Igy
mutattdk be az M1V babjait tobbek kozott 1985-ben
a Pettfi Csarnokban®, Herenden'® 2012-ben, Sal-
gétarjanban' pedig 2016-ban.

Az MIV-ben a televizios relikvidk kozul nagy szamban
maradtak meg a babok. Jelenleg az MIVA gy(ijte-
ményében, mizeumi kortlmények kozott taroljak
a televiziés babokat, s ezek kozott a Sust figurdit.
A figurdk a gyartds id6szakéatél kezdve ,egyszer(i”
kellékeknek szamitottak, hasznélati targyaknak te-
kintették oket: felvették, hénapokig mozgattdk Gket,
s ha csak a Sust bébjait nézzik, a telies 9 rész
alatt allandéan be voltak fogva. Ezért a legtobb
figura elhasznélédott, elkopott, s ahogy kordbban
utaltunk 4, a Stst egyik véltozata még ki is gyulladt.
Ezek azutdn a kozel 500 védett babot szamlalé
oyljtemény legféltettebb kincsei lettek, olyannyira,
hogy a Kulturélis Orokségvédelmi Hivatal 2011-ben
védetté nyilvanitotta a babokat. A kidllitds apropéjan
Maszlay Judit babtervez6 és babm(ivész elvégezte
a Susu-babok 2012-ben elkezdett restaurdldsénak
masodik ttemét, hogy (jj fényében tudjuk megmutatni
Gket a kozonségnek.
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LElvezetes, tobbféle érzékszervre

hato kiallitas."®

A kidllitdson a mesehdsoket sajét, eredeti komye-
zetikben szerettik volna bemutatni, hogy a mese
életre kelhessen, s a latogatok, a gyerekek és a fel-
néttek is benne érezhessék magukat a torténetben.
Megidéztik a forgatds helyszinét, a latogatétérbe
nyalé paravannal egy mesejelenetet rendeztiink
be. Mindenki megtalélhatta a maga kedvenc figurdjat,
féhelyen Stst alakjaval. Ezt a kompoziciét egészitettiik
ki a mese eredeti vérosi diszletével és a még ma is
m(ikodé ostromgépekkel.

Mar a kezdetektdl, joval Stst el6tt, egyfajta titkos
kapcsolat alakult ki a babosok és a babok kozott.
Az MIV Archivuménak egyik értékes felvételén Ma-
zsolédnak egy werk-jelenetben mutatjak be sajat
lampéjat, reflektordt, ami csak egy igazi sztérnak
jar Valahogy ez torténhetett Sust esetében is.
Az MTVA Mizeumi GydGjteményébe kerlt két ref-
lektorrél generacidkon &t szajrél szajra maradt meg
a titkos informacié, hogy Ststinek melyik reflektor
adhatta a fejfényét, ami kiemeli a tobbi bab kozail.?®
Ezt a két [ampat is Ggy dllitottuk be, hogy érzékeltesse
a forgatdsi helyszint. Melléjuk tetttink egy olyan
kameréat, amelynek a tipusa mikodott a forgatasokon.
Mert akarmennyire televiziés mese a Sust, mégis
filmszalagra vették fel a jeleneteket. Ez az apré in-
formaci6 ismét arra utal, hogy a Susu filmszeren,
moziként indult, s taldn ezért is gondolunk ra
filmként és nem televiziés meseként.

~Nagyon, nagyonszuperfrenetikomaxikapitalis volt”
A fenti idézetet egy kisiskolds latogatd frta
a kiallitds vendégkonyvébe, s véleménye még
akkor is emblematikus, ha a vendégkonyvek

14 Sust 40+. Szuletésnapi kidllitas a R&dio- és Televizidtorténeti Kidllitohelyen. Médiaszolgaltatas-tamogatd és Vagyonkezels

Alap, 2018. marcius 8-t6l majus 12-ig.

15 Babkiallitas a Pet6fi csarnokban. 1985. szeptember 28. - oktdber 6. Telerdma, 1985. 10. rész
16 A Cicaviziotol az Eurovizidig. Herendi Porceldanmivészeti Mizeum 2012.06.23.-09.02-ig.
17 Sust, Bobe baba és a tobbiek. Lévai Sdndor babtervezs kidllitédsa. Dornyay Béla Mizeum, 2016. &prilis 8.- majus 31.

18 Egy latogatd bejegyzése a kidllitds vendégkonyvébdl
19 A Futrinka utca sztarjai, MTVA Archivum

20 Rank Strand, patt: T64, PC, Pankonvex fényvet6, babfejgép.
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A bébfilm diszlete

Kiallitas-részlet:
a Susu forgatésa
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Kidllitas-részlet:
az ostromgép




reprezentativitdsat a muzeol6gusok fenntartasokkal
kezelik Mar a kidllités hirére lendtletbe j6tt a mizeumi
facebook-oldal, és az &llandé technikatorténeti
posztok és a megfelel6 marketing segitségével
a facebook-oldal latogatésainak szama megsok-
szorozédott. A kidllités latogatdinak szdma a Stsu-
kidllitds segitségével majdnem megduplézédott.

A muzeumpedagégiai programokhoz kapcsol6dva
hivtuk el a filmben kézrem(ikodé alkotdkat is, akik
szivesen meséltek a latogatéknak a televiziés ba-
bokrél. 2 Nagy élmény volt I&tni az onfeledt 6romaot
(sukds Istvén és Meixler lldikd taldlkozasakor,
amikor a régi kozos emlékeket idézték fel. Csukas
Istvdn a szovegirasrol mesélt, Meixler lldik felvette
a Kiskiralyfi figurdjat ugyanolyan lelkesedéssel, mint
ha csak most fejez6dott volna be a forgatas.
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Akiallitas kulonlegességét az adta, hogy egyittm(i-
kodve az MIVA kulonbozé osztalyaival és az Archi-
vummal, ritkan latott felvételeket, specidlis tartalmakat
tetttink elérhet6vé, még a Susu sorozat fullHD val-
tozatat is levetitettiik. Megfelel6 kidllitési koncepciéval,
jol el6készitett restauralasi terwel, kisebb fejleszté-
sekkel az MIV babjai egyre tobbszor, egyre szélesebb
korben mutatkozhatnak meg, tovabbi élményeket
adva a nézdknek és a latogatdknak.

A kialltés segitett hiien bemutatni a Susa, a sérkény
babjait, aktivizalni a latogatékat, élményeket adni
kicsiknek-nagyoknak. Mashol nem [&thaté archiv
anyagok segitségével minden érzékszervre hatd
kidllitadst hoztunk létre. Sust vildga az elmdlt
évtizedek alatt sem veszitett bajabél. Minden ge-
nerdci6 megtaldlia benne a jéségot, az izgalmat,
magat a mesét.

Takécs Vera gytjteménye

21 Takécs Vera készftett ezekrél a taldlkozasokrdl vided riportokat. Stistiemlékgyijt6, 2018
https://www.youtube.com/playlist?list=PLOTBnK75tAxAta24h6Wvd _ COKwUTOYhBh ellendrizve 2021. aprilis 10.
22 A Susu stablistat az egyes Sust részek stablistajabdl, a babsorozat wikipédia oldalérdl, illetve sajét kutatasaim alapjan

allitottam Gssze.
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S0SU, A SARKANY.2 Bemutat6 1977 december 24. 18:40; 1980 Sarkanyellaté Vallalat, Siisii, a rettentd;

1981 Vendég a haznal, 6rom a haznal, Siisii, a pesztra; 1982 A mii-Siisii, A biivos virag; 1984 Siisii csapdaba
esik, Siisii és a Sarkanylany;

A STAB - irta: Csukés Istvan, Dramaturg: Takédcs Vera, Rendezte: Szab6 Attila, Zeneszerz6: Bergendy Istvan, Bab- és
diszlettervez6: Lévai Sandor, Operat6r: Abonyi Antal, Gyartésvezet6: Petrucz Miklés, Singer Dezs6, Felvételvezetd: Banhalmi
Anna, Nyuz6 Béla, Olah Lajos, Vagd: Balazsi Zsuzsa, Bessenyei Erzsi, Di Pol Jolanda, Hangmérnok: Tébel Béla, Grafikus: Gaél
Eva, Katona Gyongyi, Makki Mari, Safér Marta; Babmechanikus: Rieger Rudolf; A Stst, a sarkény babjait Salgd Rézsa és
Szab6 Emdke és Maly Robert iparmiivészek készitették. A babok kellékeit és kocsikat, mechanikus eszkozoket Rieger
Rudolf és Kemény Henrik babm{ivész; Makett: Pregardt Oszkar, Maly Rébert, Technikus Fekete Arpéd, Koordinator: Fleiner
Gabor, Diszletépit6: Baldzs Laszlo, Czovek Janos, Egenhoffer Tibor, Pugris Sandor, Berendezé: Fazekas Zoltén, Kellék: Szabd
/suzsa, Fovilagositd: Békési Lajos, Tréfés Imre, Szines technika: Szabé Laszlo, Segédoperatér: Sarkézi Andrés, Szirmai Béla,
Véagbasszisztens: Baldzsi Zsuzsa, Révész Marta, Tatrai Eszter, Pirotechnika: Varsényi Attila, Naplévezet6: Dr. Nagy Gyorgyné,
Rendezdasszisztens: Cs. Farkas Mihaly, Franké Zsuzsa, Hegeds Aniké, Ostor Zsuzsa, Réti Kata

Fényképek: Kempfner Zséfia, Lippai Agnes, Szildgyi Mariann, Zih Zsolt, Lézertechnika: Multimédia Studié

Zenei rendez6: Victor Méaté;

A babok és diszletek az M1V diszletgyarté izemének miihelyeiben késziltek.

Szerepldk: Hangok és babosok

Stst: Bodrogi Gyula, Kébor kirdlyfi, majd Kirdly: Sztankay Istvan, Kirdlyldny, majd Kirdlyné: Havosvolgyi lldiké, Kiskirdlyfi:
Meixler Ildiké, Oreg kiraly: Csakényi LaszI6, Kancellar: Kal6 Fiérian, Dadus: Horvéth Teri (1. részben), Tabori Néra (2. résztél, 9.
részig), Imok: Haumann Péter (2. résztdl, 4. részig), Miko Istvan (6. résztdl, 9. részig), Sarkanyftarus: Miklosy Gyorgy,
Hadvezér: Gyenge Arpad (1. részben), Balazs Péter (2. résztdl, 9. részig), |. Zsoldos (vords szakalld): Horvath Gyula (1.
részben), Horkai Janos (2. résztdl, 9. részig)

II. Zsoldos (fekete szakallt): Horkai Janos (1. részben), Zenthe Ferenc (2. résztdl, 9. részig), Apasarkény: Basilides Zoltan,
(Csizmadia: Prokai Istvan (1. részben), Szab6 Ott6 (2. résztdl, 9. részig), Pék: Usztics Méatyas

Kocsmadros: Képessy |6zsef, Szénéget6: Farkas Antal, Id6s né: Vay llus, Szakacs: Farkas Antal, Zoldséges Kofa: Czigany Judit
(1. részben), Hacser J6zsa (2. részt6l, 9. részig), Asszony: Baré Anna, Borbély: Szombathy Gyula

Torony6r: Vandor Jozsef, Holld: Verebély lvan, Petrence kirdly: Vajda Laszl6, Petrence kirdly kancelldrja: Velenczey Istvan,
Torzonborz kirdly: Horvath Gyula, Torzonborz kirdly kancelldrja: Benedek Miklés, Torzonborz kirdly kémije: Paudits Béla,
Torzonborz kirdly hadvezére: Kibédi Ewvin (5. részben), Szombathy Gyula (6. és 8. részben), Oreg kertész: Képessy Jozsef,
Sarkanylany: Kiss Mari,

Babszinészek: Astra Babegyittes tagjai, Balogh Klari, Csepeli Péter, Horvath Karoly, Kemény Henrik, Koffler Gizi, Németh
Marietta, Meixler lldiké, Pehartz Imre, Siméndi Jézsef, Varanyi Lajos
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(Csukas Istvan Sustvel, Gombaéc Artdrral és Mir-Murral. Fot6: RAS-Archivum

SUSU, THE DRAGON

The youth and children’s programs of the Hungarian Television have always played a major role
in the life of television viewing in Hungary. Not only do countless professional recognitions and
awards demonstrate the success of its programming over the past more than 60 years, but also
the enduring joy which adult audiences experience still when they encounter their childhood tel-
evision friends again. These fairy-tale characters entered the daily lives of the children and have
remained as noble friends. This article examines the tale of Stst, the dragon, one of the most
popular and well-known puppet tales. It explores how it has become a favorite of children and
adults, as well as what gives it the unbroken success that still exists today. For Stst’s character,
playwright Vera Takacs dreamed of a full-length puppet show. Thanks to her, a creative process
started from this basic idea. It took a good story, exciting dialogues, and great lyrics. Writer Istvan
(Csukés was asked to write the texts. Director Attila Szab6 and puppet designer Séndor Lévai cre-
ated the wonderful world we see on the screen. The visual world of the tale was heightened by
the unique sound and music. Its distinctiveness was given precisely by the fact that the sound
of 70s popular music was smuggled into the tale. Stst’'s world has not lost its charm in recent
decades. Every generation rediscovers the goodness and excitement of the tale itself.
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Frank Soehnle, 2014

Flamingo B4, Figurentheater Tubingen, 1996

Rothschild heged(ije, Figurentheater Tubingen, 1994
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Marek Waszkiel

A VILAG BABJATEKOSAI 1.

FRANK SOEHNLE

Frank Soehnle negyed évszdzada, a kilencvenes
évek mésodik felétdl van hangstlyosan jelen a nem-
zetkozi szinhazi korokben. 1987-ben az elsék kozott
végezte el az Albert Roser (és Werner Knoedgen)
altal alapftott Studiengang Figurentheatert, a stuttgarti
Staatliche Hochschule fur Musik und Darstellende
Kunst (Stuttgarti Allami Zene- és El6adomivészeti
Egyetem) (j szakirdnyat, amely a babszinhazat
a Németorszagban akkoriban népszer(i Matieral-
theaterrel és Objekitheatemel otvozte, bar Roser
Eurépa egyik legkivalébb marionettjatékosa volt.

Tobb mint harminc év tavlatdbdl, a stuttgarti Studi-
engang Figurentheater egykori didkjainak sorsabdl
kittinik, hogy a miihelymunka babosmesternél tor-
téng elsajatitdsa és tanulmanyozasa, illetve késébbi,
az egyéni gyakorlaton &t torténé gazdagitdsa to-
kéletesen megval6sithato, flggetlendl attél, hogy
milyen technikét érintenek a fiatal meivészek Ctke-
resései. A lényeg a mesteri szinten torténd animaciéra
val6 torekvés, hiszen ez az, ami a babmivész
Frank Soehnle 24 éves volt, amikor elvégezte
a babos iskolat. Talén nem tdlzés azt &llitani, hogy
taldlkozdsa Albrecht Roserrel, illetve a késébbi
stuttgarti tanulményi évek meghatdrozték érdeklgdési
korét, mivészi eszkoztarat, valamint jatékstilusat.
Kezdett6l a forma megépitésére, a rendelkezésre
all6 anyagokkal torténd kisérletezésre, a béb tech-
nolégidjara koncentrélt, a bab természetének fo-
kozatos feltérdséra, a benne rejl6 lehetdségekre,
rejtett vérmérsékletére, karakterére, melyek az alkotési
folyamat sordn mutatkoztak meg. Elblivolték a ma-
rionettek és a maszkok, a sajat kez(ileg létrehozott
formdban valo jelenlét, és ezzel egyidejtileg a vele
szembeni lehetd legteljesebb tavolsagtartas, hogy
,a bab kialakithassa sajat személyiségét” — ahogy
azt évekkel ezel6tt Christian Bollow-nak mondta.

Ez a latszdlagos ellentmondas képezi Frank Soehnle
mévészi kisérleteinek lényegét. Allitdsa szerint
az alkotdi folyamatban a legizgalmasabb a dialégus,
az egymdsra utaltsdg, amely az élet és a haldl
kozti kapocsra emlékeztet. ,A tény, hogy egyedul
készitem a babjaimat, alapvet6 jelentdségti. Vala-
miféle furcsa tadnc ez megfigyelés és er6préba,
manipuldcié és anatémia kézott” — magyarézza.

Alig néhény év leforgdsa alatt kerlt a babjatékos-
elit soraiba. Tanulmdnyai elvégzése utén elészor
a karlsruhei Figurentheaterrel kertlt kapcsolatba,
ahol hat, feln6tteknek szént kisérleti jatéka latott
napvilagot, tobbek kozt a Félkegyelm(i és Kasperl
a villamosszékben (Idiot and Kasperl on the electric
chair, 1988-89), illetve Danyiil Harmsz, vagy éppen
Heiner Muller prézajan alapulé produkciok. It
kezdte el megkulonboztetni az eladasok irodalmi
szerkezetét a vizudlistdl, és kezdett a szinészek
mellett kiilonbozé mas formakat (&larcokat, mario-
netteket, papirbél és latexbdl késziilt babokat) fel-
hasznalni, a széval, képpel, hanggal és mozgassal
kisérletezni, a szinpad helyett egyéb tereket felkutatni.
Itt kristalyosodott tehdt ki Frank Soehnle esztétikéja,
miel6tt — 1991-ben, Karin Erschinggel — megalapftotta
a Figurentheater Tubingent. Ez eredetileg vandorl6,
fuggetlen m(ivészeket és tarsulatokat magéba to-
moritd, sajat el6adasait és szamos koprodukciét is
szinre vivé csoportosuldsként indult, nemsokdra
azonban &llandé székhelyre lelt Reutlingen jaras-
kozpont egy kulturdlis centrumaban, Tubingentdl
alig tobb mint tiz kilométerre. Tevékenysége, ahogy
vezetdjének, Frank Soehnlének tevékenysége s,
négy terlletre 6sszpontosult: a sajat, szoveg nélkuli
sz6l6el6adasokra; csoportos el6adasokra, meghivott
alkotok, illetve — mint Ines Muller-Braunschweig
szinészno, Christane Zanger rendez6 vagy a ratn'X
egylttes zenészei: Stefan Mertin és Johannes
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Flamingé Bar, 1996

Fahajas boltok, 2008



Frisch esetében - a Figurentheater Ttibingen alko-
téinak részvételével; Sohnle egyre gyakoribb ven-
dégrendezéseire, és babm(ivészi kozrem(ikodésére
nemzetkozi szinhdzi projektekben; végtl pedig
a mivész pedagbgiai munkéjdra, amelyet kilonbozd
(bochumi, stuttgarti, berlini, charleville-méziéres-i,
jeruzsalemi) tanintézetekben, valamint nemzetkozi
m(ihelymunkak keretében folytatott.

Onallé alkotasaiban Soehnlét inkébb a szobrészat
és a mozgas, mint a szoveg és a szinészet foglal-
koztatja, és foglalkoztatta méar a Figurentheater Tu-
bingen elss, 1991-es, Ejszakai ldtomasok, avagy
emberek, akiket megszalltak az altaluk megérdemelt
démonok (Night visions or people beset with the
demons they deserve) cim, Karin Ersching, Marcus
Durr és Frank Soehnle rendezésében szinpadra
vitt el6adasdban is, amelyet a preszrrealista francia
kolts, Max Jacob emlékének szenteltek, és amelynek
szovegér6l a probdk sordn telies egészében le-
mondtak, mivel a latexbdbok (asztali babok, kesz-
tytibabok és marionettek) miikodése a ratn'X él6-
zenéjével aldfestve er6sebb szinpadi ajénlatnak
bizonyult. A szinész és a babok - képzeletbeli
hermafrodita teremtmények — kozotti viszonyok,
amelyek a katolikus hitre &ttért és koncentraciés
tdborban meggyilkolt zsidé Jacob életét és mun-
kdssagdt szemléltetik, athelyezték a stlypontot
az animétorrél annak latomasaira és rogeszméire,
azt a benyomaést keltve, hogy 6 az, akit a babok
manipulélnak. Az Ejszakai ldtomésok volt egyben
az elsé olyan el6adas is, amely a Goethe Institut
jovoltdbol a premier utdn néhdny honappal beutazta
Délkelet Azsiat, megalapozva Frank Soehnle nem-
zetkozi karrierjét.

Az elkovetkezd években Gjabb eladasok szllettek
a Figurentheater Tibingenben: A vildggép (The
World Machine, 1992) Christine Schmalor rendezé-
sében, ahol Soehnle szinészként és az el6adasban
felhasznalt manokenbédbok alkotéjaként szerepelt,
majd egy éwvel késébb a perem. (edge) Christiane
Zanger rendezésében, melyben Frank Soehnle
babjatékosként (és természetesen a babok alko-
t6jaként) kisérte a szinész Ines Miiller-Braunschweiget;
1994-ben ugyanezek a mivészek megalkotték
a Rothschild hegeddjét (Rothschild's Fiddle) és
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a Sehol sincs minden teljesen mdsképp cim(i el6-
adast (Nowhere is everything different), amely
a szinhaz repertoarjdban rendhagyé médon idésebb
oyermekeket és felntteket célzott meg. Ezt kdvetGen
még néhany Uj el6adast vittek — részben Karin Ers-
ching kozrem(ikodésével — szinre, amelyek a targy-
jaték lehetGségeivel kisérleteztek magasabb fokon.
1996-ban, ot éwel egyéni bemutatkozéja utdn,
Soehnle Gjabb el6adésa kerlt szinpadra: a Flamingo
Bar Hendrik Manes rendezésében. Ardl, hogy
honnan szérmazott az el6adéds otlete, Soehnle
a kovetkezo6ket nyilatkozta: ,Karlsruhében egy badr,
rézsaszin neonrekldmmal, biztositotta mindkettét:
a darab cimét és az inspraciot. Egyikiink sem jart
soha abban a bdrban, amelynek egyszer csak
hirtelen laba kelt. Pusztan ez a tény is taldlgatasokra
és képzelgésekre adott okot. Az otlet elvezetett
minket egy halom téigyhoz (tollakhoz, ventilldtorokhoz,
csontokhoz és egyéb talalt dolgokhoz), szovegekhez
(Genet-hez, Benjaminhoz, Miillerhez) és zenékhez
(Carmen Linares flamencéihoz, Sir Henry Purcell
operdgihoz, kilénféle népi dallamhoz), amelyek
mind a szenvedély, csabitds és igéret tematikdjahoz
kapcsolddtak. Megszilettek a babok alakjai: félig
emberi, félig &llat, nemuktél — természetesen -
megfosztott hibrid lények” A tobbi a prébak alatt
kristalyosodott ki. A Flamingo Bar - Soehnlét idézve
- ,néma skicc, melyben a kézonség meghivast
kap az alkotéi folyamatban valé részvételre”. Az el6-
adés a tanc, a szinhaz és a varieté elemeit egyestti
,két f6, a halal és a hdditds témdjaval foglalkozé
részében, amelyeket két szatirikus — egy kutyabab
operai latogatdsat bemutaté - kozjaték tagol.
A kacér szuka, amely csak egy elnydlt pofabdl és
egy, a Soehnle kezét fedd koszttimanyagbdl dll,
tobbek kazott Puccini Toscéjanak halélat jatssza el,
mikozben flortol az animétorral, és elcsébitia Gt.
A mvész alkotdsainak egyik dllandé motivuma,
az élet és haldl kett6se, itt melodrdmai véltozatban,
ugyanakkor szinpadiasan bemutatva, mint jelenet
- egyenesen remekm(. A Flamingo Bar duskal
az ilyen képekben. Még mindig magam elétt latom
azt a félig emberi alakot, egy marionettet, maganyosan
a szinpad kozepén, amelyet Soehnle keltett életre
a szinpadnyflas jobboldali faldhoz rogzitett zsinérral.
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Hatalmas szamyakkal, 2003-2008




,Tavanimécidé” volt ez, messzirél torténd, szokatlanul
leleményes. A babot mintha a sajat energidja hozta
volna mozgasba. (Késébb nem egy babmiivész
felhasznalta ezt az otletet a sajat el6adasaiban.)
Egy mésik eredeti teremtmény, a négyujji madar-
hibrid (Frank Soehnle minden marionettje termé-
szetellenesen hosszl ujjakkal rendelkezik), pava-
toll-disszel a derekan, megprébdlja elémi a mozga-
tokeresztet, amelyen l6g, hogy letépje magét és el-
menekljon, megszerezze a szabadségot, az ,igazi”
életet. Két szokatlan tancosné, elnydjtott végtagokkal,
kezében legyez6vel magneses, csodalatosan szink-
ronizalt mozdulatokat végez, mintha egymés ti-
korképei volndnak. Tulajdonképpen minden bab,
amely Frank Soehnlénél szinre 1ép, egyidében
kivalé muialkotds, szokatlan jatékeszkoz, valamint
a képzelGertt és az értelmet parbajra hivé interpre-
tacios fejtord eleme.

A Flamingo Bar megszilarditotta Frank Soehnle
nemzetkozi pozicidjat, kivételességét és eredetiségét.
Albert Roser marionett-iskoldjat elhagyva valédi
forradalmat vitt véghez Ggy a babokrél valé gon-
dolkodas, mint a technikai megoldasok terén.
A babszinhaz egy teljesen (j arcat mutatta meg.
Az & babjai immar nem az évszazadokig kotelezd
emberi alakot utdnzé eljdrassal késztlnek, hanem
ember-allat keveréklények, a miivész képzeletének
termékei, tilzottan elnydjtottak, a maguk maédjén
szomylek, rancosak, csontosak, holttestszer(ek,
aranyaikban Alberto Giacometti szobraira emlé-
keztetnek, de részleteikben ezeknél kidolgozottabbak,
a kezuk szinte mindig szokatlanul nagy, sokkal
tobb animdciés lehetdséget biztositanak, mint
a klasszikus marionettek, mindenekelétt pedig iz-
galmasak és szépek, amennyire csak izgalmas és
szép lehet a haldl, a csabitds, barmiféle blin vagy
érzéki csalodas abrazoldsa. Soehnle marionettje
kozlekedik a formék kozott. Képes az alakjat meg-
véltoztatni, kisebb darabokra szétesni, és ezéltal
egy teliesen mds babbd alakulni, Gj technikai, in-
terpretaciés és animdacios lehet6ségekkel. Mindez
pontosan megfigyelheté a meivész Gjabb munkai
esetében, mint példaul a Gabriel Garcia Marquez
prézéjan alapulé, Enno Podehllel kozosen rendezett
Hatalmas szamyakkal (With enormous wings,
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2003-2008) cim(i el6adason, amely a babszinhazas
lehet6ségek egész kaleidoszképjat haszndlja fel,
hogy mést ne mondjunk: bizam, vizzel megtoltott,
vastag koteleken mozgatott alakokat, amelyek
a tartérudakra akasztott szilard tombaokon légnak;
illetve a Termitropolis (2004) és a salto.lamento
(2006) cim(i produkciékon.

A Flamingo Bar volt ugyanakkor Frank Soehnle els
olyan darabja, amelynek révén a Figurentheater
Tubingen Lengyelorszagba is elldtogatott. Ez 2003-ban
tortént, todz-ban, a babszélisték fesztivaljan. Harom
éwvel kordbban bemutattak mér Lengyelorszdgban
egy Frank Soehnle 4ltal rendezett darabot — az Exit.
Egy Hamlet-fantézia cim(it, Michael Vogel diploma-
munkajat (1997), akit Soehnle a Stuttgarti Akadémian
tanitott. A mult szazad kilencvenes éveit6l ugyanis
Frank Soehnle sok el6adést rendezett, elsésorban
Németorszdgban: méas eurépai babmivészekkel
(Christoph Bochdanskyval, Michael Vogellel, Vanessa
Valkkal, Damiet van Dalsummal) kozremiikodésben
minden szezonban szinre vitt két-harom (ij munkat.
Ezek szinte soha nem drédmék voltak — annél gyak-
rabban szavak nélkuli eléadasok, melyeket kilonboz6
szerz6k (Hrabal, Brecht, Shakespeare, Maeterlinck,
Gertrude Stein, Cocteau, Borges, Bruno Schulz,
Lorca, Kleist, Cervantes, Giacometti) szévegei inspiraltak.
Soehnle nagy intézményes babszinhdzakban is
rendez, Magdeburgban, Frankfurt am Oderben, meg
persze a babmivész-képzokben, amelyekben tanit
- de még a berlini Komische Operben is. Rendezéi
munkai, amelyekhez & késziti a babokat is, kulon
beszdmolét igényelnének. A szdmuk mostandra
meghaladta a tizet.

2008-ban a mivész talélkozott a Biatostocki Teatr
Lalek tarsulataval. Bruno Schulz Fahajas boltok c.
konyvének szinrevitele Frank Soehnle eddigi egyetlen
lengyel munkdja volt — egy izgalmas és egytttal
szokatlanul nehéz feladat. ,Annak, aki fuiggetlen
mlivészként akar boldogulni egy intézményes szin-
hézi véllalkozdsban — emlékezik vissza Soehnle
erre a rendezésre -, tirelemre és magabiztossagra
van szuksége. Kilondsképpen azonban a szinhdzat
kell szeretnie, és az embereket, akik a szinhazat
alkotjgk. A miivész nem egyszer érzi gy, hogy el-
maganyosodott [ ..] Szivesen hasonlitom a rendezési
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Hotel de Rive — Giacometti vizszintes ideje, 2011

Frank Soehnle-babok kiéllitasa, Csodakamra, Varosi Mtzeum, Minchen, 2018




folyamatot @ marionett animéldsdhoz: ugyanaz
az igyekezet hajtjia mindkettét. A rendezé az dsszes
szélat a kezében tartja, ¢sszhangban kell lennie
ugyanakkor a tarsulat, a technika, a zene, a széveg
minden impulzusdval, és néha éppen egy apré
bab egy-egy ilyen minimdlis mozdulatdra hallgat
majd az egész szinhaz. [...] A munkam gyimolcse
egy nyitott haz lett sotét sarkokkal és gonosz te-
kintetekkel; érthetetlen megjegyzések és boldogsagtol
megittasult taldlkozasok. [...] A halott anyag nem
létezik” Es bar a Fahajas boltok sok dicsér6
recenzi6t kapott, valamint nem kevés rajong6t
szerzett, ezzel egyltt azt is bebizonyitotta, hogy
a lengyel babszinészek nincsenek még (@ mai
napig sem) készen arra, hogy a babszinhaz mes-
tereinek nyomdokaiba lépjenek. Még mindig tdl-
sdgosan szinésziek akarunk lenni, és — mert nem
sajat kez(ileg épftjiik a babjainkat — nem vagyunk
tisztdban az altaluk biztositott lehetGségekkel sem.
A nyelvi korlatok hidnya kétségtelentl megkonnyitette
Frank Soehnle munkajat a német ajkl babsziné-
szekkel. J6 példa ere a frankfurti Theater des
Lachens, amelyben Soehnle hatalmas sikerrel vitt
szinre két el6adast: ezek egyikét, a Kleist — a ma-
rionett-szinhazrél, avagy Hogyan gyézzik le a gra-
vitaciét hdrom felvondsban cim(it dfjesé fogadta
Lengyelorszagban (Poznanban 2011-ben és tom-
zéban 2013-ban), a méasik pedig, a Don Quijote -
Alomjaték Telemann utan szintén elnyerte tomzaban
a nagydijat (2014). A legnagyobb kényelmet mind-
emellett a sajat mtihelyben, sajét tarsulattal végzett
munka jelenti minden m(ivész szémara.

Frank Soehnle mar kordbban is fellépett bdbszi-
nészként Ines Muller-Braunschweig szinészné
mellett a Figurentheater Tubingen el6adésaiban.
Minden jel szerint ez a szakmabeli fliggetlenségét
meg6rz6 szinész és babjatékos kozotti, a kozos
parbeszédet nélkilozs, a nézok szémara egydttal
(j irodalmi-vizudlis kontextust teremtd kapcsolat
all hozza igazan kozel. Szivesen tér hozza vissza.
2000-ben az izraeli szinésszel, Jehuda Almagorral
vitte szinre a TEATRON szinhazzal kozos koprodukciot,
A szémy sziléttei (Children of the Beast) cim,
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nagy port kavaré eléadast, amelyhez David Grossman
A keresett érték: Szeretet! cim(i konyve szolgaltatta
az alapot — egy tobbszintes, Ggy a holokausztra,
mint a kortars aldozat-elkdvetd kapcsolatra egy
gyermek szemszogébdl reflektald regény. Aimagort,
aki a torténetet beszélte el, Soehnle asztali babok,
maszkok és persze marionettek animéatoraként
kisérte. ,Az eredmény — olvassuk az egyik német
recenziéban — egy szinpadi munka az dlom és va-
l6sdg hataran, melyben az emberek babokkd,
a babok emberekké valnak: egy végtelentil szomort
alkotds, amely azonban nem adja meg magat
a szomortisdgnak, hanem vigaszt keres — a narra-
ciéban. [...] Almagor és Soehnle kézos eléadésa
nem t(in @ beskatulyazast. [.. ] Kisérteties véllalkozas,
amely megmutatja, mire képes a szinhdz"

Hasonl6 szellemben, a babjatékos és a his-vér
szinész partnerségének elvére éptl Soehnle kopro-
dukci6ja a Compagnie Bagages de Sable francia tar-
sulattal és a zrichi Theater Stadelhofen szinhézzal:
a 201l-es Hotel de Rive — Giacometti vizszintes
ideje, amelyet Patrick Michaelis francia szinésszel
kozosen vittek szinre. Az el6adast Alberto Giacometti
szobrai, valamint skiccei inspiraltak, és az 6 harom
sztrredlis szovegén alapul. Egyfajta vizudlis poéma
ez az olasz mvészr6l, akinek ,munkai kindulépontot
jelentettek (mint kisérletek, amelyek (j téjakra vezetnek
el) azoknak a lathatatlan tertileteknek a felfedezéséhez,
amelyek a vizudlis és a performativ m(ivészetek iro-
dalommal valé egyestilésekor jénnek létre.”

Frank Soehnle alkotasait kilonésen izgalmassa
teszi az esztétika és a babelmélet irdnti érdeklgdés,
az anyagra, illetve az ember-anyag kapcsolatra
valé reflektdlds. Mondhatni, ennek ered nyomdba
minden, (j anyagokkal kapcsolatos, Uj technikai
megoldasokat és mivészi formékat érintd kisérle-
tében. Az inspirdcioét egyrészt az irodalom, Kleist,
Schulz, vagy éppen Giagometti szolgéltatja, mésrészt
rogzitett képekbdl, témakbadl, eseményekbdl szar-
mazik, amelyeket a miivész hihetetlen képzelGerével
alakit &t, minden helyzetben megprébéalva életet
lehelni az élettelen targyakba. lgy tortént az ausztrél
lgnoteus térsulattal kozos, szokatlan véllalkozas

1 A regénynek nincs magyar forditasa, cime angolul: See under: Love, héberul: Ajen erekh: ahava. (A ford. megjegyzése)
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sordn is, amelyet a Folyékony bér (Liquid skin,
2005) cimen nem egészen egy éwel késgbb mu-
tattak be a Bielsko-Biata-i fesztivalon. Az ausztral
tarsulatot Suzon Fuks és a tancos-koreografus
James Cunningham alkotta, aki miutdn motorbi-
cikli-balesetben elvesztette a bal karjat, kulonféle
protézisek segitségével igyekezett a nemlétezd
végtag jellegzetes mozgésnyelvét megalkotni.
A térgyak irdnti lelkesedés mindkettejik — a tancos
és a babjatékos — esetében hatartalannak bizonyult.
Mikodésbe hozta a miivészek képzeletét, és arra
késztette 6ket, hogy tematizéljgk az élettelen for-
maba valé életet lehelést. Frank Soehnlét ily
maédon Ujra egy méasik mlvészeti &g képviselgjével
hozta 6ssze a sors, egy tdncossal, akinek viszont
az életre keltett, attetsz6, plexitiveg babok, maszkok,
testrészek (pars pro toto) segitettek kikristalyositani
a sajt testéhez vald viszonyat. A rendezésért és
a videdért felel6s Suzon Fuks vizzel teli medencét
helyezett el a szinen — ebben tancolt a téncos,
mikozben kortlotte valddi és absztrakt targyak je-
lentek meg, majd tlintek Gjra el. Az el6adas
ritmusét valés idében olvadd jégmaszkok hatdroztak
meg. A variaciok, a felépitett képek kozotti ossze-
fuggések szdma, az él6 és az élettelen élet és
haldl kozotti dllandé egyenstilyozasa Uj interpretacids
ajanlatokat jeloltek ki.

Nem kizart, hogy Frank Soehnle eddigi m(ivészetének
csticspontjat a salto.lamento avagy a targyak
éjszakai oldala jelentette, ez az Enno Podehl, Karin
Ersching és Frank Soehnle altal 2006-ban rendezett
eladas — amelyben persze Soehnle sajat készités(i
babjai és a m(ivész maga is megjelenik a szinpadon.
Frank Soehnlénak ezt az Gjabb el6adasat a ratn’X
zenészei kisérik, Johannes Frisch és Stefan Mertin,
akik a kezdetektdl részt vettek a szinhdz munkajaban,
most azonban a szinpadon is feltlinnek, tri6t
alkotva a babszinésszel. A salto.lamento inspiraciés
forrésai: a halaltancot abrazolé kozépkori ikonogréfia,
az évszazadok sordn alakulé haldl-megjelenitések,
zenei elragadtatasok, valamint Rainer Maria Rilke
koltészete. Frank Soehnle, aki el6szeretettel probélja
meghatdrozni el6adasainak lényegét, a kovetkezdket
fita a programba: ,A jelenleg a salto.lamento cimet
visel6 projekt hét verssel és hét szovetdarabbal

kezdadott. De a zene is egyértelmiien az elsé
perctél velink volt. A kézépkori haléltdncok sugal-
maztak a lehetséges formakat és torténéseket.
Az eredetileg hét kailonallé, egyéni portrét megjelenité
babok interperszondlis kapcsolatokat kezdtek
kiépiteni egymds kozott, én pedig gy taldltam,
hogy érdemes ezeket kihasznalnom. A halaltanc
eredeti dramaturgidja tovabb fejlédétt, és kilonféle
metamorfézisokhoz szolgéltatott teret — a halaltanc
alaptémdja mindazondéltal megmaradt. A zene,
a hangok, a hangulat és a figurdk lassan, de ren-
dithetetlentil kibontakozé mozgésa sajat dinamikat
alakitott ki [...] A kompozicé egésze egyszerre bir
vizudlis, zenei és szinhazi értelemmel. Latvanyvers
ez, zenés vizib, szinhazi keresések gyimolcse.”

A salto.lamento lengyelorszagi premierje utén a Bi-
elsko-Biata-i, 2008-as fesztivalon Halina Waszkiel
ezt fta a Teatr Lalekben: Kiilénbéz6 inspirdciok
alakultak &t és nyertek szinpadi kifejezésmédot
olyan eszkézok altal, amelyek nem csupdn jellemzéek
a babszinhdzra, de minden esetben djra lettek
gondolva annak igényei szerint. A babok, amelyeket
a kivalé babmaivész hoz létre és kelt életre, megje-
lenéstikben mellbevagéak. Halélfejik, hosszt, csontos
labuk és keziik, mozgékony, rémesen flirge ujjaik,
mozdulataik és gesztusaik nem ebbdl a vilaghdl
valéak A mozgasba hozott babok sem emberhez,
sem dllathoz nem hasonlatosak, az ebbdl a vildgbdl
ismert formékat (koztiik hullak és csontvézak alakjait)
egy dltalunk ismeretlen vilag formdival egyesitd
lények. A ,legemberibbnek” éppen a Halal ttinik -
egy ragyogé déma tullruhdban és hatalmas, fehér
kalapban, koponyajan hosszi fiilbevaléval, karcsontjain
pazar karkétékkel. A ratn’X duettjének (szaxofon és
nagyb6gb) csontig haté él6zenéje adja a ritmust és
hivja életre a furcsa babokat, azok pedig felvéltva
kényszeritik az animatort, hogy juttasson nekik még
egy pillanatnyit az illékony, mér egyszer elvesztett
életbdl. A mivész nem sokkolni akar a morbiditassal,
nem a félbomlé testekben gyényorkédik — éppen
ellenkezéleg: igazi mesterre valld virtuozitdssal
osztogatja az életet, engedi meg minden formanak,
hogy sajat nevében széljon, esetenként még viccel
is a haléllal (példanak okaért a jelenetben, amelyben
egy vigyorra nyiflé dllkapcsd, apré csontvaz jar
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A mésodik én - Egy dlomtéredék — Walter Benjamin utdn 2018
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(sodakamra, 2013

Orpheus, 2012




korbe egy szemétlapdttal és takarit, mintha csak
a Szymborska-verssort figurdzna ki: ‘Minden habord
utdn fel kell valakinek takarftania’)”

A salto.lamento nem szerepel mér a Figurentheater
Tubingen repertodrjan. Frank Soehnle és tarsai sok
mas alkotdsaval egytitt a babszinészet torténelméhez
tartozik, bar az elkovetkez6 években is Ujra fel-
hasznédlhaté marad. Soehnle el6adésai tudniillik
nem oregszenek. Univerzdlis témdkat érintenek,
szokatlan latvany-technoldgiai bajjal rendelkeznek,
és olyan szerkezettel, amelyet a m(ivész igazi vir-
tuozitéssal hoz mozgasba. Uj alkotasok pedig
szintén folyamatosan szuletnek: a Csodakamral
(Wunderkammerl, 2013), Alice Therese Gottschalk,
Raphael Marle és Frank Soehnle bdbm(vészeti ki-
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sérletekbd| feléplé showja, az Ejszakai koncert
(Nachtkonzert - Le Grand Pas de Deux, 2015), ba-
bos-zenés duett Frank Soehnle (babok) és Jesper
Ulfenstedt (nagyb6g6) el6adasaban, és az unterwas-
ser — a farewell party (2016), amely Soehnle valo-
szinGileg utolsé, a Figurentheater Tubingenben
helyet kap6 rendez&i munkéja.

Frank Soehnle méra kétségkivil a nemzetkozi
badbmivészet egyik mestere. Tehetségét és ta-
pasztalatét egyre gyakrabban osztja meg a fiatalabb
generécidkkal, és sosem sz(int meg keresni.
Vele dolgozni hatalmas 6romot és életre sz6l6
leckét jelent.

Forditotta Papp-Zakor llka

WORLD PUPPET PLAYERS I. - FRANK SOEHNLE

Frank Soehnle has been active in international theater circles for a quarter of a century since the
second half of the 1990s. In 1987 he was among the first to graduate from the Figurentheater
Department which was founded by Albrecht Roser and Werner Knoedgen in the Stuttgart State
University of Music and the Performing Arts. His meeting with Albrecht Roser, followed by his years
of study in Stuttgart, defined his interests, his artistic tools, and his style of play. The kind of overall
form he developed derived from his experiments with the specific materials at his disposal and
focused on puppet technology. Gradually he explored each puppet's theatrical nature, its inherent
possibilities, as well as the hidden temperament and character, which were revealed during the
process of making it. He was fascinated by the individuality, the presence in every puppet and
mask which emerged as he created it by hand, and which at the same time achieved its fullest
possible distance from him so that “the puppet could form his own personality”. This apparent
contradiction is at the heart of Frank Soehnle’s artistic experiments. He argues that what is most
exciting in the creative process is the dialogue, the interdependence that is reminiscent of the
link between life and death. “The fact that | make my puppets on my own is fundamental. t's
kind of a weird dance between observation and rehearsal, manipulation and anatomy,” he ex-
plained. The activities of his company, the Figurentheater Ttbingen, as well as those of the indi-
vidual, Frank Soehnle, focus on four areas: his own, text-free solo performances; group lectures;
Soehnle’s increasingly frequent guest appearances and his involvement in international puppetry
theater projects. In addition, he is deeply concerned in supporting the pedagogical work of the
artist in various educational institutions (Bochum, Stuttgart, Berlin, Charleville-Mézieres, Jerusalem)
as well as in international workshops.
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A sztar (Zvijezda), Academy of Arts and Culture in Osijek/Eszéki Md- A Haldl, avagy az Eletr6, 2019. Rendez6-mentor: Tamara Kuginovie
vészeti és Kulturalis Akadémia

A szivarvany (Duga), 2015. R: Tamara Kutinovi¢ (Szerk.: A tanulmanyban emlitett el6adasok a Mavészeti Akadémia hallgatéinak kozremako-
désével valosultak meg)
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Livija Kroplin

A ZSINOROS BABOKTOL A BAB NELKULI
ZSINOROKIG II.

A HORVAT BABMUVESZET SZAZEVES EVFORDULOJARA

Bevezetés a masodik részhez

A horvét babosok 2020-ban Unnepelték az elsé
eredeti horvat babel6adas 100. évforduléjat. A hor-
vat babjaték torténetét és a hivatdsos babszinha-
zak munkajat az el6z6 szam ismertette. A folytatas
a M(ivészeti Akadémia szerepét tekinti at, amely (j
lendletet hozott a horvat babjaték fejlédésében.

A horvat babmiivészet Gj reménysége

Az 1990-es években a horvét babszinhaz valsagba
kertlt, ami els6sorban a délszlav habordval, vala-
mint az emberek mivészethez és vildghoz vald
megvdltozott viszonyéval magyarézhaté. Az id6-
sebb, tapasztalt babjatékosok utanpétlas nélkal ma-
radtak. Fajéan hidnyoztak a képzett bdbszinhazi
rendezdk, tervezok és babkészitdk, és ezzel egyitt
a babjatékosokra jellemzd sajatos gondolkodas-
maéd, a szakértelem, a formanyelvi kisérletezés,
a vakmerd (ij megoldasok és a valédi sajtdfigyelem.
A babm(ivészeti oktatds megszervezéséért folytatott
tobb évtizedes kiizdelem eredményeképpen valé-
sult meg az egyetemi szakképzés az Eszéki Mdivé-
szeti Akadémia falain beltl — amely ma M(vészeti
és Kulturdlis Egyetem néven a Josip Juraj Strossmayer
Egyetem tagintézménye. Az Akadémia a 2004/2005-
s tanévben kezdte meg 6ndllé miikodését. A szi-
nész és babmlvész képzést a Szinmlivészeti
Tanszék szervezte meg. Az alapképzés utan a mes-
terképzésen vélaszthatjdk valamelyik szakirényt, vagy
folytathatjdk mindkettét, de felvehetik a mozgdasszin-
héz vagy a babrendez6 kurzusokat. Utdbbi elsd év-
folyama a 2019/2020-as tanévben kezdte meg
tanulmanyait. A babtervez6i és babkészitsi képzések
a Kreatv Technolégia Tanszéken folynak.

A h&roméves szinész alapképzésen a hallgatdk

a térgyanimdciét, a keszty(isbabot, a marionettet,
a botos badbot és bunrakut. A mesterképzés soran
ismerkednek meg az amyjatékkal és szdmos mas
technikaval. Kulonos figyelmet szentelnek a bab
és mozgatéja kozotti kapcsolat feltarasara.
Az alapképzés harmadik évét vizsgael6adas, mig
a mesterképzést diplomael6adds zéarja, ami
egyéni vagy csoportos projektmunkat takar. A kur-
zus a horvat szakemberhidny miatt kezdetben
ergsen tdmaszkodott a neves, kulfoldrél érkezé
vendégoktatokra. Kulonosen jo egyuttmiikodés
alakult ki a szentpétervari, a széfiai és a pragai
egyetemekkel. A vendégoktatok dltal a hallgatok
mas szemszogbdl tekinthetnek a bdbm(ivészetre
és taldlkozhatnak kulféldi munkamaédszerekkel.

A z&révizsgékon a kreativitds és a sokféleség szen-
vedélyes el6adésait lathattuk. Miutan a hallgaték
a képzés sordn elsajatitottdk az 6sszes alap -
egyesek szerint régimddi — babtechnikat, a zaro-
vizsgéjukra szabadon vélaszthatjgk meg a témakort
és a kifejezésmaodot. A gyerek- és tindérmeséktdl
kezdve az univerzélis kortars problémakig a témak
igencsak valtozatosak: 6kolégiai valsdg, emberek
kozotti kapcsolatok, sokféleség elfogadasa és ezek-
hez kapcsol6dd kérdéskorok, melyeket teljes érzé-
kenységgel és odaadassal targyalnak. Sokan
dontenek a klasszikus technikék mellett. Ez azon-
ban semmiképpen nem jelenti azt, hogy a kony-
nyebb utat vélasztjdk, hiszen a bébtechnikak
hagyoméanyait megtartva Uj életre keltik azt, azaz
kortérsainkkd teszik a klasszikusokat. Egyesek
a keszty(is babokkal a Punch és Judy tradici6hoz
nydlnak vissza, de teljesen aktudlis széveggel.
Masok a marionett bonyolult technik&javal a forma
vitalitdsat mutatjdk be. Megint mésok a targyjaték
sokféleségét hasznéljak ki — példaul léggombokbél
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épftenek szerepltket vagy testrészeket animalnak
-, de hasznalnak asztali babokat, amyjatékot, fe-
keteszinhdzat... S6t, kisérleteznek a fény (j meg-
jelenéseivel, amivel fantasztikus jelenségeket
hivnak életre. El6addsaikban gyakran bontjak ki
Oromteli eseménynek szémitott, hogy Tamara Ku-
¢inovi¢, miutan befejezte szin- és babmiivészeti ta-
nulmanyait az eszéki egyetem elséként végzett
évfolyaman, felvételt nyert a szentpétervari babren-
dez6 szakra. Visszatérését kovetden 6 lett Horvat-
orszagban az els6 diploméas babrendezé. Nem riad
vissza sem a fontos témdaktél, sem pedig a mély
érzelmekt6l. Beszél életr6l és haldlrél, baratsagrol
és arulasrol, identitasrol, az arogancidban rejlé ve-
szélyekrdl, szomortisagrél, boldogsagrdl, szerelem-
r6l. Rendezései sosem egyszer(i adaptéciok,
pontosan tudja, hogy mit akar kozolni, és ehhez
a mondanivaléhoz keresi meg a lehet legjobb for-
mat. Alkotsaiban, a torténetmesélésben és a ko-
zonség meghdditasaban a bdbok, a szinészek,
a zene és a fény egyarant fontos szerepet tolt be.
Az eszéki egyetem oktatéként alkalmazza Tamara
Kuginovitot. Mind az alap-, mind pedig a mester-
képzésen szdmos kurzust tart, és & lett az Gjonnan
indult babrendezd szakirany vezet&je. Az é&ltala
mentordlt hallgaték el6adésai a legtobb hivatdsos
produkciéndl mind témafelvetésben, mind kifeje-
zésmédban jobbnak bizonyultak.

Alljon itt néhany példa: A szivérvany! cimd bemu-
taté Dinko Simunovi¢ (1873-1933) horvét szerzé
20. szazad elején jatszodé torténetét dolgozta fel.
A f6szerepld kislany egy hagyomdnyos patriarchdlis
tarsadalomban, szabalyok &ltal uralt, nagyon ke-
gyetlen komyezetben nétt fel. Annak ellenére, hogy
a Sma (jelentése: 6zsuta) nevet élénk, vidam és ja-
tékos természetének koszonhette, mégsem futkd-
rozhatott, ugrélhatott, iiszkalhatott vagy mehetett ki
a szabadba... Csak azért, mert lanynak szuletett,
és mivel csak a fitknak engedték mindezeket. Srna
egyetlen kivansaga az volt, hogy fitiva valhasson.

Azt hallotta, ha 4tfut a szivarvany alatt, a vagyai va-
l6ra valnak. Ezért, mikor a szivarvany megjelent
az égen, Srna futott, futott és futott a mezékon at,
mignem beleesett egy téba és megfulladt. Kétség-
beesett szilei megértették, hogy a tragédiat a szi-
gorll neveléstik okozta, és folyéba vetették
magukat. Erdekes, hogy ez a ma oly tavolinak tin6
torténet milyen nagy hatdst gyakorolt napjaink fia-
taljaira. Val6szintileg nem tudtak, hogy valaha ez
milyen valéségos helyzet volt. Lehet, ezek a bék-
lyék ma mér nem léteznek, viszont a mai fiatalok
foy vagy Ggy mindannyian ttkoztek mar akada-
lyokba az élettik sorén. A hallgatdk ezekhez az erés
érzelmekhez kerestek kifejezésmaédot. A szerepl6-
ket k6bdl készitették, hogy érzékeltessék a komye-
zet szigorlisdgat és - a szavaikkal élve - k&be
vésett szabélyait. Az egész latvanyvildgot megha-
téroztak az olyan természetes anyagok, mint a viz,
az agyag és a homok; és mivel a Simunovi¢ ltal
lefrt vidék kietlen, terméketlen és sziklas, fgy
a kovek haszndlata egyszerre lefté és metaforikus
jelent6séggel is birt. A hallgaték a szerepldk elké-
szitésekor nem torekedtek a human forma utdn-
zasdra, hanem a figurdkat két darab kével
jelenitették meg. A mozgatd egyik kezében tartott
nagyobb k&darab alkotta a testet, mig a méasikban
egy kisebb jelezte a fejet. Felismerték, hogy ezek
a babok mozgasukban elég korlatoltak, ezért mi-
nimadlis, ugyanakkor pontos és sokatmondé anima-
ciéra volt sztkség. Csak egy mozdulatot, egy jelet
lehet bemutatni egyszerre, amit egy mondattal
vagy kifejezéssel kisérhettek csupan: egy impulzus,
egy nagy gesztus és egy megszoélalds. Emellett
az anyag természete alakitotta a jatékot: az egy-
mashoz csapddo kévek hangja, a stlyuk, a gyor-
sasdguk vagy éppen a lasslsaguk, éles vagy
gombolyded széleik, keménységuk, torékenységiik
és a mérettk.

A kis kerek kovek azokat fitkat abrazoltak, akik sza-
badon jatszhattak, akik még nem véltak keménnyé
és rideggé, mint a felnGttek. Erdekes, hogy Smat

1 A Szinm{vészeti Tanszék babmiivészet hallgatéinak diploma eléadésa. Rendez6: Tamara Kucinovic. Oktaté: Maja Lucic.
Diszlet és babterv: Tamara KuCinovig Maja Luti¢ és minden szerepl6. El6adok: Niksa Eldan, Filip Eldan, Kristina Fancovic,
Nino Pavlekovi¢, Luka Bjelica, Petra Sarac / Sara Lustig. Bemutatd: 2015. méjus 16.
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A Halé|, avagy az Eletrs], 2019. Rendezs-mentor: Tamara Kucinovic Gogol: A fels6kabét (Kabanica), 2013/2014. Rendez6: Tamara Kutino-
vi¢, mentor: Maja Luti¢
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éles él0 kovekbdl alkottdk meg, amivel kortalan
érettsége, illetve az élet nehézségeirdl szerzett tu-
dasa mellett sajatmagdval és kornyezetével vivott
belsg harcét is szerették volna jelezni.

A két n6i karakter, Klara és Sava agyagbdl készilt,
mivel 6k abban az idilli faluban éltek, ahol Srna egy
révid ideig boldog lehetett, szabadon futhatott és
ugrdlhatott. Az egész falu lagy textdrakbél készult:
agakbdl, foldbdl és agyagbdl. Az alapanyagok je-
lezték a szereplok és a helyszinek kozotti kapcso-
latokat, hangsulyozva azt az elképzelést, hogy
a hely meghatdrozza a karaktert. Emellett pszicho-
l6giai jellemvondsokat is mutattak: Klara és Sava
,puhabb” személyek, mint a Cardatan csalad ke-
mény ,sziklaja".

A szinhaz m(ifajara nem annyira jellemzé maodon
itt a szagok is fontos szerepet jatszottak a hangulat
megteremtésében. Az elviselhetetlen héséget
a hallgaték a keztkkel dorzsolt szalmaszélakkal
imitaltak, ami hangban tlicsokciripelést idézett, mig
az ég6 szalma szaga a flledt és fullaszté meleg
érzetét keltette. A viz szintén hallhatévd és latha-
téva valt: rohand patakot vagy kimertlt emberek
altal hallatott séhajokat jelenftett meg. Mindezt ver-
bélisan csak pér sz6 fejezte ki ,tikkasztd”, ,héség”
és verejtékcseppek”. A babhasznélatnak koszon-
hetSen egész id6 alatt sikeresen megdrizték a Si-
munovit torténetében szerepld szavak ritmusat és
muzikalitasat.

Az egyik évfolyam hallgatéi attél sem riadtak vissza,
hogy a halal témajat vélasszak. S6t egészen odaig
merészkedtek, hogy a Halal szimbélumét szerep-
I6ként is megjelenitsék!? Sajat szoveget frtak, kidol-
goztdk a kompoziciét, a szinészi munkat és
a mozgatast. Az el6adésra készulve arrél beszél-
gettek, hogy milyen érzés lehet Haldlnak lenni,
hogy van-e barmi szabadideje, van-e fénoke, & va-
lasztja-e ki, hogy ki haljon meg vagy az id6 donti
el? Meg akarték talaini és érzékeltetni a Halél hang-
jat, illatat, izét és érzését. Ezt tobbféle médon tették,
lassunk két példat!

LIVIJA KROFLIN

Nagyon erGteljes és meghat6 jelenet lett az elekt-
romos vizforralék ,animaciéja” a vizforralék altal ki-
bocséjtott g6zt a Schindler listdja cim(i film zenéje
kisérte. Ez a kép valészintileg a zene nélkul is
a gazkamrakat juttatta volna az eszlinkbe. A kan-
nak altal kilehelt g6z egyarant szimbolizélta a hal-
doklé testeket elhagyd lelkeket és az azt kivéltd
okot, a gazt. Nem volt szikség semmi més ,ani-
mdciéra”. G6zolg6 vizforraldk végtelen sora haladt
a szinpadon, ahogy kézbdl kézbe adogatték azo-
kat, majd orokre elhagyték a szint. Sztikségtelenné
valt barmilyen akci6, reakcié vagy impulzus. A viz-
forral6k Gnmagukat jatszottak: csendes megjelené-
stkkel, gyengéd mozogésukkal, vagy akar
statikussagukkal. Minden benntk 6sszpontosult,
minden energiat rdjuk irdnyitottak. A reménytelen-
séget, a sors elfogadasét, valamint a méltésagteljes
és csendes eltdvozast jelenitették meg.

Az életért vivott harcot, egy kislény halalat madartol-
lakkal mutattak be. Az els6 jelenetben a f6szerepl6
egy halom fehér tollbél sztletett meg. A tobb szaz
vildgra érkezd gyermek kozll az egyik toll egy Nora
nev( lanyt reprezentalt. Ekkor tortént valami, ami ko-
rdbban még soha: a Halal hagyta, hogy a kislany le-
essen. Ennek ellenére ez nem szomoritotta el,
a Haldl tudta, hogy Ujra taldlkozni fognak. A tovabbi
cselekmény a kovetkez6 jelenetekbdl bomlott ki:
Nora 6todik sztletésnapja, amit eltér6 szint lampak-
kal és stroboszképpal megvildgttott tollakkal &brézol-
tak. Egy steril kérhdzban diagnosztizalték a kislény
leukémidjat, amit egy egyre nehezebbé és soté-
tebbé vélé, kulonbozé szinl vizzel és tintéval szi-
nultig megtoltott akvariummal jeleztek. Kémaba
esésekor Nora ortilt, mert azt hitte, hogy a Haldlnak
koszonhet6en megmeneklt — ezt a toll vizbe me-
ritésével mutattak meg, igy az vékonynak és gyen-
gének latszott. Végul visszatért az életbe, hogy
elblicstizhasson szuleitdl. Feléptlését a toll megsza-
ritésa, a kordbbi megjelenés visszanyerése fejezte
ki. Ezt kovette a hajvagas traumatikus tapasztalata,
amikor ollék kopasztottak meg. Mivel a l&ny a tenger

2 A Haldl, avagy az Eleti6l cimd el6adés a Szinmivészeti Tanszék babmiivészet hallgatéinak diplomaelGadésa. Rendez6:
Tamara Kuginovit. Oktat6: Maja Lucic. El6addk: Antonia Mrkoniic, Josipa Or3oli¢, Gabrijel Peri¢, Stipe Gugic és Katarina

Sesti¢. Bemutaté: 2019. marcius 19.
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mellett élt, még sose latott havat. Az elsé hdesés és
héangyal-készités élményének érzékeltetéséhez
a tollak tokéletes alapanyagnak bizonyultak. Nora
sztleit6l vald blcstjat egy madarrajt idézé jelenettel
oldottdk meg, ahol a kislany kortl lagyan lebeg6 tol-
lak csapatéval 6 maga is szeretne Utrakelni. Az el6-
adas végén Nora beleegyezését adta a Haldlnak,
hogy magéval vigye — szabadon és boldogan.
Ezekben a produkcidkban volt katarzis. A kozonség
ltaldban konnyes szemmel tévozott. Kaptak va-
lami elgondolkodtatét, ugyanakkor boldogok lehet-
tek, hiszen j6 el6adast lattak.

A 2018-ban végzett évfolyam tokéletesen atérezte
a pillanat fontossagat, annak a pillanatnak a jelentd-
ségét, amikor egy élet a végéhez kozelt, és azt, ami-
kor a jov6 bizonytalannd valik. Mikor tudatosult
benntik, hogy ez az utolsé kozos munkajuk, egyér-
telmen rajuk telepedett a nosztalgia, amit sevdah-
kal fejeztek ki. A bosznia-hercegovinai sevdah vagy
sevdalinka egy egyeduldllé zenei kifejezésmaéd, ami
a torok hoditdsok viharos korébdl szarmazik. Néha-
nyan a portugél fadohoz hasonlitjigk, mig masok
a boszniai bluesként emlegetik Sevdalinka &ltalaban

Késs guzsba, oh lelkem,
sevdah

(Pleti mi, duo, sevdah), 2018.
Fot6k: lvan Spoljarec

a vagyakozasidl, a szenvedélyrél és a szerelmi bénat-
16l szolt, s a kulonbozé vallési és kulturélis hattérrel
rendelkez6 hallgatéiban er6s érzelmeket kelt. A sev-
dah egyik legeredetibb meghatdrozasét az a fili adta,
aki azt mondta, hogy ,Ez az, amikor apa egyszerre
énekel és sirl” Fiatal horvat férfiak és nok létrehoztak
egy csodalatosan modemn mdisort, ami a sevdah tra-
dicionélis szellemét idézte meg? A kivalasztott dalok
tematizaljdk a szerelem uténi vagyat, banatot, a vi-
szonzott és viszonzatlan érzelmeket és mindenféle
szerelmet, az anyaitél az erotikusig, az 6romtelitd|
a fajdalmasig.

Egy fiatal férfi és lany szerelmének szuletésérdl
sz616 dalt a szinész és szinésznd kozott ide-oda-
tekerg6 voros fonalakkal dbrézoltak, ezek haldja
a kapcsolat szimbéluméavé valt. A piros szin a sze-
relem melegségét, az azzal jar6 szenvedélyt és
tizet jelképezte. De tlzes folydjuk felett lassan ol-
vadozd, eltling viasz sziv lebegett, ami a szerelem
elmulaséra utalt.

Egy nd, aki az ,Igazira” vart, egy fekete tokba zart
harmonikaként, a kortlotte zsongd férfiak pedig
cémaszalakon fuiggd kulcsokként jelentek meg.

3 Koss guzsba, oh lelkem, sevdah (Pleti mi, duso, sevdah) cimi el6adas a Szinmvészeti Tanszék babmivészet hallgatéinak
diploma el6adésa. Oktatok: Tamara Kucinovit és Maja Lutic. Tanérsegéd: Katarina Arbanas. Eléadok: Matea Bubli¢, Matko
Buvag, Andro Damis, Anna Jurkovi¢, Petra Kraljev, Gordan Marijanovi¢, Tena Mili¢ Ljubi¢, Luka Stilinovic. Bemutat6: 2018.
februdr. Az el6adas bemutatésat Matea Bubli¢ diplomamunkéja segitette.



Amikor az ,lgazi” férfi kinyitotta és kitarta, a tokbol
vOros ruhaanyagok estek ki a neglizsé vagy az el-
vesztett szlizesség emlékeiként. A harmonika sé-
hajtott, majd dalra fakadt. Az ,Igazi” tavozésakor -
aki nyilvadnvaléan nem az volt — zokogdsban tort
ki: azaz a fujtat6jat remegtették. Az igy kiadott hang
csendes pityergést idézett, amit a véletlenszer(
diszharmonikus hangok letitése végsé fajdalmas
sfréssé fokozott.

Lathatatlan zsindrokkal mozgatott régi cipokkel, egy
Ures hintaszékkel, és a kiteregetett lepedék mogott
fokozatosan elhalvanyulé amyképpel jelenitették
meg egy halott édesanya emlékét.

Az egyik legféjdalmasabb dal egy siré anyérél szélt,
aki a habordban 6t fidt siratta el. A szinészn6 az 6lé-
ben osszegubancolédott fonalfoszldnyok csoméit
tartotta. A tehetetlenség, a kétségbeesés és a banat
érzését jatékaval ébresztette fel: az anyaméhben
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valé létezést a fonalak Osszeszortédsa imitalta;
a szdlak eltépése és kibogozasa, a zsindrok elejé-
nek és végének megkeresése.
Es igy tovabb. Sevdalinka jelenetfiizéreit fonalak ko-
totték ossze. Csomdztak, szakitottak, felgyditottak,
lengettek. Valamikor a szerelmesek kozti erds kotelék
volt, méskor az anyét és a csecsemét 6sszekotd kol-
dokzsindr. A kotott gyapj egyszer melegséget arasztva
nagyanydink altal készitett sélakra, puléverekre és
zoknikra emlékeztetett, mas alkalommal 6sszefo-
nédo torténeteket vagy valami j létrehozését jelen-
tette. A szélak mintha a semmibdl tortek volna el
a szinre, behaléztak az egész szinpadot, az egész
teret mozgasba hoztdk - latszélag segitség nélkl -
, az animdatorok csak életet leheltek beléjik, majd
visszavonultak. A zsinéros baboktdl a bab nélkuli zsi-
nérokig. Egy (j technika: tiszta varazslat!

Fordftotta Lovas Lilla

THE 100TH ANNIVERSARY OF CROATIAN PUPPETRY

In 2020, Croatian puppeteers celebrated the 100th anniversary of the first original Croatian puppet
show. The history of Croatian puppetry and the work of professional puppet theaters there were
featured in the previous issue of Art Limes. This sequel reviews the role of the Academy of Arts, which
has brought a new impetus to the development of Croatian puppetry. As a result of decades of
struggle to organize puppetry education, university level vocational theater training has been realized
within the walls of the Osijek Academy of Arts. The Academy began its independent operation in the
2004/2005 academic year. Training for actors and puppeteers was organized by the Department of
Drama. After the undergraduate program, students can choose one of these specializations in the
master's program, or they can continue both along with additional movement theater or puppetry
courses. The first class in puppetry was offered in the 2019/2020 academic year. Courses for puppet
design and puppet making are held in the Department of Creative Technology. It was a significant
honor for Tamara Kutinovic to be admitted to the puppetry program in St. Petersburg after completing
her first year studies in theater and puppetry at the University of Osijek. When she returned, she
became the first graduate puppet director in Croatia. Her productions are never simple adaptations:
she uses the best possible formal devices for puppets, actors, music, lights and setting to win over
her audiences with a unique approach to storytelling. The University of Osijek employs Tamara
Kucinovi¢ as a lecturer and head of the newly launched program in puppetry specialization where
she teaches a number of courses in both undergraduate and master's programs.
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Sz. A. Alimov és a Don Quijote terve és babfigurdja




IN MEMORIAM

Y/ Borisz Goldovszkij

AZ ,AKADEMIKUS”

SZERGE] ALEKSZANDROVICS ALIMOV (1938-2019)

A szinhdzakban szeretnek beceneveket adni.
Az QObrazcov Szinhazban kilonboz6 idészakokban
dolgozott példaul ,R&k", ,Marx", ,Héflvas”, ,Doktor”,
,Unoka", ,Froken Bock™, ,Nagybacsi dlma”, ,Hor-
cs6g” és még sokan masok. Amikor 1999-ben ide-
jott a fo latvanytervezs, Szergej Alekszandrovics
Alimov, gyakorlatilag abban a pillanatban 6 lett
az ,Akadémikus’, bér akkor az Ossz-szovetségi Al-
lami Filmf6iskola professzoraként még csak leve-
lez6 tagja volt a Mivészeti Akadémianak. Allami
Dijjal kittntetett rendes tagja csak 2002-ben lett.
Alimov m(ivészi elithez tartozésat a szinhaz rogton
feltétel nélkul elfogadta, amit roviden és tomoren
az ,Akadémikus” elnevezéssel fejezett ki.

Magas volt, j6 kidllast, mindig régimddian elegéns,
ordogi huncutsaggal a szemében az a fajta ember,
aki kozvetlen, mikdzben elképeszten mély, aki
szeret meglepni és meglepddni. Alimov érkezése
az Obrazcov Béabszinhazba Ugy tiinik, sorsszer(
volt. Es nemcsak azért, mert a mavészi irany, amit
képviselt, az a ,fantasztikus realizmus” volt, hanem
azért is, mert nagyon régen, Ggy 100 éwel ezel6tt
JAnnuska mar kiontotte az olajat™. Az Ggy tortént,
hogy régen, a forradalom utani idékben a fiatal
egyetemista Szerjozsa Obrazcov és évfolyamtérsa
Masa Artjuhova elhatdrozték, hogy babokat készi-
tenek eladdsra, hogy egy kis pénzt keressenek
ecsetekre és festékekre. "Akkoriban kevés jaték-
szert készitettek. Az ilyesmi kell a gyermekeknek,
azt gondoltuk, bizonydra akad ra vevé. Kis fejeket
mintdzni és kabatkakat 6sszevarrni rongydarabok-
bél végeredményben nem is nagyon nehéz. Nem
sok anyag kell hozz4, mindenféle tarka maradék

1 Astrid Lindgren svéd fr6n6 mesefiguréja
2 |dézet Bulgakov: A Mester és Margarita c. regényébdl

akdrmelyik haztartasban taldlhatd. Artjuhova két kis
oOregasszonyt csindlt... én pedig egy kis négert. ...
Nem adtuk el senkinek a babukat, egyrészt, mert
nem akadt rdjuk vevd, masrészt, mert nem értet-
ttink a kereskedelemhez; a legfébb ok azonban
mégis az volt, hogy fdjt volna a sziviink megvalni
ezekt6l a mulatsdgos kis babuktol” — emlékszik
vissza Obrazcov Hivatasom cimd kényvében.
Késébb Szergej Obrazcov kival6 babszinész és ren-
dez6 lett, Marija Artjuhova pedig a Leningradi Ma-
rionettszinhaz hfres tervezGje és Szergej Alimov
nagy-nagynénikéje.

Alimov a mai napig kittintetett helyen &rzi mdhe-
lyében Marija Jakovlevna Artjuhova kilonleges bé-
buit, aki annak idején lenyligozte 6t alkotdsaival.
Szergej Alimov megjenése Obrazcov szinh&zéban
osszeftigg Obrazcov unokdja, a rendez6 Jekatyerina
Obrazcova elsé munkéjaval az Allami Akadémiai Koz-
ponti Babszinhdzban. Ez A pikk dédma eléadas volt.
Maga Alimov igy emlékezett vissza: ,ElGszor csodal-
koztam, A pikk déma babszinhdzban? Mégiscsak egy
opera, egy komolyabb mifaj. Miutan azonban elol-
vastam Puskin mdvét, azt gondoltam, ezt tényleg
meg lehet csindlni babszinhdzban.” Es valéban fan-
tasztikus volt, ahogy ezt megvaldsitotta.

A Nyevszkij sugériton sétéltak fol-ald Puskin mdi-
vének Alimov megdlmodta szerepldi, és a jelenetek
végén megjelent a szinpad teljes tikrében a ha-
talmas Sors Kereke, amely elsodorta a szerepléket,
letorolte az egyik képet és létrehozott egy Ujat.

A pikk ddma kollazs jelenetek sorozatabdl lett fel-
épttve, kizérélag babszinhazi eszkozok segitségé-
vel. Az egyetlen nem bébszinhézi szerepl6 az 6
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Bonifac utazésa (rajzfilm)

Raspe:
Munchausen béré

Milne: Micimacké



BORISZ GOLDOVSZKI)

Swift: Gulliver utazdsai

Andrej Bitov volt, aki Puskin és a sajat szovegét ol-
vasta fel egy jazz kvartett zenéjének kiséretében.
Az el6adas létrehoz6i ,nem tették kockdra a szuk-
ségeset, abban reménykedve, hogy foloslegeset
szereznek”?, hanem végigvezették a nézbket azon
az (ton, amelyen a Kolt6 jart, mikozben misztikus
elbeszélésén dolgozott.

A misztikum és a fantazmagéria kozel &llnak Ali-
mov miivészetéhez. Rengeteg ragyogd, tiszta, iro-
nikus metafordt meritett bel6ltk. Nem véletlen,
hogy a legjobb szinhézi, konyves, filmes munkai
Gogol, Bulgakov, Szaltikov-Scsedrin, Hoffmann,
Raspe és Swift nevéhez kotédnek.

Szergej Alekszandrovics Alimov konyvek sokasagét
illusztrélta, olyanokét, mint a Holt lelkek, Az orr, Egy
varos torténete, A Galavjov-csalad, a Mester és Mar-
garita, A kis Zaches, vagy a Mdnchhausen béaré ka-
landjai.

Az ,Oroszorszdg Népm(ivésze” megtisztel§ cim
az 6 esetében nem egyszer(ien erkolcsi elismerés,
hanem annak a ténynek a megerésitése, hogy
megérdemelt helye van a mvészi Olimposzon,
ahova nem er6feszitések aran jutott, hanem tehet-
ségének koszonhet6en emelkedett fel.

Ez az at még fiatal kordban kezdédott, amikor
a rendez6 Fjodor Hitruk felfigyelt az Allami Filmfs-
iskola 24 éves didkjéra, aki Zagrabban volt gyakor-
laton, és meghivta &6t az Egy blincselekmény
torténetére (Isztorija odnogo presztuplenyija), ami

Gogol: Kardcsonyéj

aztan a didk diplomamunkdja, és a 60-as évek,
az olvadas éveinek sikerfilmje lett. A folytatdsban,
olyan filmekben, mint az Ember keretben (Cselovek
v ramkah), Orgonécska (Organcsik), A bélcs fenék-
jaré kulls (Premudiiij peszkar*), Szergej Alekszand-
rovics roviden és tomoren mindig kifejezte
véleményét a burokréciarél. Az ostoba funkcionéri-
usokhoz valé viszonydban azonban nem volt el-
vakult gy(ilolet, inkdbb undor és ironikus szanalom.
A Bonifac vakacidja (Kanyikulti Bonifacija) cim rajz-
film (Rend.: Fjodor Hitruk) hihetetlen népszertiséget
hozott Alimov szdméra gyerekek és feln&ttek koré-
ben egyarant. Ekkortél kezdett el konyveknek, fo-
lyéiratoknak dolgozni. Alimov illusztréciéi nem is
annyira illusztraciok voltak, sokkal inkédbb a M(ivész
reflexiéi a szdméra legegyszer(ibb, legtermészete-
sebb médon. ,Amikor a kényveken elmélkedek,
probélok Gszintén eligazodni valamiben, megérteni
valamit bel6lik, az életiinkbél és természetesen
magambdl. Ez egydltaldn nem egyszer(i irodalom,
néha ellentmondéasos, van benne fajdalom is, szo-
morudsag is, 6rém is, maré irénia és szatira." —
mondja Alimov. A Mester elgondoldsai még konyv-
illusztracioként megjelenitve is mindig szinhaziak,
szinpadiasak. Ez mindenki szamdra nyilvanvalo, aki
talalkozott mar a munkaival. Pulzal benniik Ofel-
sége a Szinhaz pillanatnyi fényes energidja, aminek
Alimov tobb mint fél évszazada hi szolgdja.
1966-ban baratjaval, Mihail Romagyin tervezével

3 |dézet Puskin: A pikk ddma c. novelldjabdl. Utalés arra, hogy Hermann, a fészereplé nem kockéztatta a meglévs pénzét

a nyeremény reményében.
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létrehozték a Moszkvai Szatira Szinhazban a Tjorkin
a talvilagon (Tyorkin na tom szvetye) (Rend.: V. Plju-
csek) cimi el6adast. Ez a Tjorkin rovid életd volt,
szinte rogton a bemutatd utdn betiltottak, mégis
legendas lett, a szinhdzi emberek a mai napig em-
legetik, és nagyra becslik. Alimov szinhazi munkai
kozott van a Gulliver utazasai (Putyesesztvije Gulli-
vera) a moszkvai Filmszinészek Stiidiészinhazaban
1967-ben, Emil Braginszkij és Eldar Rjazanov Valjék
egészségérel (Sz ljogkim paroml) cimd darabja
a Moszkvai Tertleti Drémai Szinhazban 1971-ben,
L. Nikolaj Fekete, mint a kanéri (Csomij, kak kana-
rejka) cim(i darabja az Akadémiai Moszszovjet Szin-
hézban 1972-ben. Szinhdzi tehetségét Alimov
mégis leginkébb az Obrazcov Babszinhazban tudta
kibontakoztatni. Ehhez minden adott volt: a meta-
fora és groteszk szeretete, az irénia, a tapasztalat,
a hazai klasszikus animacié tisztelete, a mlivész ki-
fogéstalan izlése, a szinhazi csapatban dolgozas
képessége, és persze rendkivili tehetsége. Fény(iz6
turborealisztikus el6adésok egész sora indult Gtjara:
Puskintél A pikk déma, Harris Nydl Testvére, Milne
Micimackdja, Gogol Kardcsonyéje, Swift Gulliver
utazasai, Cervantes Don Quijoteja, Raspe Minch-
hausen bérdja.

Alimov hliséges ember volt. Jekatyerina Obrazcova
rendezével kezdett el dolgozni, és minden babszin-
hédzi munkajat kizarélag vele egyutt alkotta. Talan
azért, mert sokban hasonlitanak egymasra, példaul
hozzaallasuk az élethez és a szinhdzhoz nem vélik
kalon, hanem egybeolvad, aztén a fantéziadradat,
ami alapbedllitottsaguk, vagy a képesség, tlizon-
vizen keresztul elémi a kittizott eredményt. Es nem
utolsé sorban, mindketten az animéciés filmek vi-
lagabol kertltek a babszinhazba.

Babszinhdzi munkaiban Alimov szigort grafikai pon-
tossaggal alkotta meg a mesterien csiszolt szinhazi
formdkat. Szcenikai megoldasai mindig tdék, ele-
gansak, felismerhetGek. Evek alatt dolgozta ki a tér
miivészi felépitésének stilisztikai elveit, amit itt is
érvényesitett. Ez nem csak a miivész individudlis

4 A pontyfélék csaladjaba tartoz6 hal neve

kézjegye, hanem az é&ltala megalkotott m(ivészi
irdnyzat, a ,szcenografika”.

Alimov szinh&zi munkaiban megmutatkoznak a fil-
mes tapasztalatai is: az ,attrakciok montézsanak”
mddszere, a szinek elmosddottsdga vagy a kifino-
mult lakonikusség. A hatés sosem marad el. Jel-
lemz6 14, hogy az dltala megalkotott tereket
kulonleges perspektivabdl lattatja, elirdnyitva igy
a néz6t a szurrealizmus vildgaba. A legvonzébb
azonban az volt @ m(ivész szdmadra, hogy nem
csak az alakokat alkothatta meg szabadon, hanem
magukat a szerepl6 szinész-babukat is. llyen lehe-
t6ség csak egy babszinhazi tervezének jut, mivel
ez els6sorban vizudlis-plasztikus mivészet. It
szinte minden, beleértve a szerepl6ket, az & elkép-
zelésének és megvaldsitdsanak az eredménye.
Emlékszem, micsoda gyermeki lelkesedéssel és fel-
kidltassal — ,Labak induljatokl” — kévette a Gulliver
utazdsai montirozé probajét, azért, hogy Gulliver
hatalmas, az egész szinpadot beterfté 1abai a Lili-
putiak orszdgaban igazinak tlinjenek. Vagy kitalalta,
hogy milyen ardnyokban hozzon létre ,é16", gigan-
tikus gulliveri fejeket.

Allhatatosan, mindig feltliva a szakérnék meggys-
z6dését, hogy ez vagy az technikailag kivitelezhe-
tetlen, lelkesen alkotta meg leny(ig6zé figurdinak
testét, plasztikajat, akik egy kis id6 mdlva kiléptek
a szinpadra, hogy életre keljenek, meglepjenek, el-
bivolienek, és egytttérzésre 6sztondzzenek. Olyan
szerepl6ket alkotott meg, mint az amerikai szerzé,
John Harris bajos cowboyai, a Roka Testvér és Nyl
Testvér vagy Micimacké, Malacka és Fules, a ,Har-
mas, hetes, &szl Harmas, hetes, ddmal’-t ismétel-
get6 Grult Hermann, a fenséges Jekatyerina cama,
Szoloha boszorkany Gogol Kardcsonyéjébdl és to-
vabbi feledhetetlen, csoddval életre keltett,
a maguk nemében egyedulallé karakterrel rendel-
kez6 szerepl6k egész sorat. A babszinhazban Ali-
mov parhuzamos vildgok sokasagat alkotta meg.
A téli Gyikanka a karacsony el6tti inferndlis éjsza-
k&javal, ahol a fekete csillagos égen tisztatalan er6



kavarog, mikdzben lent a vakitéan fehér héban
a szerelmes Vakula Okszandhoz siet. Aztén ott van
a ,jo oreg Anglia” a kifogastalanul lenyirt pazsitjaival,
és a kimért gyerekszoba, ahol Christopher Robin él
és &lmodozik Micimackéval egyatt. De ott vannak
Jonathan Swift killonboz6é méret vilégai: az dce-
anba stllyeds ,Kaland” nev(i hajé, és a hajéorvos
Gulliver, aki arrél dlmodozik, hogy visszatér szul6-
hazdjaba, és azon topreng, mi teszi az embert em-
berré, és fontos-e, hogy a kerek vagy a hegyes
végénél tori-e fel a tojast.

Fittyet h&nyva tiszteletremélté kordra és stétuszara,
az orosz képz6-, szinhaz- és filmmiivészet klasszi-
kusdnak energidja és munkabiré képessége leny(i-
0676 volt. El6adasok, konyvek, kialltasok, filmek,
oktat6i tevékenysége a Filmm(ivészeti Egyetemen,

THE “ACADEMIC”

BORISZ GOLDOVSZKI)

mesterkurzusok gyermekotthonokban, szakmai
utak, konferenciak a vildg minden tajan, konyvkidl-
litdsok, szinhazi fesztivalok tantskodnak errdl. Pedig
akér tlhetett volna a babérjain is. Nem hidba sze-
reztek hirevet az 6sei a borogyini csataban! Ha-
talmas energidval, tele gondolatokkal dolgozott
az Uj Don Quijote el6adason, részt vett a miivészet
tandcs munkdajéban, targyalt didkokkal, akadémiku-
sokkal, kiaddkkal, aztan hazatért a Kijevi palyaudvar
mellett [évd mihelyébe, és rajzolt, rajzolt, rajzolt. ..
llyen volt Szergej Alekszandrovics Alimov. Igaz
ember, igaz mlvész. Akadémikus.

(Szergej Alekszandrovics Alimov/Moszkva, 1938. &p-
rilis 25. = Moszkva, 2019. december 17)

Forditotta Huszar Agnes

Theaters like to give nicknames. Sergei Alimov belonged to the artistic elite and when they
named him ever so concisely as “the Academic’, this was accepted unconditionally. Alimov
developed his theatrical talent at the Obrazcov Puppet Theater. To do so, he committed all his
extraordinary talent, his love of metaphor and the grotesque, his irony, his experience, his respect
for Russian classical animation, his impeccable artistic taste, and his ability to work in a theater
team. Alimov was a loyal man. He started working with director Yekaterina Obrazcova and created
all his puppet theater work with her. Perhaps they succeeded because they were very similar,
and over time, their attitudes towards life and theater did not diverge but become closer. The
way they imagined a production’s basic setting flowed together and they worked together to
achieve their intended goal, no matter what the obstacle. And last but not least, they both came
to the puppet theater from the world of animated films. In his puppet theater works, Alimov
created masterful theatrical forms with strict graphic precision. His scenic solutions are always
elegant and recognizable. Over the years, he developed the stylistic principles for his artistic
structuring of space. It is not only the individual handwriting of the artist, but the artistic trend he
has created, the “scenography”. His energy and ability to work was impressive. Lectures, books,
exhibitions, films, teaching activities at the University of Film Arts, master classes, professional trips,
conferences all over the world, book exhibitions, theater festivals testify to his special qualities as

a human, and a true artist.
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Préba kozben: Turcsanyi Erzsébet, Varanyi Lajos, Urban Gyula és Brody Vera



Balogh Geéza

EGY IKERCSILLAG MASIK FELE

BRODY VERA (1924-2021)

Kivételes képességei gyermeki Iényébdl taplalkoz-
tak. Neki jéval tobbet sikertlt megériznie gyerekkori
énjébdl, mint az emberek tobbségének. Egyszerre
volt miivelt és 6sztonos, megfontolt és indulatos,
bolcs és szenvedélyes. Néhany vondssal tudott
emberi jellemeket adni mesebeli dllatfigurdknak
vagy Shakespeare, Bartok, Kodaly, Sztravinszkij, Dr-
renmatt, Svarc nem bébszinpadra szant héseinek.
Eleinte hegedulni tanult a Kélvin téri zeneiskoldban,
majd felvették az Iparm{ivészeti Féiskola esti tago-
zatdra. Kozben gépiréné volt a salgétarjani tveg-
oyér févérosi kirendeltségén. Jatékos lényét mégis
az a gondolat foglalkoztatta, hogy szinészné lesz.
Orakat vett Makay Margit sziniiskol&jaban. Ennek
koszonhette els§ szinhazi szerz&dését: elkisérte
osztalytérsat egy meghallgatdsra Varkonyi Zoltan
Mivész Szinhazéba. Az osztélytarsat nem vették
fel, a neki végszavazé Brodyt igen. De szinészi pa-
lyafutdsa nem tartott sokdig. Egy id6re visszatért
az frégép mellé. Aztan amikor megnézte Obrazcov
szinhdzanak budapesti vendégjatékét, az elada-
sok olyan felkavaré élményt jelentettek a szdméra,
hogy felkereste a Babszinhaz akkori igazgatéjat,
Bod Laszlét, és munkat kért. (Allitolag protekcioval
kertlt babkészitének a mihelybe: unokandévére,
Méandi Eva - akkoriban a szocialista realizmus tin-
nepelt drdmairéja — babjatékot igért a szinhaznak,
amit persze soha nem it meg) Két év utan a jo
szimat( igazgaté rabizta a Misi mékus kalandjai
tervezését. Tersdnszky meséje azéta sokat valtozott
a tobbszorosére nétt szinpadon, de 1961-es feldji-
tdsa maig Brody Vera tervezésében lathato.

1955-ben a tarsulat egy része felldzadt az Gjonnan
kinevezett munkéskader-igazgaté ellen, és Szényi
Katé vezetésével babszinhazat alapitottak Gydr-
ben. Brody egy éwel késébb csatlakozott hozza-
juk. A hdroméves gy6ri kitér6 fontos &llomdas volt
a magyar babjaték torténetében és Brody Vera élet-
ében. A magyar népmiivészet és a vasari babjaték

nyomdokain haladva itt sztlettek meg azok az el6-
adasok, amelyek késébb a Szildgyi Dezsé vezeté-
sével Gjjaéleds Allami Babszinhaz misorara
kertltek: a Brody babjaival évtizedekig jatszott Eziist-
furulya, a Jancsi és Juliska, a Janos vitéz, a Hofehérke.
A régebbi id6ket idéz6, szérakoztatd felnétt-produk-
ci6k sordban 1960-ban bemutatott Biztos siker Iat-
sz6lag megprébélt hasonlitani az el6dok vegyes
misoraira, de a kabarészinpad verbélis poénjai he-
lyett a babjatékban rejlé parodisztikus lehetdségek
kiaknazasara torekedett. Elsésorban Brédy babjai je-
lezték a megvaltozott szemléletet: mikdzben kany-
nyedén alkalmazkodtak a kulonféle hangvétell
jelenetekhez, haszndlati targyakbdl, konyhai eszko-
z0kb0l szerkesztett figurdi az (j korszak egyértelm(
hirmondéi voltak.

Nyolc éwel az 6sbemutatd utén, 1959-ben feldji-
tottdk Heltai Jené romantikus Gozzi-atdolgozésat,
A szarvaskirdlyt. Az el6adés stilusa természetesen
eltért az 1951-es premier Obrazcov modordban,
aprélékos realizmussal megfogalmazott babjaitd|
és helyszineit6l. Brody Vera merészen stilizalt figurdi
egyszerre idézték a commedia dell'arte maszkjait,
és inditotték el azt az ember-utédnzést elvets, ha-
tarozottan korvonalazott, kilonos asszociaciokra és
metaforakra épl6 formanyelvet, amely hamarosan
a szinh&z legnagyobb m(ivészi értékét jelentette.
1960-ban kertlt a Bdbszinhazhoz Kods Ivan. A ko-
vetkezd évtizedekben Brédy Verdval egyitt 6k ket-
ten voltak a szinhdz arculatédnak legjelentésebb
meghatérozoi. Kulonleges ellentét-part alkottak:
Brody elsésorban a gyerekeknek sz6l6 el6adasok
rengeteg béjjal és humorral megformélt karaktere-
ivel remekelt, Kods féleg a felnétt-produkciok gro-
teszkségével, folklérban gyokerezd vildgaval alkotott
kiemelked6t. Amikor egyutt dolgoztak — ilyenkor
Brody a babokat, Kods a jatékteret tervezte — min-
dig megteremtették kettGjuk eltéré formanyelvének
kivételes erej(i szintézisét.
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Elsé kozos munkajuk, az Aladdin csodaldmpéja
(1960) a moszkvai Kozponti Babszinhaz egyik ki-
probalt darabja volt. A szép és poétikus feldolgozas
- Devecseri Gabor verseivel, SzollGsy Andras zené-
jével, Brody babjaival, Kods szinpadképeivel, Szényi
Katé rendezésében - elssorban képzémiivészeti
megformalasa miatt volt jelent6s esemény. A tex-
tlra anyagszer(isége dominalt mind az egyszer(
formékkal megjelenttett babok, mind pedig a tobb
stkra tagolt, szimultan jatéktér esetében.

Az (j utakat keres6 szinhdz szaméra fontos &llo-
mas volt a Szentivangji dlom bemutatésa (1964).
Ez lett az alkoték stabjanak igazi probakove.
Az igazgatd, a férendez6, a két tervezd, a drama-
turg és a zenei vezetd osszefogasanak tlizprobaja.
Elgjaték, bevezetés a nagy remekmivekhez, ame-
lyeknek elsé harom darabja kozul Brédy Vera
A fabél faragott kirdlyfit tervezte (1965).

Bartok téncjatéka szimbolikus mozzanatokkal &t-
sz6tt, népi reminiszcencidkat tartalmazé mese,
amely a csoda, a koltészet és az dlom szférdjaban
oldja meg a zenekoltét foglalkoztatd férfi-ng prob-
lematikat, az emberek kozotti kapcsolatok lehetdsé-
gét. A darabot egy latszdlag kézenfekvo, val6jaban
szamos problémét felvetd alapgondolat kapcsolja
ossze a vele egy miisorban bemutatott burleszkkel,
Sztravinszkij Petruskdjaval; mindkét mi legfontosabb
szerepl6i babok: Baldzs Béla meséjében a cimsze-
repl6, Benois—Sztravinszkij és Fokin térténetében
a h&rom kozponti figura. De mig a balettszinpadon
tdncosok személyesttik meg a babokat, a babszin-
padon bdbok jelenitk meg az élket is. A zene
azonban mindkét esetben azt sugallja, hogy a szer-
z6k nem redlis, valodi emberekként képzelték el
a szereplket. A figurdk egy része éppen azért te-
kinthet babnak, mert nem rendelkezik lélektani mo-
tivaciokkal, nincs jellemfejl6dése, csak bizonyos
emberi vonasok siritett és elvont jelzése. Azokat
pedig, amelyek funkciéjuk szerint is babok, klsé
er6k irdnyttjak. Erre a gondolatra épul A fabdl faragott
kirdlyfi babszinhazi el6adésa.

Tuneményes francia férjével, Armand Beyer filozé-
fia-professzorral és ex-diplomatéval Brody 1968-
ban Périzsba koltozott. Tizennégy éven 4t vezetett
babtanfolyamokat a IV. Henrik Liceum didkjainak,

abban az épuletben, ahol nyolcvan esztendével
kordbban egy Alfred Jarry nev(i didk Bergson érdin
rosszalkodott. Fokozatosan szoktatta novendékeit
a remekmivekhez. El6szor A kis herceget allitotta
veltk szinpadra, majd néhény klasszikus mesejaték
utan — Koés Ivan kozrem(ikodésével — megalkotta
fomaivét, Sztravinszkij Tiizmadarat (1982) és benne
személyes vallomdasét a szinhazrél, a képzémCivé-
szetr6l, a drapériakban rejt6zkodd koltészetrél. Nya-
ranként Bretagne-ban tartott kurzusokat.
Budapesttel és a Babszinh&zzal sohasem szakadt
meg a kapcsolata. Koés Ivannal kozosen tervezte
a Tundér Laldt (1969), A pagodék hercegét (1970),
és a zenei babszinhaz szintézisét megfogalmazd
utolsé remekmdivet, Kodély Hary Jdnosanak babszin-
padi véltozatat (1972). Ez az els6 vokélis zenem
a szinhazban és Brody palyajan. Természetesen
nem ,énekl” babokat tervezett. Ezek a babok csak
annyira tudtak énekelni és megszélalni, amennyire
egy mézeskaldcs figura képes ilyesmire. A sikbabok
és félplasztikus figurék a népmesei légkort voltak hi-
vatva megteremteni, amelyben természetes médon
szélal meg a népdal. Abban a mesebeli vilagban,
amelyben az orszag(t szadabdl, a Nix-hegy torontdli
sz6nyegh6l van, a hegyeket subdk dabrazoljak,
a mez6 virdgai kalocsai himzések, a Burg pedig egy
parasztszekrény, amelynek az egyik fiokjaban énekli
a butellabdl formalt Méria Lujza a Ku-ku-kukuském
mentett-dallamat, minden lehetséges. Még az is,
hogy a Miska-kancsébdl lett Marci bacsi bordaldra
a hordék tancra perduljenek.

Nem szdmoltam utdna, de babszinhazi létezésem
soran alighanem Brédy Verdval dolgoztam egytitt
a legtobbet. Mér elsé itthoni rendezésemnek is
6 volt a tervezdje. A j6 tanulé pontossagaval ké-
sztiltem az els6 megbeszélésre, és mi tagadas, volt
néhény vildigmegvélé otletem. Vera ttrelmesen,
szeliden hallgatta az elképzeléseimet. Aztdn — mar-
mar majdnem indulatosan - ezt mondta: ,Na,
ezzel azért varjuk meg az lvantl” Nem értettem.
Hogy jon ide az Ivan? Nem is & tervezi a darabot!
Kods Ivan nemsokéra megérkezett. Valtottunk par
sz6t, 6 is meghallgatta mélyenszanté el6adasomat.
Hummogott, bélogatott, aztan elment. Tulajdonkép-
pen nem mondott semmit. Utdna mégis valahogy



Brody Vera

jobban ment a munka, hamarosan megtalaltuk
a hidnyzé l&ncszemeket, elhullottak a sallangok, és
minden vildgos lett.

Csak joval késsbb értettem meg a titkot. Ok ketten
mindig jelen voltak egyméas munkaiban. Akkor s,
ha a plakéton csak az egyikik neve szerepelt. Ki-
ki a maga vérmérséklete szerint vitatkozott, csévalta
a fejét, hallgatott, bélogatott vagy érvelt.

Brody Vera és Kods van a magyar babtorténet iker-
csillaga volt.

Ennek a kett6s csillagnak a fénye vilagit felénk
a legerételjesebben azokbdl az idékbdl, amikor

BALOGH GEZA

a korszak madig érvényes remekmdvei létrejottek.
Néha elvakit benntinket, de a szerencsésebb pilla-
natokban segft t&jékozédni és tovabbmenni.
Most, hogy kilencvenhét éves kordban itt hagyott ben-
niinket, az Allami Babszinhéz els6 korszakanak utolso
6ridsa tavozott vele az égi vadaszmezdkre. Ennek
a mesebeli babszinhdznak nagyszer( a térsulata.
Koztuk van Szollsy Irén, Konyves Téth Erzsi, Havas
Gertrtid, B. Kiss Istvan, Lévai, Jakovits, Orszag Lili, és
persze Szildgyi Dezs6, Sz6nyi Katé meg Koos van. Es
most mar minden idékre ennek a panteonnak az 6r6-
kos tagja Brody Vera, az els6 az egyenlok kozott.

THE OTHER HALF OF A TWIN STAR

In this article, Géza Balogh bids farewell to his great colleague, Vera Brédy, an outstanding designer
of Hungarian and French puppetry, who passed away at the age of ninety-seven. ‘I haven't exactly
counted, but during my time as a director, | probably worked the most with Vera Brédy. She
designed my first production in Hungary. | prepared for our first discussion with the precision of
a good student, and why deny it, | had what | thought were world-changing ideas. Vera listened
quietly, patiently, to my ideas. Then, almost angrily, she said, ‘Well, let's wait for lvan!" | did not
understand. What did Ivan have to do with it? It wasn't his play... “lvan Kods soon arrived. We
exchanged a few words; he also listened to my deep thoughts. He hemmed and hawed, nodded,
then left. He didn't really say anything. However, after that somehow the work went better.
Unnecessary gestures disappeared; we found the missing links, and everything became clear. “It
wasn't until much later that | understood the secret: the two of them were always present in each
other's design work. Even if only one of their names was on the poster. Vera Brédy and Ivan Koés
were the twin stars of Hungarian puppet history. The light of this double star shines on us most
powerfully. The masterpieces they created in that era are still valid today. Sometimes their brilliance
blinds us, but in the luckiest of moments, it helps us orient ourselves and continue.”

117



-l-l'_m-"_lﬂ? I’-I'F_

SR W SO




INFORMACIO | 119
MEGJELENT ILLUSZTRACIOS SZAMAINK:
2004/3.4. szam - A gyermekkonyv-illusztracié I-l. (elfogyott)

2006/4 - 2007/1. szam - Magyar illusztracié Bolognaban - IIl. (elfogyott)
2008/1. szdm - A gyermekkonyv-illusztracio IV. 850 Ft

2009/1. szdm - Gyermekkonyv-illusztrécio V. 850 Ft
2009/2. sz&m - Gyermekkonyv-illusztrécié V1. 850 Ft
2010/3. szdm - Gyermekkonyv-illusztrécié VII. 850 Ft
2010/4. szdm - Gyermekkonyv-illusztrécié VII. 850 Ft
2011/3. szdm - Gyermekkonyv-illusztrécid IX. — A képird: Kass Janos 1. 850 Ft
2011/4. szam - Gyermekkonyv-illusztrécio X. 850 Ft

Tovabbi képz6- és iparmiivészeti szamainkban is szerepel egy-egy 6sszeéllitas az illusztraciorol! fgy pl.
2018/6. KEPTAR IX. szamunkban Szurcsik Jozsef: Az illusztracios szakma kérdései, Révész Emese: Szabad
jatéktér. Kortars magyar versillusztracié cim( cikke, valamint Szakolczay Lajos frésa Kurti Andrea illusztra-
ciéirél. A megjelent szamok részletes tartalma honlapunkon taldlhaté: www.artlimes.hu.

KOZLEMENYEK:

2020-2021-ben megjelend szamaink megrendelhetdk (részben a régi szamok is) a szerkeszt6 vagy
a szerkesztGség e-mailjén: viragieno46@gmail.com; info@artlimes.hu; valamint megvasarolhaték az ik
Boltjaban. A LIMES cim{ egykori torténelmi-tudomanyos szemle egyes szémai az MNL Koméarom-Eszter-
gom Megyei Levéltartél, Esztergom rendelheték meg.

Folyoirataink megvasarolhatok:
- Budapesten: Irék Boltja (Andréssy Gt 45.)
- Komé&rom-Esztergom megyében és orszdgosan a LAPKER terjesztésében

Megrendelhet6: Konyvtarellato Kht, 1134 Budapest, Vaci Gt 19.
Kernstok Alapitvany/Art Limes Szerkeszt6sége, 2800 Tatabanya, Kés Karoly u. 3. fsz. 3.
E-mail: viragjeno46@gmail.com

Honlapjaink: www.artlimes.hu; www limesfolyoirat.hu
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A www.artlimes.hu weboldal nyité lapja
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MEGJELENT SZAMAINK:

|

2003/1.
2003/2.

szam - BABOK ES BABUK (elfogyott)
szam — A PASZTELL (elfogyott)

2004/1-2. szam — DIKTATURA ES MOVESZET I-I1.
2004/3-4. szam — A GYERMEKKONYV-ILLUSZTRACIO I-11. (elfogyott)

2006/1.

szam - BAB-TAR . (elfogyott)

2006/2-3. szam — BAB-TAR II-1IL.

2006/4

2007/2.
2007/3.
2007/4.
2008/1.
2008/2.
2008/3.
2008/4.
2008/5.
2009/1.
2009/2.
2009/3.
2009/4.
2009/5.
2009/6.
2010/1.
2010/2.
2010/3.
2010/4.
2011/1.
2011/2.
2011/3.

2011/4.
2012/1.
2012/2.
2012/3.
2012/4.
2013/1.
2013/2.
2013/3.
2013/4.
2013/5.
2014/1.
2014/2.
2014/3.

- 2007/1. szdm - Magyar illusztracié Bolognaban (elfogyott)

szam — BAB-TAR IV.

szam - Kihelyezett tagozat

szam — BAB-TAR V.

szam — A gyermekkonyv-illusztracio IV.

szam - Képzomiivészek Esztergomban a 20. szazadban

szam — BAB-TAR VI

szam — OVEGSZOBRASZAT

szam — BAB-TAR VII.

szam — Gyermekkonyv-illusztracié V.

szam — Gyermekkonyv-illusztracié VI.

szam - Wehner-Vernissage

szam — BAB-TAR VIII.

szam — Fémszobraszok Tatabanyan

szam — BAB-TAR IX.

szam — BAB-TAR X.

szam — BAB-TAR XI.

szam — Gyermekkonyv-illusztracié VII.

szam — Gyermekkonyv-illusztracio VIII.

szam — BAB-TAR XII.

szam — Képzomiivészek Tatabanyan a 20. szazadban

szam — Gyermekkonyv-illusztracio IX.
A képird: Kass Janos, 1. rész

szam — Gyermekkonyv-illusztracio X.

szam — BAB-TAR XIII.

szam — IPARMOVESSEG 1.

szam — A KEPIRO, KASS JANOS

szam — BAB-TAR XIV.

szam — IPARMUVESSEG 1.

szam — IPARMOVESSEG lil.

szam — BAB-TAR XV.

szam — BAB-TAR XVI.

szam — Képzoémiivészek Dorogon L.

szam - Képzomiivészek Dorogon napjainkban

szam — BAB-TAR XVII.

szam — KEP-TAR I.

495 Ft
990 Ft
990 Ft
990 Ft
850 Ft
650 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft

850 Ft

850 Ft

850 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft



2014/4
2015/1
2015/2
2015/3
2015/4

2015/4.
2015/5.

2016/1

2016/2.
2016/3.

2016/4

2016/5.
2016/6.

2017/1

2017/2.
2017/3.

2017/4

2017/5.
2017/6.

2018/1

2018/2.
2018/3.

2018/4

2018/5.
2018/6.

2019/1

2019/2.
2019/3.

2019/4

2019/5.
2020/1.

2020/2

2020/3.

. szam — KEP-TAR II.

. szam — BAB-TAR XVIII.

. szam — BAB-TAR XIX.

. szam - A képiré: Kass Janos, 3. rész

. szam — Képzdomiivészek Tata varosaban I. kotet
szam - Képzomiivészek Tata varosaban . kotet
szam — BAB-TAR XX.

. szam - KEP-TAR III.

szam — BAB-TAR XXI.

szam — BAB-TAR XXII.

. szam - KEP-TAR IV.

szam — BAB-TAR XXIII.

szam — BAB-TAR XXIV.

. szam — BAB-TAR XXV.

szam - BAB-TAR XXVI.

szam - BAB-TAR XXVII.

. szam — KEP-TAR V. - I. rész

szam - KEP-TAR V. - II. rész

szam - BAB-TAR XXVIII.

. szam — BAB-TAR XXIX.

szam — KEP-TAR V1. Képzémiivészek Esztergomban I.

. szam — KEP-TAR VIII. Képzémiivészek a Vajdasagban
szam — BAB-TAR XXX.

szam — KEP-TAR IX.

. szam — BAB-TAR XXXI.

szam — KEP-TAR X. Képzémiivészek Esztergomban I1/2.
szam — BAB-TAR XXXII. - Budapest Babszinhaz '70

. szam — BAB-TAR XXXIII.

szam — BAB-TAR XXXIV.

szam — BAB-TAR XXXV.

. szam — KEP-TAR XII.

szam — BAB-TAR XXXVI.

2020/4. szam — BAB-TAR XXXVII.
2020/5. szam — KEP-TAR XIlI. Miivészek Tata varosaban napjainkban I. 1.000 Ft
2020/6. szam — KEP-TAR XIV. Miivészek Tata varosaban napjainkban Il. 1.000 Ft

szam - KEP-TAR VII. Képzémiivészek Esztergomban II/1.

INFORMACIO

1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.500 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
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LIMES
Tudomanyos szemle
1988-2012

Alapitotta Komarom-Esztergom Megye Onkormanyzata

Megjelent DVD-n az Arcanum-Adatbézis Kft. kiadasaban a LIMES tudoméanyos-térténelmi szemle valamennyi széma
(25 évfolyam, 95 szam, 14 000 oldal) Tovabbi informaciok a kiad6 honlapjan
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